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Anotace

Prace na pripadu austronéskych obyvatel zkoumd modernizaci spoleénosti
v marginalizovanych oblastech Taiwanu. Plivodni obyvatelé, ktefi do sedmnactého stoleti
tvofili dominantni skupinu spoleénosti, predstavuji v sou¢asnosti priblizné 2,5 % celkového
poctu obyvatel. Oblasti, v nichz sidlili a v nichz dodnes tvoti vyznamnou mensinu, byly az do
poloviny dvacatého stoleti jen volné zaclenény do vyssich statnich utvard. Prace se zabyva
modernizaci domorodych komunit v kraji Taidong a zménami v pribéhu tfi modernizacnich
projektll. Zaroven diskutuje existenci ,fundamentdlnich rozdil(“ jez uvadi Eisenstadtova teorie
mnohych modernit oproti tradi¢nimu pohledu na modernizaci jako na univerzalni proces.

Terénni vyzkum byl zaloZzen na castecné strukturovanych rozhovorl s prislusniky
domorodych komunit v kraji Taidong. Na nékolika aspektech bézného Zivota dokumentuje
modernizaci mensinové spolecnosti pfevainé v nizinnych oblastech kraje a na jejich zakladé
diskutuje moZnost existence rizného spolecenského vyvoje nejen na urovni narodnich stat( Ci
vétSich kulturnich celkll, ale i vramci jednotlivych statl ve specifickych regionech a
komunitach.

Klicova slova: Taiwan, modernita, austronésky, plivodni obyvatelé, barbarska tzemi, mnohé

modernity, domorody, yuanzhumin

vii



viii



Abstract

The thesis takes the case of Austronesian-speaking population to investigate modernization
processes in marginal regions of Taiwan. The native people, who used to be the dominant
group in the society before the 17th century, currently make up about 2.5% of the total
population. The regions, in which they originally settled and in which they constitute a
significant minority, were only loosely incorporated into higher state entities prior to the mid-
20th century. The thesis deals with the modernization of aboriginal communities in Taidong
County and changes in the course of three modernization projects. It also discusses the
existence of “fundamental differences” as proposed by Eisenstadt’s theory of multiple
modernities in contrast to traditional view of modernization as a universal process in
traditional modernization theory.

The field research was based upon partially structured interviews with members of
aboriginal communities in Taidong County. It documents the modernization of a minority
society — mostly in lowlands - on several aspects of everyday life and on this basis discuses
potentially different social development not only at the level of national states or larger

cultural bodies, but also within individual states in specific regions and communities.

Key words: Taiwan, modernity, Austronesian, aboriginal, native population, multiple

modernities, barbarian territory, yuanzhumin
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Edicni poznamka

Vzhledem k lokalité a predmétu vyzkumu bylo tfeba pracovat s jazyky patticimi do nékolika
jazykovych rodin a pouzivajicimi rizné systémy grafického zaznamu.

V pfipadé cinstiny jsou vlastni jména a terminy zapisovany standardni mezinarodni
transkripci pinyin. Vyjimku tvofi jména se zauzZivanym ceskym prepisem ¢i poceSténou
variantou (napt. Cankaj$ek, Kuomintang). Pro jednoznaénost jsou jména a terminy uvadény
rovné? v tradiénich znacich, jez jsou pouzivany v Cinské republice na Taiwanu.

Japonskd jména jsou uvadéna v ceské transkripci.

Terminy a jména plivodem z austronéskych jazyk( jsou uvadény v prepisu zauzivaném
predevsim v anglofonni odborné literature.
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1. Uvod

Mé prvni védomé setkani s taiwanskymi domorodci se odehrilo béhem jazykového
studijniho pobytu, ktery jsem absolvoval v rdmci studia sinologie v taibeiském Mandarin
Training Center pfi National Taiwan Normal University na Taiwanu. B€hem prazdnin v obdobi
¢inského Nového roku v unoru 1999 jsem shodou okolnosti navstivil domorodou vesnici Tefuye,
kde jsem se jako divdk Ucastnil slavnosti Mayasvi' kmene Tsou (Zou, #[). Setkani s kulturou
naprosto odliSnou od dominantni hanské bylo pro mé dalsi zajmy zcela zasadni a nékolikadenni
pobyt vedl nejenom k dalSimu vyzkumu, jenz vyustil v magisterskou praci nazvanou Myty
kmene Tsou (Janda, 2003), ale i k mnohaletému zajmu o problematiku kmene Tsou a
taiwanskych domorodcli obecné. Plvodni zdjem predevsim o oralni literarni tradici
austronéskych obyvatel pfinesl jesté publikaci Pomsta hadi (Janda, 2010), jejiz podstatnou
Casti byly preklady domorodych pfibéha. V té dobé se vsak jiz mlj vyzkumny zdjem zacal
presouvat jak regiondlné z hor Centralniho horského masivu smérem na vychodni pobrezi, tak
tematicky z literarné-komparativniho na sociologicko-antropologicky.

K tomuto posunu pfispélo seznameni se skupinou plvodnich obyvatel kmene Bunun, kteri
v roce 2003 pfijeli na koncertni turné détského sboru zakladni Skoly z horské vesnicky Wulu do
Ceské republiky. Tuto skupinu déti, jejich pfibuznych a zaméstnanc( $koly jsem doprovazel ve
funkci tlumocnika a s nékterymi ¢leny se mi podarilo navazat dlouhodobé kontakty a pratelstvi,
diky nimZ jsem mél pozdéji moznost pohybovat se v oblasti vyzkumu, po dlouhé — byt
preruSsované — obdobi témér dvaceti let pozorovat vyvoj oblasti a provadét rozhovory
s mistnimi obyvateli.

V priibéhu vice neZ dvou desetileti, v nichZ jsem se Taiwanem zabyval, doslo k vyznamnym

spoletenskym a politickym zméndm. Po zvoleni Chen Shuibiana 2

, tehdy predsedy
Demokratické pokrokové strany3, prezidentem Cinské republiky — a tedy prvnim nejvy$sim
predstavitelem statu z jiné strany ne? z Cinské nacionalistické strany* — ucinila vlada fadu
politickych  krokd, které v dlsledku vedly kposileni uvédoméni ,taiwanské
identity” v kontrastu k identité ,¢inské”. V ramci tohoto posunu se vyvijelo i postaveni
austronéskych obyvatel. Ti v soucasnosti predstavuji pocetné relativné malou a ekonomicky
marginalni, nicméné ve verejném prostoru velmi viditelnou skupinu obyvatel, ktera se z pozice
,problematickych” obyvatel na okraji zajmu vétSinové spolecnosti dostala do situace, kdy se

jeji kultura a historie stala soucasti mainstreamového narativu a souéasti konstrukce taiwanské

1 Mayasvi — ptivodné slavnosti pofadané nepravidelné a souvisejici s ndvratem véleéniki z boje a pfijimanim
chlapcl mezi dospélé. Tradice byla ve dvacatém stoleti pferusena a posléze znovu obnovena na prelomu
osmdesatych a devadesatych let. V obnovené podobé se oslavy poradaji kazdoro¢né 14. 2. ve vesnicich Dabang
a Tefuye a jsou otevreny sSiroké verejnosti. Vice viz Ming (1989) a Wang (1995).

2 KR

3 Democratic Progressive Party, DPP, Minzhu jinbu dang, =5

4 Kuomintang, Guomindang, B



identity. Tato prace se z po¢atku zabyvala konstrukci etnické identity samotnych domorodct®
a vyjedndvanim hranic mezi ,domorodci” a ,,nedomorodci“ v moderni taiwanské spole¢nosti,
nicméné v pribéhu sbéru materidlu a analyzy dat se postupné vynoroval ptibéh samotné
modernizace domorodé spolecnosti a pfichodu modernity do oblasti osidlenych dlouho
relativné izolovanymi a marginalizovanymi skupinami austronéskych obyvatel.

V Uvodni ¢asti je pro zakladni orientaci v problematice nastinén historicky vyvoj Taiwanu
a demografické sloZeni jeho obyvatelstva, v dalsi ¢asti nasleduje struéna historie interakci
domorodcl s vétSinovym obyvatelstvem. Hlavni ¢ast prace pak tvori kvalitativni vyzkum
provadény mezi domorodymi obyvateli kraje Taidong, ktery prostfednictvim zkoumani
konstrukce etnické identity austronéskych obyvatel, zejména ve vztahu k hanskému
obyvatelstvu, a postaveni austronéskych obyvatel viici ostatnim skupindm obyvatel diskutuje
modernizaci domorodé spolec¢nosti. Prace bude prispévkem do diskuze mezi Eisenstadtem
sjeho tvrzenim o fundamentdlnich rozdilech mezi modernitou vychodoasijskych zemi a
modernitou zapadnich statl (Eisenstadt 2000) a Schmidtem (2011), jenz fundamentalni
odlisnost asijské modernity zpochybriuje. Predkladana prace tedy nahlizi pfichod modernity ve
smyslu zmén zpUsobu nebo organizace sociadlniho Zivota (Giddens 1998, 11) do domorodych
oblasti Taiwanu a pozoruje specifické rysy modernity v dlouhodobé marginalizovanych
oblastech Taiwanu, vkomunitach, které byly pfidruzeny k modernizacnim projektim

realizovanym statnimi Utvary nastolenymi zvné;jsku.

5 Oznadeni ,,domorodci” a ,plivodni obyvatelé” jsou v ramci této prace pouZivédna jako synonyma.
2



2. Predmét vyzkumu a vyzkumna otazka

V osmdesatych letech 20. stoleti Hsieh (1994) pfi vyzkumu v severotaiwanském horském
méstecku Wulai pozoroval, Ze mistni austronésti obyvatelé kmene Atayal ztratili fadu atributt
obvykle asociovanych s identifikaci etnické skupiny. Vlastnictvi pady preslo prevazné do rukou
hanské populace, kterd Zije ve mésté, atayalStina byla mladou generaci odmitana a
nahrazovana standardni ¢instinou, tradi¢ni politické a ekonomické struktury byly vyménény za
moderni instituce c¢inského statu. Presto vSsak sami sebe identifikovali jako odlisné od Hanu
(domorodi obyvatelé , udrzuji nékteré tradicni prvky, nejen aby se odlisili od Hand, ale také aby
oslavili kulturu, kterou zdédili od svych predku”, ibid, 193). S podobnym jevem se setkaval autor
této prace na rdznych lokalitach Taiwanu, at uz v horskych oblastech Alishanu v centraini ¢asti
ostrova, €i v oblastech jihovychodniho pobrezi.

Predmétem této prace je austronéské obyvatelstvo kraje Taidong v jihovychodni ¢asti
Taiwanu v obdobi po roce 2015. V novych politicko-ekonomickych podminkdach (viz kap. 3) a
otevienéjsim globalizovaném svété Ize u taidongskych plvodnich obyvatel pozorovat podobné
jevy, které pozoroval Hsieh v dobé na prelomu 80. a 90. let v severnim Taiwanu. Domorodi
obyvatelé Ziji v tésném sousedstvi s hanskymi komunitami (tyto komunity se ¢asto prolinaji jak
regiondlné, tak i v interakcich kazdodenniho Zivota), obyvaji moderni vicepatrové budovy,
dominantné pouzivaji ¢instinu coby jazyk kazdodenni komunikace, v béZném Zivoté si oblékaji
moderni obledeni a pouzivaji stejné predméty denni potieby jako Hanové, prochazeji
modernim vzdélavacim systémem zavedenym Cinskou republikou, jsou zapojeni do politickych
a hospodarskych struktur moderniho statu atp. Presto se vsak stdle identifikuji jako plivodni
obyvatelé odlisni od HanU i jinych etnickych skupin na Taiwanu a do urcité miry udrzuji tradi¢ni
(pfedmoderni) instituce a dalsi atributy kazdodenniho Zivota. Jejich osobni Zivotni zkuSenost i
kolektivni pamét je jind neZ zkuSenost vétSinového obyvatelstva. Tato prace prostfednictvim
analyzy etnickych hranic, na nichZz probihda vyjednavani etnické identity ,taiwansky
domorodec” (zejména v opozici k identité ,Han“), a vnimanych kli¢ovych ryst této etnicity
pozoruje a posuzuje pfichod modernity do perifernich oblasti Taiwanu obyvanych dlouhodobé
marginalizovanou skupinou obyvatel. Prace vychdzi z predpokladu, Ze spolecenské zmény
provazejici pfichod modernity se odrazeji i ve zménach probihajicich pfi vyjednavani etnickych
hranic.

Prace se zaobird i otazkou, zda Ize Taiwan povaZovat za polyetnickou spole¢nost s hanskou
populaci jako dominantni skupinou a dalSimi etnickymi skupinami — véetné austronéskych
obyvatel — jako dalSimi skupinami v systému, a tedy zda lze oCekdvat, Ze ,etnickd identita
implikuje sérii omezeni typu roli, jeZ je jednotlivci umoZnéno hrdt, a partnerd, jeZ si miZe vybirat
pro rizné druhy transakci“. (Barth 1969, 17). Podobné rozdéleni roli do urcité miry existovalo
v pocatecnim obdobi holandsko-¢inské kolonizace, kdy plvodni obyvatelé zastavali roli lovcq,
zatimco komeréni zemédélstvi a obchod byly v rukdch novych imigrant(l z pevninské Ciny

(Andrade, 2006). Barthova teze tedy vyvolava otdzku, zda existuji tato omezeni, a pokud ano,



jakych oblasti Zivota se tykaji. S tématem omezeni typu roli, jeZ jsou austronéskym obyvatelim
umoznény, souvisi i otdzka vztah(l a vzajemné zavislosti s ostatnimi etnickymi skupinami,
v pripadé této prace predevsim s vétSinovymi Hany, a tedy pozice, jakou austronésti obyvatelé
zaujimaji v ,,socidlnim ekosystému®.

V obdobi, ve kterém probihal terénni vyzkum, byli austronésti obyvatelé Taiwanu soucasti
moderniho statu Cinskd republika na Taiwanu, prochazeli statnim vzdélavacim systémem,
podileli se na ekonomickém i politickém Zivoté statu véetné plisobeni v zdkonodarném sboru
a statnich institucich a pres urcité specifické postaveni vyplyvajici z jejich etnické prislusnosti
méli stejnd prava a povinnosti z hlediska pravniho fadu statu. Na druhou stranu v obdobi, kdy
se Taiwan vracel do ¢inskych rukou po skonceni japonské kolonizace v poloviné ¢tyticatych let,
byli sice austronésti obyvatelé nomindlné soucasti vétsiho modernizovaného statniho utvaru,
avsak velkd ¢ast domorodych obyvatel — pokud jiz nebyla sinizovdna — se nachazela za tzv.
hranici barbarskych Uzemi, jejiz prekroceni bylo velmi komplikované. V prvni poloviné
dvacatého stoleti tak austronésti obyvatelé sice byli ob¢éany Japonského cisarstvi, ale de facto
se obzor vétsSiny z nich omezoval na uzemi pfislusejici jejich rodné osadé a kontakt se svétem
za touto hranici se uskutecnoval prostrednictvim povérenych cisarskych statnich zaméstnanc
umisténych v barbarskych uUzemich a omezeného mnoizstvi podnikatell koncentrovanych
v obchodnich stanicich. Participace na chodu a formovani spole¢nosti tedy bylo velmi omezené,
prestoze v zavérecném obdobi kolonizace se Taiwanci — véetné austronéskych obyvatel — stali
nominalné regulérnimi poddanymi japonského cisare. Ke zménam, jez na Taiwanu probihaly
v obdobi japonské kolonizace a jez smérovaly k modernizaci ostrova, je v ramci této prace
odkazovano jako k ,japonskému” modernizacnimu projektu. Diky skutecnosti, ze vyzkum
probihal u komunikacnich partnert rlizného véku, jsou zde k dispozici svédectvi lidi, ktefi méli
osobni zkusenost s vyvojem spolecnosti austronéskych obyvatel od doby navratu Taiwanu do
¢inskych rukou v poloviné ¢tyricatych let minulého stoleti. Lze tedy predpokladat, ze bude
mozné na vyjednavanych etnickych hranicich pozorovat ,tenzi mezi ,tradicnéjsimi‘ sektory
spole¢nosti a takzvanymi modernimi centry i sektory, které se v nich vyvinuly” (Eisenstadt
2000, 12), a tedy sledovat, jak se projevuje modernizace spolecnosti austronéskych obyvatel
Taiwanu, zda existuji uréité variace ¢i dokonce ,fundamentdlni rozdily” ve srovnani
s modernitou zemi zdpadni Evropy a severni Ameriky a co modernitu v tomto kontextu viastné
charakterizuje.

Fundamentdini zmény, ke kterym doslo v austronéskych komunitach béhem
Ctyricetiletého ,,Cinského” modernizacniho projektu kuomintangské vlady po navratu Taiwanu
do cinskych rukou ve 40. letech dvacdtého stoleti — po drivéjSim ovlivnéni projektem
japonskym —, ddle predkladaji otdzku, zda modernizace mensinového austronéského
obyvatelstva znamend bezvyhradné prijeti ¢inského narodniho projektu a tentyZ priibéh a
vysledek, C¢i zda existuji vyznamné diference mezi modernitami v pojeti hanském a

domorodém. Nejnovéjsi faze modernizacniho procesu, jez zacina priblizné v osmdesatych



letech minulého stoleti, je v této praci oznacovana jako ,taiwansky” modernizacni projekt.



3. Historicky vyvoj Taiwanu
Tato kapitola prostfednictvim historického exkurzu objasnfiuje kofeny nynéjSi demografické
situace na ostrové (kterd bude stru¢né predstavena v kapitole 4), aktualni postaveni
austronéskych obyvatel ve spolecnosti i kontext, v némz dochazi k souc¢asnym spolec¢enskou-
politickym zméndam. Zaroven poskytuje ramec potrebny klepSimu pochopeni vypovédi

komunikacnich partnertd v pribéhu terénniho vyzkumu.

3.1 Pfedrepublikanské obdobi

Archeologické ndlezy dolozily prvni osidleni Taiwanu jiz v obdobi pfed 20 000-30 000 lety,
ze kterého pochdzi lebka &lovéka zuozhenského (zuozhenren, /=%#E N.) objevend v Cailiaoxi
nedaleko jihotaiwanského Tainanu (Zheng 2001). Dalsi paleolitické kultury byly odhaleny
v okrese Taidong (Baxiandong) na vychodnim pobfeZi, na jihu v Eluanbi i v centralnim okrese
Miaoli.

Kultury, jez jsou ztotoznovany s predky soucasného austronéského obyvatelstva (tj. nejsou
pokracovanim taiwanskych paleolitickych kultur), byly nazvany podle severotaiwanské lokality
Dapenkeng v Taibei, byt byly odhaleny na mnoha dalsich lokalitdch. Kultura Dapenkeng se
datuje do obdobi 4000-2500 pf. n. |. (Bellwood 1984-85, 113), austronéské osidleni Taiwanu
tedy trva priblizné 6 000 let. Pfes dolozené dlouhodobé a neprerusené osidleni Taiwanu je pro
néj pfiznacna skutecnost, ze béhem néj nedoslo ke vzniku lokalnich vyssich politickych dtvar(,
které by sjednocovaly komunity na Urovni pfesahujici vesnice ¢i skupinu spolupracujicich osad.
Nedoslo dokonce ani ke sjednoceni jazykové pribuznych skupin a vytvoreni politickych entit na
této Urovni, tedy Utvard na drovni kmen( (zu, JZ). Politické Gtvary vy$si nez lokalni Grovné —
véetné instituci, které souvisi s udrzovanim funkénosti téchto utvard — byly na Taiwanu zfizeny
zvnéjsku, nejdFive evropskymi kolonidlnimi mocnostmi Spanélskem a Holandskem, posléze
asijskymi staty, konkrétné Cinou a Japonskem, pfipadné odstépenymi reprezentacemi, jez viak
svoji legitimitu jednoznaéné spojovaly s pevninskou Cinou.®

Hanské osidleni Taiwanu nasledovalo po predchozim osidleni ostrovd leZicich
v Taiwanském pralivu mezi pevninskou provincii Fujian a vlastnim ostrovem Taiwan.
Nejvyznamnéjsi z nich byla souostrovi Peskadory (Penghu, &), Jinmen (£[9) a Mazu (4%
tH), jejichZ rand hanska osidleni Ize doloZit od obdobi dynastie Jin (265—420) (Jian 2002, 171).
Vyznamna migrace hanského obyvatelstva vSak byla spojena predevsim s relativné kratkym
obdobim kolonizace Taiwanu ze strany evropskych mocnosti v prvni poloviné sedmnactého
stoleti, nejd¥ive Spanélska na severu ostrova (v oblasti dnesniho Jilongu a Danshui) a posléze
Holandska na jihu. Holandané nejenze dokazali v roce 1624 vypudit Spatné podporované

Spanélské kolonisty ze severu, ale stali se aktéry vyznamnych sociadlnich a demografickych

6 Zheng Chengguova fise v 17. stoleti se oznalovala za loajalisty mingské dynastie, samostatna Taiwanska
republika v roce 1895 usilovala o zvraceni smluvniho postoupeni ostrova Japonsku — nikoliv o nezavislost na
Ciné, kuomintangsky rezim po roce 1945 se prezentoval jako legitimni zastupce celé Cinské republiky.
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zmén, které dalece presahly obdobi a prostor jejich pfimé plisobnosti. Nejvyznamnéjsi zménou,
k niz dali impuls, byl import pracovni sily z pevninské Ciny. Cinsti pracovnici, jejich prvni vina
pfisla pravé v tomto obdobi, se stali pfedky dne$nich benshengren (&4 A\) a zadali proces
hanizace a sinizace ostrova. Andrade (2005) uvadi, Ze v pocatecnich fazich holandské
kolonizace doslo ke specializaci nékterych skupin plvodnich obyvatel na zprostfedkovani
obchodu mezi domorodymi lovci a cizimi obchodniky. Jesté v pribéhu holandské spravy vsak
na Uzemich pod holandskou kontrolou dochazi k ekonomické marginalizaci domorodych
obyvatel. Intenzivni zemédélstvi za ucelem obchodu je provozovano hanskymi novousedliky,
Hanové prebiraji zprostfedkovavani obchodnich transakci a rovnéz vytlacuji plvodni obyvatele
z lukrativni sféry lovu zvére pro maso a kize na zakladé ziskavani loveckych licenci a vyuzivani
efektivnéjsich metod lovu, jak implikuje Andrade (2006), ktery hovofi o ,kooperativni
kolonizaci”. V oblastech pod holandskou kontrolou se rovnéz zménila hierarchickd organizace
domorodych komunit a holandsti spravci vyzadovali, aby kazda vesnice vybrala alespon
jednoho nacelnika (Hauptman a Knapp 1977, 178), a tito predstavitelé komunit
prostiednictvim kazdoroCnich shromazdéni umoziovali implementaci opatfeni kolonialni
spravy. Dalsim jevem, ktery pokracoval i po konci holandské kolonizace, byly prevody
zemédélsky cenné pudy uzivané plvodnimi obyvateli do rukou nové prichozich hanskych
usedliki. Béhem jednoho stoleti se v nizinnych oblastech podél zapadniho pobfezi Taiwanu
Hanové stali pocetné i ekonomicky dominantni skupinou.

V prvni poloviné sedmnéactého stoleti dochazi v pevninské Ciné k padu dynastie Ming a
nastupu dynastie Qing. Mingsti loajalisté v ¢ele s generdlem Koxingou (Zheng Chenggong, &}
£ T7) a jeho vojenskymi jednotkami ustoupili na Taiwan, vyhnali po kratkém obléhani
spravniho centra z ostrova holandské kolonisty a posléze zaloZili novou dynastii (s
deklarovanym cilem vratit Cinu legitimni dynastii Ming). Ostrovni dynastie vydriela témér
Ctyricet let, nez byla vroce 1683 porazena armadou pod velenim admirdla Shi Langa. Po
deliberaci tykajici se vyhodnosti pfipojeni ostrova k FiSi a ustanoveni gingské spravy prevazily
argumenty bezpecnostni, tj. snaha zabranit, aby se ostrov stal zakladnou piratt a rebeld, kteri
by mohli podobné jako Zhengové zplisobovat nepokoje v samotné pevninské Ciné (zejm.
v provincii Fujian), a rovnéz potenciadl ekonomického rozvoje a pfinosu ostrova pro fisi.
Vysledkem debat na cisarském dvore bylo zaclenéni Taiwanu do provincie Fujian (rovnéz
zndmé pod historickym ndzvem Min, ). Nasledné pokracovala sinizace a hanizace zapadnich
nizin. Na druhou stranu horské oblasti a oblasti na vychodnim pobrezi Taiwanu zUstavaly
dlouho mimo pozornost hanskych imigrantd a mimo dosah gingské administrativni spravy, a
to nejen kvdli rezistenci plvodnich obyvatel, ale i kvili ekonomické nezajimavosti vyse
polozenych svazitych oblasti s hospodarstvim zaloZzenym na zemédélské vyrobé.

Neschopnost gingské spravy uplatfiovat moc v rozsahlych oblastech ostrova a zejména
poskytovat ochranu hanskym usedlikim v domorodych oblastech vedla de facto k uznani této

neschopnosti a rozdéleni Taiwanu na civilizovana Uzemi a barbarské oblasti, jez byly oddéleny



hranici (viz mapu 1), jejiz prekracovani bylo zakdzano jak pro necivilizované barbary ve sméru
do civilizovanych oblasti, tak pro hanské obyvatele ve sméru do barbarskych Uzemi. Rozvoj a
kontakty se svétem za hranicemi Taiwanu se tykaly predevsim pobreznich a dobfe dostupnych
oblasti, zatimco nesinizované a nehanizované oblasti obyvané austronéskym obyvatelstvem
zGstavaly stranou modernizace.

Dokladem slabé kontroly nad Uzemim Taiwanu a v podstaté pouze formalniho zaclenéni
domorodych Uzemi do gingské fiSe byl incident v Mudan v roce 1871. Jedna ze ctvefice lodi
z kralovstvi Rjukju’ ztroskotala b&hem tajfunu na vychodnim pobfteZi jizniho Taiwanu. Sedesat
Sest Clen(i posadky ztroskotani prezilo, nicméné 54 z nich bylo posléze pobito pfislusniky
kmene Paiwan z osady Kuskus.® (Barclay 2017, 52)° Zbyvajicich dvanact pfeZivsich bylo
repatriovano do Rjukju podobné jako v desitkach dalSich pripadd v 18.-19. stoleti. Guvernér
Sacumské prefektury vsak na rozdil od drivéjsich pripad( nabadal cisarskou vladu k potrestani
Taiwancl za ucelem zvySeni prestize cisarstvi. (ibid, 66) V roce 1873 informovali japonsti
vyslanci gingsky dvir, Ze Japonsko podnikne trestnou vypravu na Taiwan; jejich argumentem
bylo vySe zminéné rozdéleni Taiwanu na spravovana Uzemi a neovlddané barbarské oblasti.
Japonskd trestnd vyprava do barbarskych oblasti by tak podle jejich stanoviska neporusila
gingskou statni suverenitu. V ndsledujicim roce se skutecné na Taiwanu vylodil expedi¢ni sbor
o sile 3658 muzli. Nejvétsim bojovym konfliktem expedice byla bitva u Shimen, ktera propukla
22. 5. 1874 a v niz pocetnéjsi a |épe vybavené jednotky japonské armady porazily domorodé
bojovniky, z nichZz pfiblizné 30 pobily. Vyprava déle pokracovala vypalenim vesnic Mudan a
Kuskus, jejichz obyvatelé vsak z osad véas uprchli. Japonské expedi¢ni sily Taiwan opustily
v prosinci 1874. V mezidobi provadéli Japonci mimo jiné etnograficky prizkum oblasti. Za
celou dobu pritomnosti japonské trestné vypravy na Taiwanu nedoslo ke stfetim s ¢inskou
posadkou. 1® Zdhy po odchodu expediéniho sboru vsak nastaly vyznamné zmény, které
smérovaly ke zvySeni schopnosti uplatfiovat statni moc ve zbyvajicich oblastech Taiwanu (tj. za
,barbarskou linii“). (Chou 2015, 143)

7V ramci komplikovanych tributarnich vztah( odvadélo Rjukju tribut gingské fisi i Sacumské prefektufe v
Japonsku.
8 Gaoshifo she, =1 fit
9 Néazev Mudansky incident vychdzi z pfesvédéeni japonskych ufednik( a historikd, Ze Utoénici pochazeli
z vesnice Mudan.
10 Einské posadky byly rozmistény podstatné severnéji, nejjiznéjsi byla umisténa ve Fangliao (#/52%) pfiblizné 35
kilometrG severné od Mudan.
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Mapa 1. Hranice barbarskych Gzemi. Cervené — rok 1750, modie — rok 1760. Fengshan — dnes sou¢ast Gaoxiong,

Taiwan — dnes Tainan, Zhugian — dnes Xinzhu (podle Ka Chih-ming 2001, 176).

3.2 Vyvoj ve 20. stoleti
V devadesatych letech 19. stoleti se qingska fiSe dostala do konfliktu s Japonskem v Koreji,
vnémi podlehla modernizované japonské armadé a vramci povale€ného vyrovnani
postoupila po podepsani Simonosecké smlouvy v roce 1895 Taiwan Japonsku. Mistni sprava ve
snaze zUstat loajalni gingskému dvoru vyhldsila na ostrové republiku, ktera vsak byla po kratké
9



vojenské kampani porazena a Taiwan se relativné hladce stal prvni japonskou kolonii. Na rozdil
od pozdéji pfipojenych ¢ okupovanych Uzemi, jako byla napf. Korea &i €asti pevninské Ciny,
neni obdobi japonské kolonizace vnimano jednoznacné negativné. V japonskeé Fisi probéhla od
sedmdesatych let 19. stoleti fada modernizacnich reforem, které mély za cil odstranit
zaostavani fiSe a priblizit ji modernim zapadnim statim. Reformy Mejdzi byly prvnim
modernizac¢nim projektem ve vychodoasijskych zemich, které se staly vzorem pro pozdé;jsi
modernizacni projekty dalSich vychodoasijskych statd, jako byla napf. Jizni Korea (Chang 2010,
320). Japonska modernizace, podobné jako pozdéjsi modernizace ve vychodoasijskych zemich,
byla charakterizovdna autoritativni formulaci politiky s cilem zachovat politickou stabilitu a
ekonomicky dohnat moderni staty. (ibid) Japonska sprava pfi modernizaci na Taiwanu pfispéla
k vybudovani dopravni infrastruktury, rozvinula a do urcité miry demokratizovala mistni
vzdéldvaci systém a pfispéla i k hospodarskému rozvoji, zejména k rozvoji zemédeélské vyroby,
béhem japonské kolonizace existovala fada tiSténych médii i taiwanska rozhlasova stanice (Hsu
2014). Podobné jako v pfipadé hospodarského rozvoje v obdobi Cinské kolonizace se i
modernizace v obdobi kolonizace japonské tykala predevsim hanskych oblasti v pobfeznich
nizindch a oblasti domorodé zlstavaly stranou modernizacnich trendd, i kdyZ i ve vesnicich
leZicich za ,barbarskou hranici (bankai, Z54X) byly zaklddany obchodni stanice (kdekiso),
policejni stanice a vzdélavaci zafrizeni, diky nimZz dochdzelo ke kontaktim a vyménam
s nizinnymi regiony, a jak uvadi Chan (2009, 108) na ptipadu oblasti Alishan, ,tento horsky
region zdaleka nebyl oblasti socidlni stagnace ani nebyl odfiznuty od hnuti sirsi spole¢nosti
ostrova Formosy”.

V pocatecnich fazich japonské kolonizacni spravy de facto pokracoval status quo z doby
gingské vlady, véetné existence hranice barbarskych Uzemi (ktera vSak byla podstatné zesilena
a lépe stfeZena, viz mapu 2). Josaburd Takekosil! ve své zpravé o nové kolonii parafrazoval
¢inskou politiku spravy barbarskych Uzemi takto: , Viddnéte jim tak, Ze je nechdte naprosto na
pokoji.” (Takekoshi 1996, 212) TakekoSi rovnéz uvadi, Ze témér polovina Uzemi ostrova je
v rukou divochld a mimo dosah japonské vlady a Ze japonska vlada v zasadé prevzala vyse
uvedenou politiku gingské spravy. ,,Dosud nase urady uplatriovaly v zdsadé stejnou politiku;
kdyZ byl nyni nastolen porddek a obnoven mir, nelze hospoddrsky rozvoj ostrova zastavit kvili
pdr tisicovkam divoch(.” Zaroven implikuje, Ze tato politika se bude muset zménit a domorodé
oblasti budou muset byt zahrnuty do moderniza¢niho projektu. ,,...Tento lesnaty pds pokryvad
asi 5 230 000 akri. Predpoklada se, Ze v ném jsou bohatd nalezisté zlata, Zeleza a petroleje.
V soucasnosti je vSak okupovdn pouze divochy a vyuZivany jsou pouze zemédélské zdroje

pobreZnich nizin. Podle mého ndzoru bude zlaty kli¢ k nevycerpatelnému bohatstvi ostrova

11 Josaburd Takekosi byl poslanec japonského parlamentu, ktery v roce 1904 podnikl inspekéni cestu po
Taiwanu, jejimz vysledkem byla citovand zprava Japonskd vidda na Formose, publikovana v roce 1905
v Japonsku s predmluvou Sinpei Gotda, predsedy civilni spravy Taiwanu. O dva roky pozdé&ji byla vydana
v anglickém prekladu ve Spojeném kralovstvi. Zprava je silné politicky motivovana a snazi se dokladat Uspésnost
Japonska coby kolonialni mocnosti.
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ziskan pouze pfi otevieni divosskych oblasti.” (ibid) S industrializaci spolecnosti, a tedy novymi
pozadavky na prirodni zdroje ziskala plivodné neatraktivni uzemi novy ekonomicky vyznam.
Pacifikaci necivilizovanych domorodci méla zajistit nejen pfitomnost ozbrojenych sil na
stanicich na hranici i uvnitf domorodych Uzemi a vzdélavani domorodcll v japonskych Skolach,
ale i politika smiSenych snatk( mezi Japonci a pavodnimi obyvateli. Navzdory prezentaci
Japonska coby Uspésné kolonidlni mocnosti, kterd se vyrovna tradi¢nim zapadnim kolonidlnim
mocnostem, a Taiwanu jako jeho vzorové kolonie a dokladu Uspésnosti japonské kolonialni
politiky pretrvdval na ostrové urcity resentiment projevujici se v lidovych povstanich, z nichz
néktera byla silné etnicky vymezena. Po jmenovani Sakumy Samaty taiwanskym guvernérem
vroce 1906 byl implementovan 1. pétilety plan spravy domorodcd usilujici o akulturaci
,divokych” domorodcli pomoci souboru pobidek a trestl, po jeho neuspéchu byl
v nasledujicim pétiletém planu daraz kladen na vojenské potlacovani projevl odporu. (Lee
2015) Vétsina povstani a nepokojlil se odehrdla a byla potlacena pred rokem 1915, avsak jesté
vroce 1930 doslo k povstani ve Wushe, pfi kterém pfislusnici kmene Seedig pod vedenim
Mona Rudaoa pfepadli osadu Wushe,*? jeZ byla zadkladnou pro spravu horské oblasti. Povstani
bylo pro japonskou kolonizacni spravu Sokujici nejen kvali tomu, Ze k nému doslo dlouho po
ustaleni situace na Taiwanu, ale i proto Ze jeho vidce Mona Rudao dokonce v roce 1911
navstivil mésto Nantou, lezici v modernizovanych nizindch Taiwanu, ale i samotné Japonsko a
na vlastni oci tedy vidél ,civilizacni dominanci“ kolonistli. Prezentace Japonska jako
civilizaéniho vlivu v jim spravovanych oblastech je zfejma mimo jiné v dobové filmové tvorbé?3,
V pocatec¢nim obdobi vznikla na Taiwanu fada dokumentll, jako bylo na zakazku uradu
guvernéra Taiwanu natocené Predstaveni skutecné situace na Taiwanu (1907, rez. Takamacu
Tojodzird)!4, které kromé osvéty rovnéZ ukazovaly modernizaéni p¥inos Japonska v zaostalém
— byt romanticky nevinném — Taiwanu (Lee, 1). Jesté v roce 1943 v hraném filmu Sajonin zvon
ukazuje uvodnich pfiblizné 8 minut japonské Iékare, ulitele, inZzenyry, policisty a vojaky, ktefi

zaostalym domorodcUlm Zijicim v primitivni idylické spole¢nosti pfinaseji rad, vzdélani a pokrok.

12 povstani bylo zpracovano ve filmu Seediq Bale z roku 2010.

13 Kromé Taiwanu lze podobny obraz Japonska jako nositele modernizace sledovat i v tvorbé vzniklé

v MandzZukuu.

14 Takamacuova spolegnost Taiwan DédZina natocila nékolik podobnych dokument( véetné film(

dokumentujicich vojenské akce proti domorodctim. Dalsi filmy zobrazujici Zivot na Taiwanu ¢i Zivot domorodych

obyvatel produkovaly napt. Taiwanska vzdélavaci spole¢nost (Taiwan kjéikukai, Taiwan jiaoyu hui, & EZ &),

odbor domorodych zalezitosti pti Ufadu pro policejni zaleZitosti i dal$i Gfady kolonialni spravy (Lee undated, 4).
11
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Mapa 2. Hranice barbarskych Gzemi v roce 1901 (Davidson 1903).

A Nestoba Ll (o, dands Tohvw

V druhé poloviné t¥icatych let — v dobé probihajiciho konfliktu s Cinou — zacala japonskd

sprava na Taiwanu uplatfiovat politiku kominka, jejiz soucasti bylo prosazovani japonskych

v

zvyk(, japonského jazyka a japonského zplisobu Zivota. Obyvatelé Taiwanu se stali obcany fise

a primymi poddanymi japonského cisare. Jednim z dusledku politiky kominka byly i dobrovolné
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odvody Taiwancl — od roku 1937 Han( a s pocatkem tichomorského tazeni v roce 1942 i
puvodnich obyvatel — do japonské armady, prevainé (byt nikoli vyhradné) do pomocnych
sbor(. Nékteré z obéti z fad austronéskych obyvatel jsou tak pfipominany spolu s ostatnimi
japonskymi vojaky ve svatyni Jasukuni. Tato skutecnost byla jednim z citlivych bod( vztahu
austronéskych a hanskych obyvatel v povdleéném obdobi a dodnes je politickym a
spole¢enskym tématem, jak dokladaji napf. poZzadavky na odstranéni jmen ze svatyné a omluvu
za strany japonskych predstavitell (Jazeera, 2009).

Po kapitulaci Japonského cisafstvi byl Taiwan 25. 10. 1945 vracen Cinské republice® a
japonské hospodaiské a politické elity byly nahrazeny elitami novymi, pfiSedSimi z pevninské
Ciny. Zatimco hanéti obyvatelé Taiwanu (tj. benshengren) v prvni fazi opétovné pripojeni k Ciné
vitali a vnimali ho jako navrat k staré vlasti, postoj nové p¥ichozich obyvatel pevninské Ciny (tzv.
waishengren) vac¢i Taiwanclm byl mnohem méné nadSeny. Taiwanci (benshengren i
austronésti obyvatelé) v pravé skonceném konfliktu bojovali na strané Japonska, jejich elity
prosly japonskym vzdélavacim systémem, a proto byli vnimani s nedlvérou. Kromé toho méli
novi usedlici potize s komunikaci, protoZe na Taiwanu se mluvilo bud minnanskym dialektem,
mistnimi jazyky Ci japonsky, zatimco novi imigranti mluvili jinymi dialekty ¢i standardni
¢inStinou. Nové prichozi reprezentace na Taiwan pfinesla fadu spolecensko-politickych
problém0, které dlouhodobé sufovaly pevninskou Cinu, mimo jiné obrovskou korupci,
nepotismus a klientelismus. Nové prichozi elity vytlacily mistni z rozhodujicich pozic a
ekonomické vyuzivani Taiwanu pro podporu vale¢ného Usili kuomintangské vlady pfi bojich
obcanské valky na pevniné vedlo kinflaci a prudkému poklesu Zivotni Urovné Taiwancl.
Pocatecni nadseni pro navrat do staré vlasti tak velmi zahy opadlo.

Rozdéleni taiwanské spole¢nosti se naplno projevilo v tzv. Incidentu 28. Unora.!® Po
banalnim incidentu tykajicim se prodeje nezdanénych cigaret doslo k protestim a nasilnostem,
k jejichZ potlageni byla nasazena arméada. Po pfichodu vojenskych posil z pevninské Ciny, kdy
bylo vyhldseno stanné pravo, byly pretrvavajici nepokoje krvavé potlaceny a nasledovalo
mnohaleté zatykani taiwanskych elit, véetné elit domorodych.

Nasledujici Ctyricetileté obdobi do roku 1987 je vtaiwanské historiografii a verejném
diskurzu oznadovano jako obdobi ,bilého teroru“!’. V jeho pocateéni fazi doslo k mohutné
migracni viné, kdy se na Taiwan presunula porazena armada kuomintangské vlady, elity spjaté
s kuomintangskym rezimem a jejich rodinni pfislusnici. Kromé politické perzekuce lokalnich elit
a potlacovani politické opozice uplatfioval kuomintangsky rezim tradu unifikaénich politik.
Jedinym Ufednim jazykem na Taiwanu byla standardni &instina (guoyu, [EZE)8, kterd byla pro

vétSinovou populaci, mluvici minnanskym dialektem, austronéskymi jazyky ¢i japonstinou,

5 Taiwan guangfu, =7E%18
16 228 shijian, 228 ZEfE:
17 Baise kongbu, RV
18 Doslova ,statni jazyk”, obdoba standardni &instiny pouzivané v Cinské lidové republice, kde je oznacovana
jako putonghua (5 38E5).
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nesrozumitelna, vzdélavaci systém zdlrazfioval propojeni s pevninskou Cinou napf. vyukou
Cinskych déjin a c¢inského zemépisu namisto realii taiwanskych. Nesrozumitelny Gfedni jazyk,
jenz byl zaroven i jedinym jazykem pouzivanym v ramci vzdélavaciho systému, byl prekazkou
socialni mobility austronéskych obyvatel Taiwanu. Cinska republika (tj. kuomintangska vldda
na Taiwanu) také udrZovala legislativni a administrativni orgdny na udrovni provinéni (tj.
taiwanské) i statni (tj. celoéinské). Do sedmdesatych let byla Cinskd republika rovnéi
reprezentantem celé Ciny na mezinarodni Grovni, zejména v OSN, a byla stdlym ¢lenem Rady
bezpecnosti OSN.

S politikou unifikace a sinizace Taiwanu a prosazovani jeho ,,¢inské identity” korespondovala
i zména oznacovani austronéskych obyvatel jako ,bratranct z hor“ (viz. kap. 4) a ignorovani Ci
potlacovani kulturnich a spolecenskych rozdild. Spolu s ¢inskymi dialekty bylo potlatovano
pouzivani austronéskych jazyk( ve verejném prostoru stejné jako dalSi projevy kultury
domorodych obyvatel (pouzivani domorodych jmen, oslavy svatkd, tradicni odivani,
nabozenské ritualy, zvyky atp.).

V sedmdesatych letech pfisel Taiwan o své vyznamné mezindrodni postaveni, v roce 1971
byl jako zastupce Ciny v OSN a v Radé& bezpeénosti nahrazen Cinskou lidovou republikou a
vétdina statll navazala diplomatické styky s CLR namisto s Cinskou republikou. Zfejmé nejvétsi
symbolicky dopad mélo preruseni diplomatickych styk( Taiwanu s USA v roce 1979. V poloviné
sedmdesatych let dochazi po smrti Mao Zedonga a Cankaj$ka ke zménam v nejvy$$im vedeni
CLR a Taiwanu. Podobné jako v pevninské Ciné proménuji Deng Xiaopingovy reformy
spolecenské usporadani a umoziiuji hospodarsky riist zemé, uskuteériuje i Cankajskav syn Jiang
Jingguo sérii ekonomickych reforem, které vedou k hospodarskému rozmachu a na rozdil od
pevninské Ciny i k politickym reformdm a demokratizaci. Vroce 1986 byla zaloZena
Demokraticka pokrokova strana, v nasledujicim roce zrusen vyjimecny stav. | kdyZ u moci stédle
zGstava Kuomintang, stava se jeho predsedou po Jiang Jingguové smrti ,Taiwanec” (tj.
benshengren) Li Denghui. Za jeho vlady pokracoval demokratizaéni proces, ktery vyvrcholil
vSeobecnymi prezidentskymi volbami v roce 1996 (v nichZ byl zvolen pravé Li Denghui) a
posléze v roce 2000 prvnim mezistranickym transferem moci, kdy prezidentské volby vyhral
kandidat DPP Chen Shuibian.

Chen Shuibian pfi pfevzeti Gfadu pfislibil dodrZovat politiku ,étyf ne a jednoho bez“?°,
kterou se zavazal nepodniknout kroky smérujici k vyhlaseni formalni nezavislosti Taiwanu na
Cind. Tato ¢tyfi ne zahrnovala: nevyhld$eni samostatnosti Taiwanu, nepfejmenovéni Cinské
republiky, neza¢lenéni principu dvou Cin do Ustavy a nevyhlaseni referenda o nezavislosti.
,Bez" odkazovalo na zavazek nemoznosti zruseni Narodniho programu pro sjednoceni?® a

rozpusténi Statni komise pro sjednoceni?l. Dle opakovanych prohlaseni predstavitelt Cinské

19 Sjbu yi meiyou, TUAR—474
20 Guojia tongyi wangling, [E|Z24—44E
2L Guojia tongyi weiyuanhui, B Z4i—Z E % - byla rozpusténa béhem druhého funkéniho obdobi Chen
Shuibiana v roce 2006.
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lidové republiky je formalni vyhldgeni nezavislosti ostrova nepfijatelna a CLR poufZije veskerych
prostiedkl — véetné poufziti sily — k udrzeni Gzemni celistvosti CLR. Chen Shuibianova vlada
takové kroky nepodnikla ani v prvnim funkénim obdobi ani po znovuzvoleni v roce 2004, avsak
Fada jejich politickych opatfeni symbolicky oddalila Taiwan a pevninskou Cinu a pFispéla
k posileni sebeidentifikace obyvatel jako Taiwancl oproti identité ¢inské. Na konci roku 2019
se ve vékové kategorii 18-29 let identifikovalo jako Taiwanci 83 % respondent( oproti 13 %
identifikujicim se jako zarover Ciflané a Taiwanci. (viz tab. 1)

Vékova kategorie Taiwanci Cifané a Taiwanci
18-29 83 13
30-49 64 31
50 + 60 32
Celkem 66 28

Tab. 1 Narodni identifikace na Taiwanu (podle Devin, 2020).

Trend rostouci sebeidentifikace jako Taiwanc( a klesajiciho poméru identit Cifian a
soucasné Ciflan a Taiwanec Ize pozorovat v Udajich Election Research Center NCCU. V obdobi
kratce po zruseni vyjimeéného stavu ¢inil souéet identit pouze Cifian a soucasné Taiwanec a
Cifan 71,9 % oproti 17,9 % pouze Taiwanec; v roce 2020 byl soucet identit zahrnujicich

pevninskou Cinu 33,1 %, zatimco ¢isté taiwanska identita pfedstavovala 64,3 %. (viz tab. 2)

Rok Pouze Taiwanec Cifan a Taiwanec Pouze Cifian
1992 17,6 46,4 25,5

1996 (volba Li Denghui) 24,1 49,3 17,6

2000 (volba Chen Shuibian) 36,9 44,1 12,5

2008 (volba Ma Yingjiu) 48,4 43,1 4,5

2016 (volba Cai Yingwen) 58,2 34,3 41

2020 64,3 29,9 3,2

Tab. 2 Narodni identity na Taiwanu (podle Election Study Center, NCCU).

Mezi tyto kroky patfila zména ndzvi podnikl se statnim podilem tak, aby byl nahrazen vyraz

,Cinsky“,22 doslo k Upravé skolnich osnov?® zafazenim vyuky ,,mistnich jazyk(“ a taiwanskych

22 Napf. v roce 2007 se ,,Cinska petrolejarska spole¢nost” (Zhongguo shiyou, T f=;H) prejmenovala na

,Taiwanskou petrolejaiskou spole¢nost” (Taiwan shiyou, <& H13H) nebo ,Posta Cinské republiky” (Zhonghua

youzheng, "PFEE[F) na Taiwanskou postu (Taiwan youzheng, & 7EELET).

23 Ke zméné politiky zakazu pouzivani dialektd na stiednich a zakladnich $kolach doslo jiZ v prvni poloviné

devadesdtych let, kdy byly do osnov zakladnich kol zafazeny , Xiangtu jiaoxue huodong”, %I+ ZE 5], od

roku 2001 museli Zaci v rdmci povinné devitileté Skolni dochdazky studovat v 1.—6. ro¢niku jeden z jazyk( — hakka,
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realii atp. K pokusu o opétovné hospodaiské a predeviim mentdini sblizeni Taiwanu a Cinské
lidové republiky doSlo béhem prezidentského obdobi kuomintangského predstavitele Ma
Yingjiua, ovéem ani pres vytvoreni ramce pro tésnou ekonomickou spolupraci v podobé
Ramcové dohody o ekonomické spolupraci (Economic Cooperation Framework Agreement,
ECFA) uzaviené v roce 2010 nedoslo ke zvraceni trendu sniZujici se identifikace Taiwancu
s pevninskou Cinou, jak ilustruje tab. 2. Otazka identifikace Taiwancl s Cinou, je? je implicitné
prezentovana jako pravlast jich samotnych ¢i jejich vice ¢i méné vzdalenych predkd, je
predmétem castych prlizkum( vefejného minéni i debat v akademickém i vefejném prostoru,
zejména kvali zdvaznym mezindrodné—politickym dopadim pripadnych zmén. Podstatné
mensi pozornost je vénovana problematice sebeidentifikace austronéskych obyvatel Taiwanu
— at uZ ve smyslu identifikace domorodych obyvatel s Cinou, ale i ve smyslu identifikace
nehanskych obyvatel s dominantné hanskou entitou Cinské republiky na Taiwanu. Tato otazka
vSak ptirozené vyvstava pti védomi dlouhodobého vyclenéni Uzemi obyvanych austronéskym
obyvatelstvem z Gzemi pod béZnou spravou centrdini vlady, zkusenosti — at uz osobnich i
ulozenych v kolektivni paméti — s diskriminaci ze strany hanskych obyvatel a odliSnosti
kulturnich okruh( obou spole¢nosti, hanské a domorodé.

3.3 Politické a spolecenské zmény po roce 1987 u austronéskych obyvatel

Demokratizaéni a liberaliza¢ni procesy, které zapocaly v sedmdesatych letech 20. stoleti,
zahrnovaly i fadu socialnich hnuti, mimo jiné i socidlni hnuti austronéskych obyvatel. Huang
(2005, 52) uvadi prvni takové hnuti, které iniciovalo pouliéni demonstrace, v roce 1983.
Socialni hnuti plvodnich obyvatel pokryvala Sirokou skalu témat sahajici od lidskopravnich
otdzek, obéanskych prav a ndpravy ekonomickych kfivd a nerovnopravnosti pres odstranéni
symboll kolonialismu aZz po témata ekologickd. Jednim z ranych hnuti, které presahovalo
hranice jednotlivych etnickych skupin a jehoz ¢innost vedla i k Ustavnim zméndam, bylo hnuti
za ,napravu jmen” (zhengming yundong, 1F=47#f), jeho? poZzadavky zahrnovaly odstranéni
uzivani oznaceni plvodnich obyvatel jako ,bratranct z hor” (shanbao, (L), umoZnéni
pouzivani tradi¢nich domorodych jmen namisto vynuceného pojmenovavani jmény &inskymi
zavedeného po pfichodu kuomintangské vlady a pouZivani tradi¢nich toponym. Hnuti vzniklo
v prvni poloviné 80. let, pocatkem let devadesatych prestaly jednotlivé statniinstituce pouzivat
oznaceni ,bratranci z hor“, v roce 1997 bylo oznaéeni ,,ptvodni obyvatelé” (yuanzhumin, |&
{EE) zakotveno v Ustavnim dodatku. Po roce 2001 bylo puvodnim obyvatelim umoZnéno
pouZivat i jind neZ Cinska (hanskd) jména. Vyznamnym faktorem pro Uspéch hnuti byla i
organizovanost plvodnich obyvatel na vyssi Urovni — dllezitym aktérem hnuti se stala
Taiwanska asociace pro podporu prav plivodnich obyvatel (Taiwan yuanzhu minzu quanli cujin
hui, &7EETRIEFEFEH D) zaloZend v roce 1984.

SpiSe regionalnim hnutim mensiho rozsahu, které vsak mélo vyznamny dopad z pohledu

minnan, domorody jazyk.
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dekoloniza¢niho Usili na celém Taiwanu, bylo hnuti za ,odstranéni legendy o Wu
Fengovi?*“ (zhongjie Wu Feng shenhua, %5455 B\ t#ZE). V roce 1987 usporadali aktivisté
protest u bronzové sochy Wu Fenga pfed nadrazim v regionalnim centru Jiayi a pozadovali
spravné podani legendy o Wu Fengovi v u¢ebnicich ¢i jeji odstranéni, prejmenovani okresu Wu
Feng a odstranéni Wu Fengovy sochy. V roce 1988 pak aktivisté sochu strhli. O rok pozdéji doslo
jak k pfejmenovani okresu na okres Alishan, tak k Uplnému odstranéni Wu Fengovy legendy
z uc¢ebnich osnow.

Rada hnuti, souhrnné oznaéovanych jako hnuti za ,,navraceni pady“ (huan wo tudi, E¥ 1
H), usilovala &i usiluje o napravu vlastnickych vztah( k ptdé tradi¢né obyvané a vyuZivané
puvodnimi obyvateli (pfedevsim k ptdé drivéjsich barbarskych oblasti), ktera vsak neni v jejich
vlastnictvi. Jednim z prikladd téchto hnuti je Hnuti proti spolecnosti Asian Cement a za
navraceni ptdy (Fan Ya Ni huan wo tudi, Zom)Jei2$ 1), jehoZ kofeny leZi v sedmdesatych
letech, kdy byla spole¢nosti Asian Cement udélena vyjimka umoznujici téZbu na domorodych
Uzemich. Vroce 1996 byla legitimita povoleni napadena plvodnimi obyvateli z divodu
podvodl pfi ziskani vyjimky a pfi uzavirani smluv s pdvodnimi obyvateli. Po dlouhodobych
soudnich sporech byla téZzebni prava — respektive jejich prodlouzeni — v roce 2019 soudné
zrusena. Prvni pozemky byly vraceny v roce 2014.

| v pfipadé hnuti za navraceni ptdy doslo ke vzniku organizace, jeZ zastitovala a organizovala
mensi hnuti s parcidlnimi poZadavky. Zastitujici organizaci se stala Taiwanska asociace hnuti
plvodnich obyvatel za navraceni pady (Taiwan yuanzhu minzu huan wo tudi yundong hui, &
EE (L REETR Tt ESEN ), kterd byla zaloZena v roce 1988 a 25. 8. 1988, 27. 9. 1989 a
10. 12. 1993 usporadala tfi protestni pochody pozadujici mimo jiné ochranu prav na pudu,
autonomii a ustanoveni Uradu pro zalezZitosti plivodnich obyvatel na Urovni ministerstva.

Uvedené priklady ilustruji trend koordinace plvodnich obyvatel v rozsahu presahujicim
jednotlivé etnické skupiny a zdroven vzniku organizaci a instituci, ptipadné participace
predstaviteld domorodych obyvatel v mezinarodnich institucich, které umoznily reprezentaci
puvodnich obyvatel, formulaci a zprostifedkovavani jejich poZadavku, zastupovani austronéské
populace pfi jednani se statnimi institucemi a v konec¢ném dusledku politizaci socialnich hnuti
a presun feseni socidlnich problému z pouli¢nich protestd do politické arény.

Socidlni hnuti zahrnujici ucast taiwanskych domorodych obyvatel nemaji nezbytné
vSeobecny, celotaiwansky charakter. Hnuti protestujici proti ztizeni Ulozisté jaderného odpadu
na souostrovi Lanyu, které se zformovalo v roce 1991, vzhledem k etnické homogenité oblasti

zahrnovalo predevsim pfislusniky kmene Dawu, ovSsem jak uvadi Tian (2010, 153), svou

24 podle této legendy byl Wu Feng Han, ktery se spfételil s domorodci kmene Tsou v oblasti Alishan a uéil je
zemédélskym a femesinym dovednostem. Marné je vSak nabadal, aby opustili zvyk loveni hlav. Nakonec je
presvédcil, aby zabili a pripravili o hlavu muze v ¢erveném plasti, ktery bude krajem prochazet nasledujiciho
dne. Domorodci tak ucinili, s hrlzou vsak zjistili, Ze muZem je jejich pritel Wu Feng, a nasledné zvyk opustili.
Legenda se stala soucasti ¢inského (i japonského) narativu o krutosti domorodcu a civilizaci a kulturnosti
pfinasené Hany. Byla mnohokrat zpracovana literdrné i filmové, stala se i souc¢asti u¢ebnic v obdobi
kuomintangské vlady.
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povahou bylo kombinaci politického hnuti za prava domorodct a ekologického hnuti za
ochranu Zivotniho prostfedi. Ulozisté bylo bez védomi mistnich obyvatel zfizeno na pielomu
70. a 80. let, souhlas obyvatel se stavbou byl ziskan na zdkladé tvrzeni, ze bude vybudovén
zdvod na zpracovani ryb (Marsh, Lin a Lin 1993), ktery pfinese nové pracovni pfilezitosti.
Protesty proti Ulozisti vychazely jednak z obav z moziné ekologické katastrofy, jednak z obav
starsich obyvatel z ptichodu zlych duchi s jadernym odpadem. Podobné Ize vnimat i pozdé&;jsi
hnuti protestujici proti vystavbé luxusniho rezortu spole¢nosti Miramar Hotels u méstecka
Beinan v roce 2004. Vystavba se realizovala na tradi¢ni pidé kmene Ami a domorodi aktivisté
byli vyraznymi aktéry protestd proti zfizeni rezortu, ¢imz do debaty vstoupilo téma poruseni
prav domorodcl na pldu predkl. Hnuti se vSak ucastnili i aktivisté bez ohledu na etnickou
pfislusnost, téma bylo spiSe regionalni, napt. aktivistickou skupinu Fan fan fan (K 2 7))
vzniklou v roce 2011 tvofili lokalni umélci bez ohledu na etnicky plivod. Dals$im vyznamnym
tématem hnuti byla ochrana Zivotniho prostfedi a hnuti vtomto ohledu mélo nejen
,transetnicky”, ale i transregiondlni charakter, protoze zahrnovalo i aktivisty Zijici mimo kraj
Taidong.

Za vyznamné milniky vyvoje domorodého hnuti lze povaZovat vySe uvedené zaloZeni
Taiwanské asociace pro podporu prav puvodnich obyvatel v roce 1984 a jeji pozdéjsi zapojeni
do Pracovni skupiny pro plvodni obyvatele OSN v roce 1990; dale v roce 1991 ustanoveni
kvoty Sesti kiesel pro ,,obyvatele horskych oblasti“ v legislativnim dvofe? a v roce 1996 zfizeni
Rady pro domorodé zdlezZitosti (exekutivni orgdn na Urovni ministerstva). V souvislosti
s restrukturalizaci statnich instituci byla do Rady v roce 1999 zaclenéna i Provinéni komise pro
domorodé zaleZitosti a vroce 2002 byla schvalena nova zdkonna opatfeni, jeZ upravovala
organizacni strukturu instituce a zménila jeji nazev na Radu pro plvodni narody (Yuanzhu
minzu weiyuanhui, R {F R EZFR &5 &), kterd ma ,zajistovat konzistentni a progresivni
provddeéni politiky pro domorodé obyvatelstvo a koordinovat pldnovdni celkového rozvoje
domorodé spolecnosti vhodné pro nové stoleti”. (Council of Indigenous Peoples)

Taiwansky ekonomicky rozvoj v druhé poloviné 20. stoleti zaradil ostrov mezi tzv. ¢tvefici
asijskych tygra (spolu s Hongkongem, Jizni Koreou a Singapurem), ovéem rychla industrializace
statu se domorodych Uzemi dotkla méné. Zaroven se domorodi obyvatelé na industrializaci
podileli spiSe v pozici nekvalifikovanych sil a benefity ekonomického rozvoje se jich rovnéz
tykaly jen v omezené mite. Pfes afirmacni programy statnich instituci zavadéné na konci 20.
stoleti uvadi Guan (2012, 217) pretrvavajici podstatné rozdily v Urovni dosazeného vzdélani
mezi puvodnimi obyvateli (nejvyse stfedoskolské 85,88 %) a jinymi nez pUvodnimi (nejvyse
stredoskolské 64,6 %). Zvysujici se Uroven dosazeného vzdélani a vladni podplrné programy
umoznuji mladSim generacim puvodnich obyvatel realizovat kariéru v dfive uzavienych
odvétvich vyZzadujicich vyssi kvalifikaci. Vedle tradicniho plsobeni v ozbrojenych slozkach a

nizsSich zdravotnickych profesich se zvySuje pocet plvodnich obyvatel napfiklad ve statni

25 |egislativni dvir, T77Af% — jednokomorovy zékonodérny sbor Cinské republiky.
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spravé a ve vzdélavacim systému. Zemeédélstvi jako hlavni zdroj obzZivy je bud nahrazovano,
nebo dopliovano i jinymi zdroji pfijm0, mimo jiné pfijmy ze sluZzeb souvisejicich s rozvojem

cestovniho ruchu. Benefity ekonomického rozvoje ostrova mohou ve vétsi mife vyuzivat i

vvvvvv

véetné austronéskych obyvatel.
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4. Demograficka struktura Taiwanu

Dominantni skupinou obyvatel na Taiwanu jsou Hanové, ktefi pfedstavuji pfiblizné 95 %
z celkovych 23 580 080 (udaje zroku 2018) obyvatel. Hanové jsou vsak skupina vnitfné
strukturovana (jak se ostatné projevilo i v rozhovorech v rdmci terénniho vyzkumu). Pocetné
nejsilnéjsi jsou tzv. benshengren®® (dosl. lidé z této provincie; tj. mistni), ktefi jsou potomky
hanskych imigrantd, jiz na Taiwan pfisli b&hem nékolika migraénich vin z pevninské Ciny,
prevazné z jihocinské oblasti Min (dnesni provincie Fujian). Prvni z téchto velkych migracnich
vin zapficCinili holandsti kolonizatofi, ktefi v 17. stoleti pfilakali pracovni silu do své tehdejsi
kolonie, jejiz centrum bylo v oblasti obklopujici Fort Zeelandia pfi zapadnim pobreziv jizni ¢asti
ostrova (v oblasti dnesniho mésta a kraje Tainan). Jizni Taiwan i do dnesnich dnt zUstdva bastou
benshengren a politickych sil s nimi spojenych (zejména tzv. ,zeleného tabora” v cele
s Demokratickou pokrokovou stranou).

Druhou vyznamnou skupinou obyvatel jsou waishengren?’ (dosl. lidé z jinych provincii),
pFiedsi rovné z pevninské Ciny v rdmci posledni velké migraéni viny hanského obyvatelstva
ve Ctyricatych letech 20. stoleti. Tuto vinu zpUsobilo jednak navraceni Taiwanu do cinskych
rukou po vitézstvi Spojencl nad Japonskem v druhé svétové vélce a jednak o nékolik let pozdéji
porazka kuomintangské armady v obcanské vdlce a masivni presun zbytku vojska,
kuomintangskych elit a jejich rodinnych pfislusnikd na Taiwan, ktery se mél stat zakladnou pro
opé&tovné ziskani pevninské &asti statu, v niz byla mezitim vyhldgena Cinska lidova republika.
Byt pocetné minoritni, obsadila tato skupina po pfichodu na Taiwan vyznamné politické a
hospodarské pozice a po nékolik nasledujicich dekad uréovala smér politicko-hospodarského
vyvoje Taiwanu. Ackoli Ize po roce 2000 sledovat stirani rozdili a smiteni obou skupin, dosud
si jsou jednotlivci védomi pfislusnosti k té které skupiné a jesté v devadesatych letech bylo
mozné — zejména u stfedni a starsSi generace benshengren — vycitit ur€itou animozitu, ktera se
projevovala napfriklad odporem ke snatku vlastnich déti s détmi waishengren.

Treti skupinou Han( jsou Hakka (v ¢intiné nazyvani kejiaren *®, doslova ,hosté” ¢&i
,migranti“). Tato skupina pravdépodobné pdvodné sidlila v severnich provinciich Ciny,
nicméné jiz v obdobi 2. stoleti p¥. n. |. migrovali Hakka do jiznich oblasti pevninské Ciny a odtud
i do jinych oblasti mimo Cinu. Na Taiwan prichazeli spolu s benshengreny (oviem spise z oblasti
Yue, tj. dnesni provincie Guandong) a vytvareli oddélené osady zejména v okrese Miaoli a
Xinzhu, ale nékteti rovnéz s waishengreny ve 40. letech — rodina byvalého prezidenta Ma
Yingjiua (v uradu v letech 2008-2016) byla pravé timto pripadem.

Byt Ize viechny hanské skupiny diky spoleénému plivodu v pevninské Ciné povaZovat za
spfiznéné, existuji mezi nimi diference, které branily vytvoreni homogenniho ,naroda” —

kromé rlznych, vzajemné nesrozumitelnych dialekt( cinstiny to byla predevsim odlisna

%6 Benshengren, x4 A
27 Waishengren, 9M& A

8 Kejiaren, RN
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historicka zkusenost (hlavné v obdobi japonské kolonizace), ktera byla zminéna v predchazejici
kapitole o historickém vyvoji Taiwanu.

Kromé dominantni — pocetné, ekonomicky i politicky — skupiny Hanl jsou na Taiwanu
vyznamnou skupinou austronésti obyvatelé, jiz jsou predmétem této dizertacni prace. Prestoze
se opét nejedna o homogenni skupinu (viz déle), jsou souhrnné oznacovani jako yuanzhumin
(,pGvodni obyvatelé”, [F{EE2) a tvofi pFiblizné 2,42 % (571 427 osob k roku 2019) celkové
populace (Statisticka ro¢enka 2019, 5). Do 17. stoleti byli dominantni skupinou tvofici majoritni
populaci ve viech regionech ostrova, nicméné hanska migrace z Ciny austronéské obyvatele
rychle vytlaCila z niZin v zapadni ¢asti Taiwanu do horskych oblasti a na vychodni pobrezi.
Béhem jednoho stoleti se yuanzhumin stali marginalizovanou skupinou, byt qingska sprava a
pozdéji japonska kolonialni sprava nedokazala v rozsahlych oblastech osidlenych plavodnimi
obyvateli zejména z divodu obtizné pristupnosti uplatiiovat moc. Role austronéskych obyvatel
se ve verejném diskurzu dostava znovu do popredi pfiblizné od 80. let 20. stoleti s postupem
procesu tzv. taiwanizace.

Na prelomu tisicileti se diky nové viné migrace zformovala nejnovéjsi demografickd skupina
obyvatel, xinzhumin?® (,novi obyvatelé”), ktefi se svym poétem — 565 299 (cca 2,4 %)
(Zhonghua minguo neizhengbu yiminshu, 2020) — jiz vyrovnali austronéskym obyvatelim.
Xinzhumin je souhrnné oznaceni migrantd, jiz na Taiwan pfisli po skonceni stanného prava (tj.
po roce 1987) — velmi €asto jako nevésty, které Taiwanci privedli z Cinské lidové republiky a
z jihovychodni Asie (zejména Vietnamu a Indonésie) — a ziskali ob&anstvi Cinské republiky.
Nejvétsi podil mezi xinzhumin maji partnefi z pevninské Ciny (véetné Hongkongu), druhou

nejvyznamnéjsi skupinou jsou imigranti z Vietnamu.

4.1 Austronésti obyvatelé

Yuanzhumin (pUvodni taiwansti obyvatelé) je termin oznacujici souhrnné veskeré skupiny
taiwanskych obyvatel hovoficich austronéskymi jazyky. Kromé oznaceni yuanzhumin jsou ve
statistickych prehledech statnich orgdn( (napt. ministerstvo vnitra) tito obyvatelé rozdéleni do
dvou skupin — ,,Zijici v horach” (shandi, 1113) a ,Zijici v niZzindch” (pingdi, “ZH) — a v rdmci
téchto dvou skupin i na jednotlivé uznané kmeny (viz dale). Spojeni ,,plivodni obyvatel Zijici
v nizinach” (pingdi yuanzhumin, - J5{F ) specifikuje pouze geografické misto rezidence
plvodnich obyvatel (na rozdil od oznadeni ,,domorodec z nizinného kmene*, pingpuzu, I
%5, viz dale) bez dalsich kulturné-antropologickych implikaci. Napfiklad pfislu$nik kmene Ami
mUze ve statistikach figurovat jako pingdi yuanzhumin i shandi yuanzhumin (avSak pouze jako

gaoshanzu, viz dale).

2 Xinzhumin, ¥irFE
30 Ve statistickych prehledech uvadéni jako cizinci, partnefi s cizim obc¢anstvim a partnefi z pevninské Ciny
(véetné Macaa a Hongkongu) (4M&7 ~ FMEERCMREIARE (SR ) BUiH).
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Hanové v dobdach ¢&inského cisafstvi*' oznacovali domorodé obyvatele terminem fan (&),
ktery byl pouzivan pro ndrody mimo hansky civiliza¢ni okruh (tedy ne specificky pro domorodé
obyvatelstvo na Taiwanu32). Termin fan Ize do &estiny pfeloZit jako barbar ¢&i divoch. V sou¢asné
¢instiné ma vyraz negativni konotace a rfada komunikacnich partnerd ve stfednim véku
v rozhovorech uvadéla, Zze ho Hanové pouZzivali jako nadavku i v dobé jejich détstvi.

V dobé qingské spravy byli domorodci oznacovéni jako shengfan (4= Z, dosl. ,syrovi
barbafi“), shanfan (1113, tedy ,horsti barbafi“) ¢i yefan (¥Y &, dosl. ,divoci barbafi“)
v protikladu k shufan (4%, dosl. ,zrali barbafi“), huafan ({E&, ,civilizovani barbafi) &i
pingpufan (“i# %, ,barbafi z nizin“). (Chen 1988, 8) Teng pozoruje, Ze distinkce civilizovany
vs. divoky byla gingskymi autory pouZivana nejen pro oznacovani obyvatel, ale i pro uzemi.
Zaroven argumentuje, Ze tato distinkce byla priasecikem slozZitych ideji zahrnujicich miru
akulturace, politické podfizeni a Zivotni prostiedi obyvatel (Teng 2005, 123). Yu Yonghe pfi
popisu civilizovanych a divokych barbar( uvadél jako jednu z dllezitych charakteristik
civilizovanych barbard to, Ze plati dané a pfipadné odvadéji povinné prace.33

,,Okres Fengshan leZi jizné a tdhne se po 495 li k ocednu Shamaji. Od vychodniho pobreZi
k pfistavu Dagouzai na upati hor méri okres 50 li. Je v ném jedendct barbarskych osad. Osm
niZinnych osad plati dané: Shang Danshui, Xia Danshui, Lili, Jiateng, Fangsuo, Dazeji, Yahou,
Dalou. Tfi osady v hordch — Jialuotang, Langjiao, Beimanan musi platit dané, ale nemusi
vykondvat povinnou pracovni sluzbu. Kromé nich zde Ziji jesté loutkovi a divoci barbafiv hordch.
Jejich osady nemaji jména.” (Yu and Yang 2004, 193)

Rozliseni poukazovalo na stupen civilizovanosti barbar(, tedy jinymi slovy na to, do jaké
miry dana skupiny prejala kulturni zvyky cinské civilizace, tj. zpUsob odivani — i spiSe z
hanského pohledu civilizované noseni odévu oproti barbarské nahoté —, stravu, zpUsob Upravy
vlasU, role muzl a Zen v rodiné i ve spolecnosti, ¢inska jména, dodrZovani pravidelnych svatkud
podle cinského kalendare atp. Zarazeni do kategorie necivilizovanych barbar( ve velké mire
korelovalo se sidlistém dané komunity za ,barbarskou linii“, kterd oddélovala uzemi
,Civilizovana“, kde byl gingsky dvir schopny uplatfiovat moc (podél zapadniho pobrezi
Taiwanu), od barbarskych uzemi, kterd sice formalné spadala pod spravu gingské fise, ovsem
gingsky dvur zde byl schopny uplatfiovat svou moc jen ve velmi omezené mire (predevsim
centralni hornaté oblasti a oblast podél vychodniho pobrezi). Prvni fyzicka hranice mezi
civilizovanymi a barbarskymi oblastmi byla vyty¢ena v roce 1722 ve vzdalenosti deseti mil (/i)
zdpadné od upati Centralniho horského masivu. Sestavala ze systému pfikopl a hranic¢nich

kamen(. (Teng 2005, 134) Tato hranice se v nasledujicich obdobich posouvala spolu s expanzi

31 7j. pfed rokem 1911.
32 Lingvistickym pfikladem 3iroké $kaly toho, co bylo povaZovano za ,barbarské”, a tedy spadalo pod pojem fan,
jsou nazvy pro plvodné americka rajCata Ci bataty, jeZ jsou oznacovany jako fangie a fanshu, tj. barbarské lilky a
barbarské yamy.
33 Yu Yonghe pouziva termin she #1, jehoZ sémanticky vyznam se bliZi spise vyrazu , spole€enstvi, komunita,
spolec¢nost”. Macabe Keliher (2004) v anglickém prekladu pouziva termin ,tribe” — kmen, ktery vSak svadi
k zdméné s pozdéjsim konstruktem kmend ve smyslu vétsich etnickych skupin zu, Ji&.
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»Civilizovaného obyvatelstva” (tj. Hanu a civilizovanych barbara), zna¢nd ¢ast horskych uzemi
vSak zUstala za podobnou hranici i v obdobi japonské kolonizace.

»Akulturaéni” opozice civilizovany—divoky se ve dvacatém stoleti prepsala do distinkce
horskych kmenu oproti kmendm nizinnym. Jako nizinné kmeny (pingpuzu, “V-3f}ZE) ¢ nizinni
barbafi (pingpufan — Pepohoan3*, IF#) byly oznadovani dFivéjsi civilizovani barbafi bez
ohledu na skuteénou lokalitu jejich sidlist. Druhou skupinou obyvatel v této distinkci byli horsti
domorodci, doslova horské kmeny (gaoshanzu, = (111}%). Na rozdil od vyse uvedeného
terminu ,,plvodni obyvatelé Zijici v horach” nesouvisi oznaceni ,horské kmeny“ primarné se
sidlistém komunity, byt do urcité miry koreluje. Silnd korelace existuje mezi oznacenim
horskych kmen a sidlistém komunity v oblastech dfivéjsich barbarskych Uzemi. Ta zahrnovala
jak horské oblasti pfiléhajici a lezici zapadné od niZin na zdpadnim pobfezi, tak nizinné oblasti
podél pobrezi vychodniho. (viz mapu 2)

Po roce 1947, tedy po navraceni Taiwanu do ¢&inskych rukou, vyvstala potfeba nového
oznacovani austronéskych obyvatel. Nové zavedenym terminem se stal shandi tongbao (LI
[G]ff) ¢i shanbao (LLIAf), doslova ,,bratranci z hor”. Z pohledu vladnich Gfad( a oficialni statni
politiky nebyli shandi tongbao jinym narodem (minzu), a proto neméla byt pouzivana
diskriminujici oznadeni, tedy terminy taiwanzu (& &}, ,taiwansky kmen“) ani gaoshazu (5
Wb}, taiwanské kmeny“3®) &i gaoshanzu (5L}, ,horské kmeny“). Oznadeni shanbao ve
verejném diskurzu vydrzelo do 80. let 20. stoleti, kdy se stalo cilem obcanskych hnuti za
,napravu jmen” (zhengming, 1F %4) a v devadesatych letech bylo nahrazeno terminem
yuanzhumin (JE{EE, , pGvodni obyvatelé”). (viz Kap. 3.3)

Teorie o Sifeni austronéskych obyvatel jsou ve velké mire Ci zcela zaloZeny na lingvistickych
datech, nebot lingvistické faktory jsou spole¢nym jmenovatelem pro vymezeni austronéskych
kultur. Jak podotykad Solheim v reakci na Bellwoodovo tvrzeni, Ze ,otdzka austronéského
plvodu je v podstaté otdzkou lingvistickou, nebot oznaceni samotné je lingvisticky
konstrukt” (in Solheim 1984-1985, 77), ,nejde o otdzku v podstaté, ale zcela lingvistickou”.
(ibid)

NejstarSi hypotéza (Solheim 1984-1985, 78) o plvodu austronéskych obyvatel
predpokladala domovinu mluvéich austronéskych jazyk@ v jizni Ciné a jejich expanzi pres
Indocinu, Malajsky poloostrov, zapadni Indonésii, Sulawesi a Filipiny na Taiwan (a dale) (Heine-
Geldern 1950).

34 Foneticky prepis dialektické vyslovnosti terminu &asto pouzivany v odborné i neodborné literatufe
(pFedevsim anglofonni).
35 Ze starého japonského oznaceni pro Taiwan Takasago.

23



1CHAS

MYANMAR

VIETNAM

Sarcier e

SINGAPUR

INDONESIE

PAPUA-NOVA G

Mapa 3. Austronéskda migrace (dle Heine-Geldern 1950).

Bellwood (1984-1985, 115) v modelu austronéské expanze zaloZené na archeologicko-
lingvistickych datech predpoklada prekroceni Taiwanské UzZiny pfislusniky komunit obyvajicich
oblast soucasné cCinské provincie Fujian béhem 5. tisicileti pf. n. I. Novi imigranti dokazali
pravdépodobné mirové koexistovat s plivodnimi obyvateli Taiwanu. Kolem roku 3000 pf. n. I.
jiz austronésti obyvatelé osidlili zemédélsky pfihodné oblasti vétSiny Taiwanu (Bellwood 1984~
85, 115) a pravdépodobné expandovali do dalsSich oblasti Tichomofi, na Luzon a do zdpadni
Melanésie. Bellwoodovu teorii Taiwanu coby vychodiska austronéské expanze podporuji i
analyzy DNA kulturnich plodin, jez migranti importovali do mist novych osidleni. Mezi né patfi
napt. papirovnik ¢insky, Broussonetia papyrifera (Chang 2015). Dalsi organismy spojené s
lidskou civilizaci vSak tuto teorii pfimo nepodporuji, Larson (2007) na zakladé analyzy DNA

uvadi, Ze soucasti austronéské expanze z Taiwanu nebyla prasata rodu sus.
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Mapa 4. Austronéska disperze (dle Bellwood 1984—1985).

V dobé této nasledné expanze se ztraci archeologické doklady existence vychozich komunit
v pevninské Ciné (ibid). , Taiwanska teorie” a Taiwan jako vychodi$té austronéské expanze se
zdd byt v soucasnosti obecné pfijiman védeckou komunitou (Simanjuntak 2017, 203), na rozdil
od navrhované Melanésie (Dyen, 1965), severovychodni Indonésie a jiznich Filipin (Solheim
1984-1985), Sumatersko-timorsko-taiwanského trojuhelniku (Meacham 1984) atp.
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5. Metodologie

5.1 Charakteristika oblasti vyzkumu

Terénni vyzkum se realizoval v kraji Taidong3® v jihovychodni ¢asti ostrova Taiwan. Kraj se
tdhne podél vychodniho pobrezi od 23,4° po 22,2° severni Sifky a tvofi pfirozeny geograficky a
socidlné-hospodafsky celek se severnéji poloZzenym krajem Hualian®’.

Zakladni topografické prvky tvofi uzka nizina tahnouci se podél vychodniho pobrezi, kterou
severojiznim smérem vede paterni komunikace €. 11 spojujici Taidong s Hualianem. NiZina
v zdpadnim sméru pfechazi v tzv. ,,pobfeini pohofi“ Haian shanmai*® o rozloze cca 150 km
v severo-jiznim a 10 km v zapado-vychodnim sméru. Nejvyssi vrchol dosahuje nadmofrské
vysky 1680 m, vyska ostatnich vrcholl se pohybuje kolem 1000 m nad morem. Paralelné
s pobreZni niZinou a pobfeinim pohofim se severo-jiznim smérem rozprostira ekonomicky
nejvyznamnéj$i oblast kraje, Hualiansko-taidongské udoli3?, jeho? $itka se pohybuje mezi
dvéma az sedmi kilometry. Nizka nadmorska vyska (50-250 m) a chranéna poloha mezi dvéma
horskymi masivy vytvafi pfihodné podminky pro zemédélstvi, udolim vede Zelezni¢ni trat
propojujici Taidong s ostatnimi centry na vychodnim pobrezi i hlavnim méstem Taibei. Kromé
Zeleznicni trati prochazi ddolim i silnice €. 9, ktera vede od Taidongu smérem na sever a pred
Hualianem se spojuje s komunikaci €. 11. Obé paralelni komunikace jsou spojeny trojici silnic
vedoucich vychodo-zapadnim smérem pres Haian shanmai.

Zapadni ¢ast kraje Taidong tvofi Centralni horsky masiv Zhongyang shanmai, ktery zabira
vyznamnou &&st ostrova, nejvy3si vrcholy v rdmci okresu pfesahuji 3 600 m n. m. (Guanshan?°
v oblasti Haiduan 3 668 m). Pohoti ma nepfilis rozvinutou infrastrukturu a je relativné fidce
osidlené. VétSimu rozvoji horskych oblasti brani mimo jiné i ¢asté prirodni katastrofy — Casta
zemétreseni vyplyvajici z blizkosti rozhrani tektonickych desek a sesuvy pudy zplUsobené
kazdorocnimi tajfuny.

Nejvyznamnéjsi aglomeraci a regionalnim centrem je mésto Taidong s 110 901 obyvateli
(s¢itani lidu v roce 2010), které je sidlem spravnich organd, dopravnim uzlem s Zelezni¢ni
stanici, pristavem a letiStém a centrem politického, socidlniho, kulturniho a hospodarského
Zivota kraje. Taidongské letisté rovnéz zajistuje letecké spojeni s dalsimi ostrovy spadajicimi
pod spravu Cinské republiky na Taiwanu a administrativné zafazenymi do kraje Taidong — Liidao
(4% E5) a Lanyu (BFlEL). Ndmorni spojeni s témito ostrovy obstaravaiji linky z pfistavu Fugang?!,
ktery lezi ve vzdalenosti 6 km od mésta Taidong.

Kraj Taidong jako celek je v ramci Taiwanu periferni oblasti. Tabulka 3 poskytuje srovnani s
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rozvinutym krajem Xin Taibei (75 dL) v severni ¢asti ostrova a celondrodnim primérem

.....

v populaci a podil zaméstnancl v primyslu. Na druhou stranu je oproti celostatnimu priméru

vyrazné vyssi podil osob zaméstnanych v zemédélstvi a ve statni spravé (véetné ozbrojenych

slozek).
Index Xin Taibei Taidong Celostatni
pram.

Pocet obyvatel 4018 696 216 781 23603 121
Hustota zalidnéni 1957,89 61,67 652,07
Primérna délka Zivota 81,52 76,33 80,66
Osoby starsi 15 let s vysSim vzdélanim (%) 47,59 31,75 46,47
Podil zaméstnancl v zemeédélstvi, 0,74 18,77 4, 86

lesnictvi a rybarstvi (%)
Podil zaméstnanct ve vyrobnim primyslu 34,01 18,34 35,58

(%)
Podil zaméstnancl ve sluzbach (%) 65,25 62,89 59,55
(Z toho statni sprava, obrana, povin. soc. 2,81 8,03 3,20

zab.) (%)

Tab. 3. (podle 108 nian neizheng tongji nianbao).

Kraj Taidong je déle ¢lenén na nizsi administrativné-spravni jednotky — okresy (xiang, %),
jejichZ rozmisténi je patrné z mapy 5, zakladni udaje uvadi tab. 4.

Vyse uvedené geomorfologické rysy oblasti se projevuji i na znacnych demografickych
rozdilech mezi jednotlivymi spravnimi jednotkami. Tabulka 4 uvadi rozlohu, pocet obyvatel,
hustotu zalidnéni a podil domorodych obyvatel v jednotlivych ¢astech kraje podle udajl ke
konci roku 2010. Podil domorodych obyvatel v jednotlivych ¢astech kraje se pohyboval od
19,29 % ve mésté Taidong*?* a7 po 92,31 % austronéskych obyvatel v okrese lJinfeng. Je
pfiznacné, ze Ctvefice oblasti s nejvétSim podilem domorodych obyvatel — Jinfeng (92,31),
Haiduan (91,73), Yanping (90,60) a Daren (87,67) — tvofi pas pfi zapadni hranici kraje Taidong,
jde o hornaté okresy Centralniho horského masivu s nejmensimi pocty obyvatel a nejmensi
hustotou zalidnéni. Tradi¢ni oznaceni horské kmeny by logicky odpovidalo obyvatelim vesnic
v této Ctverici okresu, na druhou stranu nedava smysl pro prislusniky stejnych etnickych skupin,

ktefi ziji v komunitach umisténych v ostatnich okresech.

42 Ostrovy Liidao a Lanyu nejsou brany do Gvahy vzhledem ke geografické odlehlosti a izolovanosti od
samotného Taiwanu.
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Mapa 5. Mapa administrativniho ¢lenéni okresu Taidong (podle Taidongxian zhengfu

quangiu zixunwang).
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Nazev Rozloha Pocet Hustota Pocet Podil
(km?) obyvatel (os/km?) | domorodych | domorodych
Taidong 3515,3 201 039 57,2 63 153 31,41 %
(celkem)

Taidong-mésto 109,8 110901 1010,0 21394 19,29 %
Chenggong 144,0 12 369 85,9 6242 50,46 %
Guanshan 58,7 6927 118,0 1820 26,27 %
Beinan 412,7 19491 47,2 7575 38,86 %
Luye 89,7 6 609 73,7 1939 29,34 %
Chishang 82,7 6201 75,0 1729 27,88 %
Donghe 210,2 7940 37,8 3361 42,33 %
Changbin 155,2 5491 35,4 3537 64,41 %
Taimali 96,7 8332 86,2 3259 39,11 %
Dawu 69,1 3785 54,8 2155 56,93 %
Haiduan 880,0 2817 3,2 2584 91,73 %
Yanping 455,9 1969 4,3 1784 90,60 %
Jinfeng 380,7 1911 5,0 1764 92,31 %
Daren 306,4 2141 7,0 1877 87,67 %
Lidao 15,1 1747 115,7 67 3,84 %
Lanyu 48,4 2 408 49,8 2 075 86,17 %

Tab. 4. Spravni jednotky kraje Taidong, Udaje pro rok 2010 (podle San da pucha tongji ziliao
pingtai).

Pfi vylouceni specifickych oblasti na do jisté miry izolovanych ostrovech Liidao a Lanyu
rozdélil autor této prace domoroda sidla v kraji Taidong do tfi zdkladnich kategorii.

1. Mésto Taidong a komunity vjeho nejblizsim okoli. Komunity s dobrym
napojenim na celostatni infrastrukturu, leteckym, Zelezni¢nim spojenim s hlavnim
méstem Taibei a leteckym, Zelezniénim i autobusovym spojenim s jihotaiwanskou
metropoli Kaohsiung. Sidlo regionalnich spravnich organ(, vzdélavacich, kulturnich a
zdravotnickych instituci, regionalni centrum obchodu a prdmyslu. Dominantni
skupinou obyvatel jsou Hanové, byt urcité komunity, jeZ jsou administrativné-spravné
zarazené do mésta Taidong, ale jsou vesnicemi v bezprostfednim okoli mésta,
zGstavaji vétsSinové domorodé. Celkové tvofi podil austronéského obyvatelstva
v mésté Taidong priblizné 30 %.

2. Obce v nizinnych oblastech Hualiansko-taidongského udoli a pobrezni niziny.
Diky severo-jiznim silni¢nim komunikacim a Zeleznici jsou komunity dobfe napojeny
na regiondlni centrum Taidong a do jisté miry i severné leZici Hualian. Podil
austronéskych obyvatel Cini 26—65 %, kromé komunit s dominantné austronéskym
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obyvatelstvem se predevsSim ve vétSich obcich vytvofily i smiSené komunity
austronésko-hanské. Dobra infrastruktura umoznuje denni dojizdéni za praci do
regiondlnich center, pfihodné pfirodni podminky umoziuji ziskové zemédélstvi,
v poslednich desetiletich se rovnéz rozviji oblast cestovniho ruchu a s nim spojenych
sluzeb.

3. Obce v horskych oblastech. Horské oblasti jsou dominantné osidleny
austronéskym obyvatelstvem. Jde o fidce osidlené oblastis omezenou infrastrukturou,
jejichz obyvatelé celi fadé znevyhodnujicich faktori od omezeného mnozstvi
pracovnich prilezitosti a obtizného pfistupu ke vzdélani az po tvrdé prirodni podminky.
Horské prostredi poskytuje omezené moZnosti péstovani vynosnych plodin,
kazdorocni tajfuny ¢asto prerusuji silnice vedouci do nizin, zpUsobuji sesuvy pady a
pusobi ekonomické skody poskozenim urody. Nasledkem je starnuti a vylidriovani obci,
jejichz mladsi obyvatelé odchazeji za vzdélanim a pracovnimi pfilezitostmi do nizin.
Snahy o rozvoj turistického ruchu, ktery by mohl pfispét ke zmirnéni tohoto trendu,
narazeji na problémy nedostatecné infrastruktury a pfirodnich podminek.

Oblast vyzkumu poskytuje pfrilezitost zkoumat prichod modernity na hranici kontaktu
nejen etnickych skupin, ale i kulturnich okruhd — na jedné strané ,konfucidnské” kultury
dominantni skupiny hanskych obyvatel a na strané druhé austronéského kulturniho okruhu,
jenz nepatii mezi velké axidlni civilizace. K nejintezivnéjsim kontaktim prirozené dochazi
v regiondlnim centru Taidong a v obcich lezZicich v dobfe dostupnych nizindch. Na prelomu
dvacdtého a dvacatého prvniho stoleti by vSak bylo mylné predpokladat, Ze v horskych
oblastech ke kontaktim nedochazi. Obyvatelé jsou zapojeni do ekonomického Zivota ostrova,
odchadzeji napriklad za praci do jinych oblasti ¢i prodavaji svou zemédélskou produkci do nizin
hanskym odbératelim, déti dochazeji do Skol, v nichz uci hansti i domorodi ucitelé,
uplatfiovani statni moci zajistuji etnicky smiSeny policejni sbor se sluzebnami i v relativné
odlehlych obcich, do horskych oblasti se s rozvojem volnocasovych aktivit vydava i vétsi
mnozstvi hanskych turistd. Ke vzajemnému ovliviiovani spole¢nosti obou kulturnich okruh( tak
dochazi ve vsech trech typech sidel. Komunikacni partnefi, ktefi se zapojili do terénniho
vyzkumu provadéného v ramci sbéru materialu pro tuto praci, zili v dobé vyzkumu prevaziné
v komunitach umisténych v nizinach, pfipadné v samotném Taidongu. Tyto komunity vsak
nebyly nezbytné jejich plvodnimi komunitami, protoZe jak ukazaly rozhovory s nimi vedené,
migrace je béZnou soucasti zZivotniho pribéhu plvodnich obyvatel a néktefi z komunikacnich
partner( vyrlstali v horskych obcich a do své soucasné komunity se prestéhovali v prabéhu

Zivota.

5.2 Konstrukce vzorku

Komunikacni partnefi byli vybirani metodou retézového referencniho vybéru (metodou
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snéhové koule). Prvnimi komunikaénimi partnery byli Ucastnici koncertniho turné souboru
zékladni $koly Wulu (Wulu guomin xiaoxue, F5REE]ES/NE&), jejich pfibuznych a vyuujicich po
Ceské republice vroce 2003. Wulu je horska vesnice v kraji Taidong, jejiz obyvatele tvofi
prevazné prislusnici kmene Bunun. Diky uspéchu sboru této Skoly v narodni pévecké soutézi
détskych sborll mu byla nabidnuta podpora a moznost uskutecnit sérii koncertd v Evropé —
v Rakousku, Ceské republice a Holandsku. Autor této prace pracoval jako privodce a tlumoénik
béhem cCeské Casti tohoto turné a s jeho Ucastniky udrzoval kontakty az do doby vzniku této
prace.

Prvnim kritériem zarazeni do vzorku bylo kritérium sebeidentifikacni, tj. potencialni
komunikacni partner se identifikoval jako yuanzhumin, tj. pGvodni obyvatel. Ve vétsiné pripadu
byla sebeidentifikace s yuanzhumin (popf. s nékterym konkrétnim kmenem) jednoznacna,
hrani¢nim pfipadem byla sesterskda dvojice TW10 a TW11, které pochazely ze smiSeného
manzelstvi hanského otce a domorodé Zeny a vznesly dotaz, zda jsou pro vzorek vhodné.
V tomto pripadé autor vyzkumu vyzval komunikacni partnerky, aby samy zvazily, zda jsou
yuanzhumin, nebo nikoli. Po kratSim zamysleni se obé komunikacni partnerky identifikovaly
s domorodou etnicitou a byly zatazeny do vzorku.

Druhym kritériem byla externi identifikace, tj. vnimani komunika¢niho partnera coby
yuanzhumina ostatnimi ¢leny mistni komunity. Ta vyplyvala jiz ze samotného zpUsobu
konstrukce vzorku, nebot komunikaéni partnefi byli osloveni na zakladé doporuceni dalSich
¢lenli komunity, ktefi byli pozadani o kontakt na ,,dalsi yuanzhumin®. V tomto ohledu se ¢asto
projevila snaha komunikacnich partnerd o urcitou osvétu, kdy odkazovali na starsi cleny
komunity, ptipadné rodiny, ktefi ,toho o yuanzhuminské kulture védi mnohem vice” (,ten ti
toho povi hodné o kulture”) nez oni sami. Mladsi komunikacni partnefi se jiz pred zahajenim
rozhovorl ¢asto omlouvali, Ze o yuanzhuminské kulture védi malo a nebudou autorovi prace
schopni cokoli fici. Zdad se, Zze pod vlivem spolecenské atmosféry, medidlnich programd,
publikovanych praci antropologického zaméreni atp. ocekdvali rozhovor tykajici se kulturnich
specifik tradicni domorodé spolecnosti a spiSe folkloristicky zajimavych jevd souvisejicich
s plivodnimi obyvateli.

Tretim kritériem bylo dosaZeni plnoletosti, tj. 18 let. Cast rozhovorl se tykala
mezigeneracniho prenosu hodnot a autor této prace pri designu vyzkumu usoudil, Ze podobné
otazky jsou prilis vzdalené Zivotni zkusenosti mladsich prislusnik( komunit, a proto vyzkumny
vzorek omezil na dospélé komunikacni partnery, at uz vlastni potomky méli, ¢i nikoli.

V prvotni fazi terénniho vyzkumu bylo stanoveno kritérium ¢tvrté, soucasny trvaly pobyt
v kraji Taidong. Po Uvodnich rozhovorech vsak bylo toto kritérium opusténo a rozvolnéno.
Davodem byla skutecnost, Ze se ve vypravéni prvnich komunikacnich partnerl ukazalo, Ze
v pribéhu svych zZivotnich pfibéh vystfidali nékolik domovd, at uz v ramci kraje Taidong, nebo
celého Taiwanu. Kritérium, které by tyto a podobné komunikacni partnery vyradilo z vyzkumu

v urcité etapé jejich Zivotniho pribéhu a naopak kvalifikovalo pro tentyz vyzkum v okamziku
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jiném, se jevilo jako nesmysiné, a tudiz bylo opusténo. Na druhou stranu urcité vymezeni
vyzkumného vzorku bylo nutné pro udrZzeni koherence vyzkumu. Pro eliminaci nahodnych
ndvstévnik(l oblasti bylo zvoleno podstatné volnéji stanovené kritérium spojeni s mistni
komunitou (jednou z komunit) v kraji Taidong. Diky tomuto kritériu mohli byt do vyzkumu
zarazeni komunikacni partnefi, jiz se do mistnich komunit zapojili na zakladé snatku s jejich
Cleny ¢i na zdkladé dlouhodobého pracovniho plsobeni v oblasti. Zarovernt v ném zUstali
zarazeni informanti, ktefi z nejriznéjsich divodu (studium v jiném mésté, migrace za praci atp.)
v okamziku vyzkumu v mistnich komunitach nezili, nicméné s nimi udrzovali tésné vztahy a
vraceli se do nich.
Prehled komunikacnich partnerl (skute¢nd jména zménéna pro zachovani anonymity):

Kod Pfezdivka Pohlavi Rok narozeni Vzdélani*3
TW1 Hu Z 1946 sS
TW2 Baba M 1948 VS
TWS3 Guanli M 1963 VA
TW4 Ibu VA 1993 VS
TW5 Dianguang M 1947 VA
TW6 Nongfu M 1952 sS
TW7 Love Z 1970 VS
TW8 Cunzhang VA 1963 VA
TW9 Lieren M 1976 VS
TW10 liejie y4 1975 VS
TW11 Meimei Z 1978 VS
TW12 Degao yA 1974 VS
TW13 Xinwu M 1962 sS
TWi14 Shizi y4 1972 VS
TW15 Waushi M 1993 VS
TW16 Yuemei y4 1992 VS
TW17 Nagao VA 1978 VS
TW18 Suge M 1972 VS
TW19 Vajuru M 1980 SS
TW20 Gaobun Z 1979 VS
TW21 Suzhen Z 1974 VS
TW22 Hun Z 1984 VS
TW23 Bunun M 1949 ZS
TW24 Wuling M 1958 VS

4 Uvedené urovné dokon&eného vzdélani odpovidaji nasledujicim stupfiim taiwanského vzdélavaciho systému:
ZS — zakladni $kola (xiaoxue, /]NEZ) (6 let) a nizéi stiedni $kola (guozhong, EXH1) (3 roky), SS — vyssi stiedni gkola
(gaozhong, =) (3 roky), VS — navazujici odborné studium, vysoka kola a vys$si (daxue, KE2).
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TW25 Tuban z 1983 VS
TW26 Lijia M 1980 sS
TW27 Hualian z 1958 VS
TW28 Malan M 1955 sS
TW29 Jinmen M 1983 VS
TW30 Abu z 1963 ZS
TW31 Benmin M 1961 SS
TW32 Xiaozhang M 1953 VS
TW33 Peiban M 1974 VS

Tab. 5. Seznam komunikacnich partner(.

Vzhledem k prvnim ¢lankdm fetézce komunikacnich partner(, na které navazovaly ¢lanky

nasledujici, ma vysledny vzorek zjevny bias, konkrétné vyssi zastoupeni vzdélanych ¢lend
komunit. Byt autor této prace usiloval o vyznamnéjsi rozsifeni vyzkumu na socialné slabsi ¢i
méné vzdélané ¢leny komunit, jedna se do znaéné miry o vyzkum postoji yuanzhuminskych
elit. Jednou z pficin tohoto biasu byl okruh zndmych a pratel plvodnich komunikacnich
partner(, tedy urcitd socidlni bublina, dale téz do urcité miry i vySe uvedena snaha o
predstaveni dalSich komunikacnich partnerd, ktefi ,toho védi hodné o yuanzhuminech”, a
v malé mire i jazykova bariéra, kdy néktefi potencialni partnefi nebyli predstaveni kv(li obavdam
komunikacnich partnerti, Ze potencialni respondenti nemluvi dobfe standardni ¢instinou a
rozhovor s nimi by proto byl komplikovany ¢i dokonce nemozny. Autor této prace opakované
ujistoval komunikaéni partnery, Ze mald znalost tradi¢ni kultury plvodnich obyvatel neni
prekazkou zapojeni do vyzkumu a Ze podstatna je osobni Zivotni zkuSenost informantd.
Pfesvédcovani se setkalo s uspéchem a komunikalni partnefi posléze doporucili i dalsi
prislusniky komunity, ktefi kvali svému mladi ¢i jinym dlvod( nabyli povazovani za znalce
kultury ptvodnich obyvatel. Na druhou stranu se do vyzkumu zapojili i respondenti jako TW2,
jenz by mohl byt povazovan za jakéhosi ,, pismaka“, ktery sepisoval kroniku své osady, TW1, jez
byla uznavanou Samankou a predavatelkou tradi¢nich Zenskych dovednosti, ¢i TW32, ktery byl
spolutvdrcem ucebnich materiadld pouzivanych na zakladnich skolach pti vyuce domorodych
jazykl a tradi¢ni kultury.
Taidong a v komunitach umisténych v Hualian-taidongském udoli, predevsim v okoli mésta
Chishang (;if'_F) — tedy v komunitach s vétsim prolindnim austronéskych a hanskych obyvatel.
Zaroven je to oblast, kterd jiz ¢astecné tézi z ekonomického rozvoje Taiwanu a nepotyka se ve
velké mife se zasadnimi socioekonomickymi problémy, jako je nedostatek pracovnich
prilezitosti, Spatny pfistup ke vzdélani a zdravotni péci ¢i chudoba, jako vesnice v odlehlych,
fidce osidlenych horskych okresech.

Podle udaji Rady pro plvodni obyvatele (Council of Indigenous Peoples, Yuanzhu minzu
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weiyuanhui, [R{¥ R #EZ &) (Council of Indigenous Peoples 2023) Ziji v okrese Taidong
prislusnici vSech Sestnacti oficidlné uznanych domorodych kmen( v celkovém poctu 78 521
osob v rizném zastoupeni (tab. 6) s nejvétsSim podilem Ami (36 101), Paiwan (16 938), Bunun
(8 381), Puyuma (7 734), Yami** (4 180) a Rukai (2 093).

Kmen Celkem Zeny Muzi
Ami 36101 17 589 18 512
Atayal 526 319 107
Paiwan 16 938 8294 8 644
Bunun 8381 4149 4232
Rukai 2093 1025 1068
Puyuma 7734 3790 3944
Tsou 40 30 10
Saisat 55 30 25
Yami 4180 2 064 2116
Thao 3 3 0
Kavalan 112 55 57
Taroko 224 141 83
Sakizaya 10 6 4
Seediq 35 19 16
Saaroa 2 1 1
Kanakanavu 4 2 2
Nespecifikovano 2083 825 1258
Celkem 78 521 38 342 40179

Tab. 6. Zastoupeni oficidlné uznanych kmen( v okrese Taidong (pfevzato a zkrdceno z Council of Indigenous Peoples).

Velké mnozstvi vyzkumu — lingvistickych, antropologickych atp. — se zamérfuje na jednotlivé
skupiny a rozdily mezi nimi, tj. komunikacni partnefi pochazeji ze stejné domorodé skupiny a
vyzkum mapuje etnické hranice jednoho kmene oproti druhym (v antropologii a religionistice
viz napf. Cai a Wu 2001, Ming 1989, v lingvistice a literarni védé Hong 1994, Chen 1991).
Vnimani plvodnich obyvatel jako celku pfinasi novéjsi sociologicka literatura (v oblasti
socialnich hnuti plvodnich obyvatel napf. Huang 2005, Yang 2008). V predkladaném vyzkumu
nebyla pfislusnost k jednotlivym kmendim brana do uvahy, komunikacni partnefi
nereprezentuji vSsechny kmeny. Ddvodem je zdjem o zkoumani etnickych hranic domorody
versus hansky (viz troji sebeidentifikace nize) a sledovani modernizacnich proces(, které jsou

do znacné miry obecné platné pro celou skupinu austronéskych obyvatel na Taiwanu.

4 Sidli pfevazné na ostrové Lanyu mimo vlastni ostrov Taiwan.
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Troji sebeidentifikace (tti plus jedna)

V zahranici se austronésti obyvatelé Taiwanu obvykle identifikuji jako Taiwanci (taiwanren,
&8 L) v protikladu k Cifiantim (obyvateltim Cinské lidové republiky) ¢i obéanéim jinych
statd. V ramci Taiwanu lze hovofit o tfech arovnich sebeidentifikace:

1) Uroveii lokélni, osada - buluo (Z(3%). S touto identifikaci se setkavame
vranych pisemnych dokumentech, vzhledem kneexistenci domorodych
pisemnych zdznami se vzdy jednd o identifikaci vnéjsi ze strany mocensky
dominantnich aktérd. V obdobi holandské kolonizace4> odkazovaly holandské
dokumenty k rznym skupindm ptvodnich obyvatel nazvy jejich sidel - ,...t7"
malé vesnice pod kontrolou Sincanu, Teopan, Tatepoan a Tibolegan se pripojily
k Sincanctim, aby napadli lidi z Mattau a Baccaluan (kteri prisli do jejich vesnice),
ale kdy? zjistili, Ze jich je prilis mdlo, stdhli se zpét do Sincanu...“ (Blussé a kol. 1999,
52). Podobné oznacuje plivodni obyvatele rany c¢insky dokument o Taiwanu
Zdpisky z cesty pres Malé more (Bihai jiyou, #/54C%%). Jejich autor Yu Yonghe
podnikl cestu na Taiwan, tehdy Cerstvé pripojeny k qingské risi, v roce 1697, aby
na ostrové ziskal siru pro doplnéni skladl v provincii Fujian, které kratce predtim
vyhorely. S austronéskymi obyvateli ¢asto prichazel do kontaktu a odkazuje na né
rovnéZ zejména jako na obyvatele jednotlivych osad a kaZdou tuto skupinu
oznacuje jako ,komunitu, spole¢nost, osadu“4¢ (she, 1t). (viz citace v kap. 4.1)

V soucasné dobé se identifikace jménem pouziva zejména v protikladu identita
lokdlni A versus identita lokdIni B, tedy napt. osada XXX versus osada YYY. JelikoZ
jsou osady do zna¢né miry etnicky homogenni, implikuje identita lokalniiidentitu
kmenovou (identita 2). Tedy identita ,obyvatel osady SSS“ zaroven implikuje
identitu ,prislusnik kmene KKK".

2) Uroveti kmenova - zu (J7%). V souc¢asné dobé Cinska republika na Taiwanu
oficialné uznava 16 domorodych kment (Ami, Atayal, Paiwan, Bunun, Rukai,
Puyuma, Tsou, Saisat, Yami, Thao, Kavalan, Taroko, Sakizaya, Seediq, Saaroa,
Kanakanavu), dalsi kmeny - dle Kklasifikace etnografické ¢i lingvistické - jsou
uvadény jako vymielé, zaniklé Ci asimilované. Etnicka Klasifikace podle kment
byla do verejného diskurzu zavedena zvnéjsku, tedy nedomorodymi aktéry -
zejména zahrani¢nimi vyzkumniky ze zapadnich zemi a Japonska -, nicméné
v soucasné dobé je do znacné miry ptijata samotnymi austronéskymi obyvateli a
pouziva se predevsim v protikladu identit domorody A versus domorody B, tedy
napt. Ami versus Atayal. V mensi mire se takto austronésti obyvatelé identifikuji
v protikladu k dominantni skupiné, tedy Hanfim, tj. Ami versus Han. Urovei

kmenové identity je casto vyuZivdna ve verejném prostoru, v narodnich

45 20.-40. léta 17. stoleti.
46 Keliher (2004) preklada jako tribe —,, kmen”.
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statistikach, v medialnim prostoru, slouZi rovnéz pri organizaci udalosti na urovni
vys$si, nez jsou jednotlivé osady (napt. pii organizaci spolecnych oslav svatki
nékolika osadami, kdy je prisluSnost ke stejnému kmeni jednoticim prvkem).

3) Uroveni narodni - min (E£). Byt na Taiwanu nikdy neexistoval statni ttvar,
ktery by tvorily spojené austronéské kmeny, byly tyto kmeny souhrnné
oznacovany jako barbari ¢i divosi fan (#). Tento pejorativni termin dnes téméf
vymizel (ackoli byl tematizovan starSimi komunika¢nimi partnery béhem
rozhovord, ktefi se s nim setkavali jako s urdzkou) a byl nahrazen neutrdlnim
pojmem puvodni obyvatelé (yuanzhumin, |57{¥E).4” Podobné jako u oznaceni
kment jde tedy o termin zavedeny neaustronéskymi aktéry, nicméné podobné
jako nazvy kmenl domorodymi obyvateli prijaty a uzivany. Zakladnim
protikladem k yuanzhumin na této Urovni jsou Taiwanci (taiwanren, <& ),
implikujici narodnost Han, Hanové (hanren ¢i hanzu, % A /;£JE) nebo trojice

Hakka, benshengren a waishengren.

Tato prace se zabyva modernizacnimi procesy v domorodych komunitach kraje
Taidong. Tyto komunity se nyni misi nejen s komunitami Hani, ale zaroven se do urcité
miry misi i jednotlivé etnické skupiny. Historické jednoznacné etnické vymezeni
jednotlivych komunit je do urcité miry prekonané. Obyvatelé osad stale oznacuji svou
osadu podle vétSinové skupiny jako napftiklad ,bununska osada“, ale zaroven nejsou
neobvykla smiSenda manzelstvi prislusnikt jednotlivych domorodych kmeni i smiSena
manzelstvi s Hany. V kolektivni paméti vSak zlistava uchovano vnimani ostatnich kmenti
jako nepratel. Pri rozhovorech o muzském domé kuba v tsouské vesnici Tefuye v kraji Jiayi
vyslechl autor této prace pribéhy o tisicich nepratelskych lebek odkrytych vjamé pri
rekonstrukci stavby a o hrdinstvi kmene, jehoZ se nepratelé obavali i pres maly pocet jeho
¢lent. Prislusnik kmene Seediq pri predstaveni knihy o povstani ve Wushe tvrdil, Ze kmen
Tsou je maly, protoZe je vybili jeho predkové, a podobna vypravéni lze vyslechnout i
v jinych komunitach. Nevrazivost mezi jednotlivymi kmeny a komunitami se v§ak zda byt
véci minulosti a vSeobjimajici oznaceni yuanzhumin se zda byt prijimano prislu$niky
domorodé spolecnosti. V této praci autor pracuje s identifikaci komunikacnich partneri
na urovni min, tedy v Kontrastu s hanskou populaci. Tato hranice, tedy hranice Hant a
austronéskych obyvatel, je zaroven hranici dvou vétsich civilizacnich okruhti. Shodou

okolnosti se tato hranice nachazi uvnitt jednoho statu.

5.3 Rozhovory
Rozhovory s komunika¢nimi partnery byly realizovany v prostfedi zvoleném samotnymi

komunikacnimi partnery po dohodé s mistnimi informatory, ktefi setkani zorganizovali.

47 Podrobnéji viz kapitolu 4.1 Austronésti obyvatelé.
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V pripadé komunikacnich partnerl TW4, TW7, TW9, TW19, TW20 a TW29 na pracovisti (v
oddélené mistnosti), s TW2, TW5, TW10, TW11, TW13, TW14, TW16, TW23, TW24, TW27,
TW28, TW30, TW31, TW32 a TW33 v jejich domacnosti ¢i domacnosti pratel komunikaéniho
partnera,s TW1, TW3, TW8, TW12, TW21, TW22, TW25, TW26 ve vefejném prostoru (kavarna,
restaurace atp.), s TW15, TW17, TW18 v misté volnocasovych aktivit. V pripadé TW1-4, TW7-
9, TW15 a TW19-29 probihal rozhovor individudlné pouze s autorem této prdace, v pfipadé
TW10, TW11, TW14, TW17, TW18, TW30, TW31, TW33 ve fokusové skupiné spolu s dalSimi
komunikacnimi partnery, v ptipadé TW5, TW6, TW12, TW13, TW16 za pfitomnosti dalsi osoby
Ci osob, které se vSak do vyzkumu nezapojily.

Rozhovory byly ¢astecné strukturované, po sezndmenis autorem této prace a predstavenim
tématu prace byli komunikaéni partnefi pozadani, aby se sami predstavili a popsali své
vyrastani a Zivot v mladi. Posléze byly kladeny dals$i dopliujici dotazy souvisejici
s tematizovanymi otdzkami. Pokud nedoslo k jejich tematizaci, pokladal autor prace dotazy
tykajici se vztahu k pldé, ndbozZenstvi, domorodym jazykiim, nedomorodym skupinam,
zapojeni do socialnich hnuti a vychovy nasledujicich generaci.

Autor béhem rozhovoru spoléhal na otevienost a ochotu komunikacnich partnerd, ktera
vychazela z dobrych vztah(l s osobou, jeZ autora predstavila a doporucila. Komunikacni
partnefi se navzdjem doporucovali na zakladé pratelskych, rodinnych ¢i profesnich vztahda.
Vyuzivani asijského systému znamého v sinofonnim svété jako guanxi (velmi zhruba
odpovidajiciho ¢eskym ,,znamostem®) bylo pfinosné tim, Ze v odich komunikacnich partner(
dodalo autorovi divéryhodnosti. Na druhou stranu se soucasti rozhovor( stavala i témata
nesouvisejici s vyzkumem a vyplyvajici ze zvidavosti respondentd, ktefi se zajimali o exotickou
Ceskou kulturu. Kvuli zachovani kulturnich konvenci a zabranéni ,,ztraty tvare” doporucujiciho
¢lena komunity autor diskutoval i o téchto tématech.

Rozhovory byly vedeny ve standardni c¢insting, kterd je hlavnim jazykem kazdodenni
komunikace pro véechny informanty.*® Audiozdznam byl poté pfepsan do tradi¢nich znakd,
vyrazy plvodem za austronéskych jazyk( autor prace zapsal ad hoc fonetickym prepisem za
pouziti latinské abecedy. Tagovani a dalsi analyza rozhovord byla provadéna na zakladé
¢inského originalu rozhovord, citace uvadéné v této praci byly posléze preloZzeny autorem pro

potreby této prace.

5.4 Doplikové metody sbéru dat

Kromé nahravanych rozhovord s komunikacnimi partnery vyuZival autor této prace dat
ziskanych pfi nezucastnéném pozorovani béhem pobytu v oblasti vyzkumu a navstév komunit
austronéskych obyvatel, véetné ad hoc rozhovorl s mistnimi obyvateli. V mensi mife rovnéz
informaci ze zic¢astnéného pozorovani pti pomoci pfi pfipravé komunitnich oslav ¢i vystupu na

besidce mistniho cirkevniho sboru. Data ziskana prostfednictvim pozorovani byla vyznamna

48V nékterych p¥ipadech spolu s minnanskym dialektem &instiny (tzv. taiyu, 53E).
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pro vytvoreni kontextu informaci ziskanych rozhovory s komunikacnimi partnery a pochopeni
pripadnych zkresleni osobnich vypoveédi.

Dalsi informace o obecné situaci austronéskych obyvatel byly ziskdny v ramci
nepublikovanych rozhovorud s taiwanskymi domorodymi autory pti workshopu Polyfonie v
soucasné tchajwanské literature konaném na Univerzité Palackého v ¢ervnu 2022 a béhem
online prednasek taiwanskych spisovatelll v zimnim semestru 2022. Kromé toho autor
v omezené mite vyuZil rozhovor(i a informaci ziskanych pti svych predchozich vyzkumech
v oblasti centralniho Taiwanu.

Kromé obvyklého vyuziti odborné literatury a verejné dostupnych informaci poskytovanych
verejnymi institucemi, jako jsou statisticky ufad a mistni spravy, provadél autor i analyzu
ucebnich materidlt pozivanych v zakladnim skolstvi pro vyuku lokalni kultury a mistnich jazyka.
Analyza byla zaméfena na vyvoj jejich obsahu v ¢ase. Pro tuto praci byly vysledky analyzy
vyuzity jen okrajové, nicméné pripély k pochopeni pozice jazyka a kultury austronéskych

obyvatel v rdmci taiwanské spole¢nosti.
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6. Modernita

Modernita je tématem sociologickych Uvah od samého pocatku formovéni sociologie jako
védniho oboru. Jak podotykd Huntington (1972, 293), jsou koncepty ,moderni“ a
ytradiéni” asymetrické, protoze ideal moderniho je stanoven a vse, co moderni neni, je
oznaceno jako tradi¢ni. V blize nedefinované sfére tradi¢niho tak mohou existovat velmi
odliSné manifestace stejného ,rezidualniho konceptu®, tj. tradi¢niho, mezi nimiz mohou byt
stejné nebo dokonce vétsi rozdily nez mezi manifestacemi ,moderniho” a ,tradi¢niho”.

Vzhledem k ranéjsi realizaci modernizacnich projektd v Severni Americe a zapadni Evropé
jsou Spojené staty jakymsi méritkem, vici némuz je porovnavana uspésnost a mira Uspésnosti
modernizace ostatnich statl. (Wittrock 2000, 33) Podobné srovnavaci kritérium lze teoreticky
akceptovat v pripadé prijeti pohledu na modernizaci v riznych zemich jako na konvergentni
procesy odlisSujici se pouze temporalnim posunem. Jak vSak Wittrock pfipadné poznamenava,
i v pfipadé zapadnich statl a jejich socioekonomickych a politickych usporadani Ize pozorovat
celou fadu vyznamnych odlisnosti, jez zahrnuji rozdilnou miru zasahovani statu do chodu trzni
ekonomiky, rGznd politickd zfizeni a odliSnou miru mozZnosti participace obyvatelstva na
politickém zivoté v 19. a 20. stoleti.

V pristupu klasickych sociologli je modernizace spojena s rozvojem technologii a
s transformaci agrarni spolecnosti béhem industridlni revoluce. Prechod od agrarni
k industrialni spoleénosti byl umoznén diky akumulaci kapitalu v pojeti Marxové, pro néjz je
zrod kapitalismu pocatkem nové éry a pojem kapitalismus Marx premodifikuje jako ,,moderni
kapitalismus” ¢i pouZivd oznaceni ,moderni spolecnost” jako ekvivalent téhoZz (Feng a Xing
2006, 255). Pro tuto koncentraci kapitalu bylo zasadni , vyviastriovdni a vyhdnéni venkovského
obyvatelstva z pudy”, jez ,doddvalo méstskému prumyslu, jak jsme vidéli, nové a nové masy
proletaru, kteri stali uplné mimo jakékoli cechovni vztahy”. (Marx 1978, 724). Technologicky
vyvoj a industridlni revoluce, jez modernizaci spole¢nosti provazi, tedy nejsou v Marxové pojeti
prekurzory modernizacnich proces(, tém predchazi nutné zmény socidlnich instituci, moralky
a spole¢enského chovani. (Avinery 1969, 177)

Modernismus ve Weberové pojeti je charakterizovan ,procesy sekularizace, racionalizace
a intelektualismu. Reprezentuje rozpad tradi¢nich forem hierarchie, sebepojeti a kulturnich
procest”. (Holton 1989, 69) Na druhou stranu existence kapitalistické ¢i industrialni
spolecnosti nejsou jedinou podminkou moderni spole¢nosti a v principu mohou existovat i
nemoderni kapitalistické ¢i industrialni spolecnosti, protoze rlizné formy tradi¢ni kultury v nich
mohou pretrvavat (ibid). Ve srovnani spolecnosti vychodnich — asijskych i africkych — a
modernich zdpadnich Weber klade do popredi nejen existenci profesiondlni, proskolené
byrokracie, ale i demokratizaci tiSténého slova, zejména periodickych publikaci, a vznik vrstvy
odbornikl. Ve shodé sMarxem povaZuje Weber kapitalismus za ,nejosudovéjsi
silu” moderniho Zivota. (Weber 2009, 171) Historicky vyvoj zapadnich spolecnosti je podle

Webera evoluci od tradi¢nich, uzavienych komunitnich skupin smérem k otevienym,

39



asociativnim, sekuldarnim raciondlnim vztahim (Holton 1989, 76). Impuls pro pocatek
modernizace byl vSak naboZensky a vychazel z protestantského napéti mezi profannim a
posvatnym. V tomto pojeti byl pfichod modernity do zapadniho svéta logickym nasledkem
Siteni protestantské snahy o konverzi svéta, zatimco asijské spolecnosti spadajici do
hinduistického, konfucianského ¢i buddhistického ndbozenského systému v prevainé vétsiné
udrzovaly tradi¢ni formy usporadani.

Na Weberovo pojeti modernity jako procesu racionalizace navazuje Schwartz, ktery
pojmem modernizace — ve smyslu vyvoje v oblasti ekonomiky, politiky, prava, vojenstvi a
dalSich akénich Fisi (na rozdil od modernizace ve smyslu zmén mysleni a zplsobu uvazovani) —
,odkazuje na veskeré fise Zivota, jejichZ ovladnuti Ize dosdhnout prostfednictvim individudiniho
Ci kolektivniho vyuZiti raciondiné efektivnich prostfedki. Do té miry, do jaké je modernizace
spojena s ideou, je to prdavé tato idea ovlddnuti pfirodniho svéta a socidlniho svéta lidi”.
(Schwartz 1972, 76)

Parsons identifikuje nékolik univerzalii, které jsou nutné pro postup modernizace.
Predpokladem pro dalsi evoluéni vyvoj je zejména hierarchizace pivodné nestratifikovanych
primitivnich spolecnosti, umoznéni prlchodnosti mezi jednotlivymi vrstvami tak, aby
prisluSnost k nim nebyla zaloZzena na pribuznosti, a dale legitimizace téchto spolecnosti
(Parsons 1964, 344). Vlastni transformace vzniklych pfedmodernich spole¢nosti na spole¢nosti
moderni vyZaduje v prvé tadé byrokratizaci a spojeni moci sinstituci Uradu, pricemz
byrokraticky systém je vnitfné strukturovan, co se ty¢e pravomoci a kompetenci. Naslednymi
zménami jsou zmény v oblasti trzniho a finanéniho systému, pficemz zde Parsons odlisuje
model socialistickych statd 20. stoleti, ve kterych byla role trhu znacné omezena. DalSimi
univerzalnimi principy jsou nastoleni pravniho statu s rovnosti jeho prislusnikl pred zakonem
a prijeti demokracie — s ocividnou vyjimkou komunistickych totalit (Parsons 1964).

Lerner a Pevsner ve studii modernizacnich procesli na Stfednim vychodé zminuiji jejich
oznacovani za evropeizaci, amerikanizaci a posléze westernizaci a teprve s vymezenim vUci
asociaci se zapadnimi staty, v Cele se Spojenymi staty, preznaceni procest za ,modernizaci”.
(Lerner a Pevsner 1958, 45) Pres odmitnuti spojovani svyvojem v zapadnich statech ci
Sovétském svazu vSak podnéty k prerodu tradi¢ni spole¢nosti prichazely ze Zapadu a zdpadni
model modernizace se rovnéz stal referenénim bodem pti budovani modernich spolec¢nosti
v regionu. Blahobyt zapadnich statl je sice Zzadoucim cilem, ovSem ,nendvist zasetd
antikolonialismem pfindsi urodu v podobé odmitnuti jakékoli znamky zdpadniho vedeni.
Zddouci jsou moderni instituce, nikoli moderni ideologie, moderni moc, nikoli moderni ucely,
moderni bohatstvi, nikoli moderni moudrost, moderni zboZi, nikoli moderni slova“. (ibid, 47)

Chapani moderniza¢niho vyvoje jako univerzalniho procesu, jenz v koneéném dusledku
vede ke konvergenci odlisnych spolecnosti, pretrvalo od klasické sociologie i do konce 20.
stoleti. FukuyamUv ,konec dé&jin“ predpoklada previladnuti liberalniho ekonomického modelu

a demokratického politického systému, jejichz neodmyslitelnou soucasti jsou rysy umoznujici
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udrzovani dostatecné hierarchizace a tim i stability spolecenského usporadani. (Fukuyama
2006)

Klasicky koncept modernity jako univerzadlniho procesu, pro néjz je typicka predstava
konvergence industridlnich spole¢nosti a dominance zapadoevropského a severoamerického
modelu modernizace, jenz nakonec prevladne i v ostatnich modernizujicich se spole¢nostech,
zpochybnuje Eisenstadt (2000) v konceptu mnohych modernit (multiple modernities).
Eisenstadt argumentuje, Ze do rekonstrukci institucionalnich a ideologickych vzorcl je
zapojeno mnozstvi specifickych aktérQ, ktefi realizuji rGzné modernizacni projekty a maji
specifickou predstavu o tom, jak by méla moderni spole¢nost vypadat, a nasledkem toho jsou
v jednotlivych spolecnostech realizovany unikatni projevy modernity. (Eisenstadt 2000, 2)
Eisenstadt pfipousti vyznam zapadni modernity jako zdsadniho referencniho bodu pro rozvoj
modernit v ostatnich spole¢nostech, které jsou Casto formulovany jako antiteze zapadni
civilizace. Podobné tak pojima svét Huntington, ktery pfichazi s pojetim nékolika civilizacnich
okruhli a stretll na jejich hranicich. (Huntington 2001) Huntington(iv koncept civilizaci
poskytuje ndstroj pro porozuméni modernité a jejimu vyvoji v multietnickych a multikulturnich
statech, jelikoz primarnim agentem vyvoje neni stat, ¢i dokonce narodni stat. Zaroven
Huntington poklada ptipadnou otazku, jez zpochybriuje dichotomii moderni (tj. zapadni) a
nemoderni (tj. ostatni) poukazem na zasadni odliSnosti nezapadnich spole¢nosti — ,,co maji
spole¢ného nezdpadni spolec¢nosti kromé toho, Ze nejsou zdpadni?“. (ibid, 22)

Japonsko jako predstavitele bud samostatné civilizace, ¢i spolu s ¢inskou soucast civilizace
dalnévychodni (Huntington 2001, 37) uvadi Eisenstadt jako prvni neevropskou spole¢nost,
ktera se modernizovala po Evropé a kterd prevzala zakladni premisy a symboly zapadni
modernity. Na druhou stranu tvrdi, Ze japonska modernita projevuje zvlastnosti, které nejsou
pouhymi variacemi zapadniho modelu, ale které ji od tohoto modelu fundamentalné odlisuiji.
(Eisenstadt 2000b, 110) Na zdakladé jim deklarovanych fundamentalnich odliSnosti tvrdi
Eisenstadt, Ze zapadni vzorce modernity nejsou jedinou ,autentickou” modernitou, i kdyz
tempordlné predchdzeji modernity v ostatnich spole¢nostech. (Eisenstadt 2000, 3)
Dlouhodobé soustfedéni na zapadni model modernity a akademické opomijeni model( jinych
vysvétluje Wittrock (1998, 21) procesem westernizace, ktery modernizaci v 19. a 20. stoleti
Casto doprovazel, zamérenim na vnéjsi projevy modernizace — zejména instituciondlni zmény
— spiSe nez na posuny v intelektudlnim nastaveni spolecnosti, jeZ se stalo predmétem zdjmu az
v nedavné dobé. Dalsim ddvodem pro zanedbavani vyvoje v jinych castech svéta bylo
soustfedéni na dramatické zmény v euro-americkém prostoru, ve srovnani s nimiz se zmény
v ostatnich spolecnostech jevily marginalni.

Vychodiskem pro teorii mnohych modernit je postieh, Ze se v rliznych institucionalnich
arénach — ekonomické, politické a rodinné — neustale projevuji relativné autonomni dimenze,
které vznikaji v rdznych spolecnostech rlznym zplsobem a vrlznych obdobich vyvoje.
(Eisenstadt 1999, 285) Zaroven Eisenstadt stavi do popredi kulturni aspekt modernity. Na rozdil
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od klasickych modernizacnich teorii Eisenstadt jasné oddéluje strukturdini aspekt modernity —
tj. strukturalni diferenciaci, urbanizaci, industrializaci a rostouci propojovani — a jeji
institucionalni stranku — vytvareni modernich ndarodnich statl, novych kapitalistickych
ekonomik a specifickych kulturnich programu, které specifickym zplsobem formuji hlavni
arény socialniho Zivota. (Eisenstadt 1999, 284) Na rozdil od klasickych modernizacnich teorii
se vSak Eisenstadt nedomniva, Ze institucionalni uspofadani a kulturni program neevropskych
modernit musi byt nezbytné jen transponovanou variantou evropského modelu. S Sifenim
zdpadni modernity do ostatnich casti svéta, jez probihala ¢asto prostfednictvim kolonidlni
expanze, ziskdval zapadni systém instituci dominantni postaveni, ovSem byl neustdle
konfrontovan s kulturnimi a instituciondlnimi premisami jinych civilizaci. PGvodné zapadni
modernizac¢ni programy tak byly pti transpozici do nového kulturniho prostfedi modifikovany
jako dusledek interakce s politickymi tradicemi novych spolecnosti. Vybér témat, jejich
neustald reinterpretace a reformulace pak podle Eisenstadta vede kformulaci novych
programd modernity a vzniku a rekonstrukci novych institucionalnich vzor(, jez jsou — jak
uvedeno vyse — ¢asto fundamentalné odlisné od plvodniho zapadniho modelu.

Teorie mnohych modernit rovnéz vnasi do diskurzu o modernizaci spolecnosti Urovné jiné,
nez je narodni stat, jenz je implikovanou ¢&i explicitni Urovni diskuze o modernité v ramci
klasické teorie modernizace. Sledovani modernizacnich procest kolektivnich identit umoznuje
sledovat trendy na uUrovni nadnarodni, ale i Urovnich nizsich, jak je podstatné pro spole¢nosti
se specifickym historickym vyvojem v ramci multietnickych statd ¢i u stata s kolonialni historii.
Samotna konstrukce kolektivni identity Némecka a Japonska zaloZend na jinych kddech
(Eisenstadt a Giese 1995) pfirozené Usti v odliSny nasledny vyvoj spole¢nosti a jiné pluralistické
¢i univerzalistické programy modernity. Podobné Ize ocekdvat odlisSné formy modernity i
v jinych kulturdch a civilizacich.

Fundamentdini odliSnost Eisenstadtem uvddéné japonské modernity zpochybnuje
Schmidt (2011), ktery pripousti odliSnosti asijskych modernit, ale s pfihlédnutim
k mezinarodnim indexm je skepticky, co se tyce ,fundamentalni odliSnosti“ — zejména
s ohledem na jeji nespecificnost v Eisenstadtovych textech. (Schmidt 2011) Index lidského
rozvoje fadi Japonsko a &tvefici asijskych tygrd®® do stejné skupiny jako Spojené stity a
vyznamné zapadoevropské staty.” Ve viech téchto stitech funguje kapitalisticky systém a ve
vSech existuje diferenciovany systém pravni, vzdélavaci, védecky i zdravotnické péce.
Svédomim omezené vypovédni hodnoty indexu lidského rozvoje a moznosti rozdilné
interpretace jeho jednotlivych ukazateld Schmidt pozoruje podobnou institucionalni strukturu
a jednotlivé staty srovnava i na zakladé index(, jez sleduji i jednotlivé socidlni subsystémy.
V oblasti politického systému a pravniho statu vyuziva indexu Freedom House a index( Svétové

banky (Kaufmann a spol. 2007), které srovnavaji staty v aspektech, jako jsou mira svobody (s

4 Taiwan, Jizni Korea, Singapur, Hongkong.
50 Francie, Spojené krélovstvi, Némecko, Italie.
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predpokladem, Ze vétSi miru svobody umoznuje liberdlni demokracie), politickd stabilita,
efektivita vladnuti, pravni stat ¢i absence korupce. Japonsko je v téchto indexech srovnatelné
se zapadnimi demokraciemi v€etné USA, Taiwan sice zaostdva za USA, Francii, Spojenym
kralovstvim a Némeckem, nicméné je srovnatelny s Itdlii. Podobné v oblasti ekonomickych
systému srovnavanych na zdkladé index UNDP (Rozvojového programu Organizace spojenych
narodl) a Svétového ekonomického féra — HDP na obyvatele, rist HDP na obyvatele,
infrastruktura, konkurenceschopnost, instituce, inovace — jsou Japonsko i Taiwan na podobné
urovni jako USA i rozvinuté zdpadoevropské staty. V oblasti vzdélavaciho systému a vyzkumu
vyuzivd Schmidt srovnani statl podle srovnavacich testd klicovych kompetenci v druhém
stupni vzdélavani, matematickych znalosti zakd Ctvrtych roc¢nikl, poctu univerzit mezi 500
nejlepSimi univerzitami svéta, vydaji na vyzkum a vyvoj, poctu patentli na milion obyvatel,
poctu vyzkumnikl v oblasti vyzkumu a vyvoje. Vindexech zaméfenych na primarni a
sekundarni vzdélavani Japonsko i Taiwan pred¢i USA i zdpadoevropské staty, v oblasti
tercidrniho vzdélavani a védy a vyzkumu jsou srovnatelné s urcitou prevahou USA.

Na zdkladé vyse uvedenych komparaci Schmidt konstatuje, Ze srovnavané staty sdili rysy,
které je odliSuji od ostatnich statd a Ze vykonnost v jednom subsystému je doprovazena
vykonnosti v ostatnich (Schmidt 2011, 319). Dochazi k zavéru, Ze Eisenstadtlv koncept
mnohych modernit nevyvraci teorii modernity jako univerzdlniho procesu a Ze jim uvadény
priklad Japonska predstavuje pouze mirnou variaci zakladni struktury zapadnich spolecnosti.
(ibid, 320) Pripomina kritiku teorie modernizace ve smyslu podcenovani kulturnich rozdild,
ovéem varuje pred jejich precefiovanim. (Schmidt 2006, 81) Namisto ,mnohych
modernit” navrhuje koncept ,variaci modernity“, inspirovany teorii ,variaci kapitalismu“ (viz
napf. Soskice 2009).

Jednim ze zasadnich rozdild, ktery vSak Schmidt v podstaté nereflektuje, je Uroven, na niz
oba koncepty modernitu sleduji. Pokracuje-li Schmidt v analyze modernity na uUrovni —
ndrodnich — statl, pfindsi Eisenstadt moZnost analyzy i na jinych drovnich. V nasledujici
kapitole tato prace analyzuje modernitu ve specifickém regionu asijského statu, ktery zGstava

pod rozliSovaci schopnosti tradi¢niho teoretického pfistupu.

7. Zjisténi a diskuze

Jak jiz bylo stru¢né zminéno v kapitole 2, zavadi autor této prace pro snazsi orientaci
v textu terminologické oznaceni tfi fazi modernizace domorodych Uzemi a Taiwanu obecné —
japonsky, ¢insky a taiwansky modernizacni projekt. Jednotlivé faze jsou uréeny nejen ¢asovym
obdobim, ve kterém se odehravaly, ale i hlavnimi agenty zmén, transformaci vzajemného
postaveni komunit sidlicich v rlznych regionech a socidlnimi zménami v komunitach
austronéskych obyvatel.

Podobné jako v pripadé korejské modernity (Eckert 1991, Kim 2004) byla rada rysu

modernity, jako je socialni infrastruktura, byrokraticky systém, ekonomické know-how,
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kapitalistické praktiky atp., rozvinuta v obdobi japonské kolonizace (Kim 2004). Japonsky
modernizacni projekt na Taiwanu byl realizovan v obdobi japonské kolonizace mezi lety 1895—
1945. Pfi svém prichodu japonska kolonialni sprava prevzala gingskou formu spravy ostrova, tj.
rozdéleni na civilizované oblasti v zapadni ¢asti ostrova, v nichZz byla schopna plné realizovat
politiku, a na oblasti barbarské, v nichz byla schopnost vynucovat napliovani rozhodnuti
omezena. Hlavnim agentem vyvoje byla kolonidlni sprava v ¢ele s Uradem guvernéra sidlicim
v severotaiwanské Taipeii. S postupem c¢asu a pfijetim politiky ,,otevirani horskych oblasti“ a
posléze kominka dochazelo k ¢asteénému zapojeni obyvatel barbarskych Uzemi do
modernizaénich procest probihajicich v ostatnich ¢astech ostrova. Cast pdvodnich obyvatel
ziskala japonské vzdélani, doslo k uréitému zapojeni do ekonomického systému ostatnich ¢asti
ostrova nejen prostrednictvim obchodnich styk(l v obchodnich stanicich, ale i praci pro
podnikatele z nizinnych oblasti (zejména v dopravé, odlesfiovani, stavebnictvi, lesnictvi). (Kai
2009, 131) Nejasna je mira pfijeti uzivani penéz, jejichZ pouziti je doloZzeno ve vztazich s aktéry
vné komunit, napfiklad pfi financnich vlasteneckych pfispévcich na valeé¢né usili, ale jejich
uloha pfi obchodu v obchodnich stanicich, kde stale pretrvaval barterovy systém, je nejasna.
(ibid, 136) Austronésti muzi byli verbovani do ozbrojenych sil a prevazné nepfimo se zapojovali
do vdle¢ného usili statu, tedy za ucelem, ktery nesouvisel s ochranou vlastni komunity i
s demonstraci individualni zdatnosti.

Cinsky modernizaéni projekt odkazuje na obdobi nasledujici po pfedani Taiwanu do rukou
kuomintangské vlady Cinské republiky a trvajici piblizné do doby po&atku demokratizagnich
procest v osmdesatych letech 20. stoleti. Hlavnim agentem modernizacniho procesu byla
kuomintangska vldda elit pfisedsich z pevninské Ciny a udrzujicich agendu jednotné Ciny.
Snaha o akulturaci japonskou byla vystfidana usilim o akulturaci ¢inskou. S propojenim
puvodné barbarskych oblasti s rozvinutymi oblastmi ostrova se na jednu stranu zlepsSuje
infrastruktura v oblastech obyvanych austronéskymi komunitami, na druhou stranu se zvysuje
individualni migrace smérujici z hor do nizin a méstskych aglomeraci. Pivodni obyvatelé se
zapojuji do hospodaiského chodu statu v placenych zaméstndnich, zvySuje se i blahobyt
puvodnich obyvatel, byt stale zlstavaji marginalizovanou skupinou obyvatel. Participace na
politickém Zivoté ostrova a formulovani dalSiho vyvoje Taiwanu je omezena vzhledem
k autoritarské vlidadé Kuomintangu a dlouhotrvajicimu stannému pravu, které skoncilo v roce
1987. V domorodych oblastech Ize i tuto fazi modernizace povazovat za projekt kolonialni
modernizace, jez je v ¢asti domorodych komunit reflektovana jako obdobi kulturniho uUtlaku a
pokracovani asimilacnich snah, jez byly soucasti i predchozi modernizacni faze.

Cinsky moderniza¢ni projekt byl vystfidan taiwanskym v osmdesatych letech 20. stoleti.
Agentem zmén byly instituce Cinské republiky na Taiwanu, v jejich vedeni viak pGvodni
predstavitele s vazbami na pevninskou Cinu nahradily &i doplnily elity, u nichZ tyto vazby byly
podstatné slabsi. S odklonem od myslenky jednoho cinského naroda se zvySuje Uloha

austronéskych obyvatel v konstrukci nové taiwanské identity. Zaroven se pfislusnici komunit
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puvodnich obyvatel stavaji aktivnimi participanty demokratizac¢nich a modernizac¢nich procesu
na Taiwanu. Z hlediska ptvodnich obyvatel jde o obdobi, v némz probihaji snahy o dekolonizaci
(byt ne ve smyslu osvobozeneckych hnuti usilujicich o nezavislost tzemi). Vytvari se — i diky
vladnim podplrnym programim — Sirsi vrstva domorodych elit, zvySuje se pramérna uroven
dosazeného vzdélani a pres pretrvavajici rozdily se zvySuje i blahobyt vyznamné ¢asti
puvodnich obyvatel. Zaroven pocinaje druhou polovinou osmdesatych let probiha rada
projektd zamérenych na vyzkum, konzervaci ¢i znovuoZiveni austronéskych jazyk( a kultury
puvodnich obyvatel obecné. Tyto projekty zahrnuji napf. obnovovani oslav tradi¢nich svatka,
vyuku austronéskych jazykt, publikaci knih se zaznamenanou ordlni literarni tradici, podporu
kurz( tradi¢nich femesel atp.

V nasledujicich podkapitolach se tato prace zaméruje na jednotlivé aspekty Zivota a
odraz postupu modernizace v nich. Tyto aspekty jsou uspofadany do dvou velmi obecnych
okruht. Prvnim z nich je oblast ekonomického Zivota pavodnich obyvatel, druhou oblasti jsou
témata souvisejici s identitou. Jde vSak pouze o velmi hrubé usporadani, mimo jiné kvdali
prekryvani téchto dvou okruh, jez je zjevné napriklad v pripadé socialnich hnuti. Hnuti typu
Vratte ndm pldu jsou vystavéna na etnickém zdkladu, ale zaroven vznaseji poZadavky

ekonomické podstaty tykajici se prav na vyuzivani pady.

7.1 Chudoba
Chudoba byla nejéastéji tematizovanym jevem, uvadéla jej drtiva vétSina komunikacnich
partner(. PrestoZe vSak téma chudoby partnefi uvadéli spontanné, nikdo z nich o chudobé
nehovofil jako o problému, ktery by byl jejich aktudlni situaci v dobé vyzkumu. VSichni
komunikac¢ni partnefi méli v dobé terénniho Setfeni dostateéné pfijmy ze zaméstnani,
podnikani ¢i pobirali dlichod. Statistické Udaje uvedené v kapitole 5.1 ukazuji v kraji Taidong
vyznamny podil zaméstnancl ve sluzbach. Podobné tomu bylo i mezi osobami zafazenymi do
vyzkumu jako komunikaéni partnefi — vyjimkami byli zaméstnanci v soukromém sektoru,
vétsinu tvorili zaméstnanci placeni z verejnych prostiedk(, jako jsou ucitelé, ¢i pracovnici ve
stdtni a mistni spravé, a mali soukromi podnikatelé. Diky vy$Sim socidlnim jistotdm a
dlslednéjSimu uplatfovani pracovniho prdva je statni sluzba atraktivni kariérni volbou i
v ostatnich regionech Taiwanu, v kraji Taidong tomuto typu zaméstnani pfidava na atraktivité
i omezené mnozstvi jinych pracovnich pfilezitosti napt. v primyslové vyrobé. Navzdory dobré
ekonomické situaci komunikacnich partner( a jejich vnimani chudoby jako zaleZitosti doby
jejich détstvi a dospivani by bylo mylné povazovat chudobu za problém minulosti. | samotni
respondenti davali svlij ekonomicky uspéch do kontrastu s obecnou situaci pavodnich obyvatel
a uvadéli specifické davody, které povazovali za diivod svého socidlniho vzestupu.
V pripadé nejstarSich komunikacnich partner(i, zejména TW1, se v rozhovorech ukdzaly

pfipady — byt nekvantifikované Gdaji o pfijmech rodiny — absolutni chudoby (Shiv 1984, Brady
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2003), kterou zejména v ranych fazich Zivotniho pfibéhu osobné proZili. TW1 v détstvi kratce
po konci japonské kolonizace onemocnéla a situaci souvisejici sjeji vaznou nemoci a
moznostmi a schopnostmi zajistit potfebnou |é¢bu popisovala takto: ,...tak se stal malér,
onemocnéla jsem, byla jsem nemocnd pfes rok, mdlem jsem umfrela. Otec uZ mne svdzal, takhle
mne svdzal, vysvétlil mi, co a jak. V rodiné bylo hodné lidi, tdta s mdmou neméli prdci, lidé by
mluvili. Pak jsem onemocnéla, moje mdma o mé nepecovala, doma tloukla proso, krmila
prasata, nosila drivi na topeni, tloukla proso a varila, vibec neodpocivala...” TW1 vyr(stala
v izolované horské osadé bez vybudované infrastruktury a s minimem pracovnich pfilezitosti.
Citdt ukazuje na vysokou nezaméstnanost, mnohaclenné rodiny (coz byl ptipad i hanskych
rodin v daném obdobi) i Spatnou dostupnost |ékarské péce v domorodych oblastech.

O rozsifené chudobé — byt ne na hranici ohroZujici Zivot — mluvil pfi popisu détstvi
v padesatych letech 20. stoleti i TW2. Relativné nizsi droven chudoby pravdépodobné
souvisela s polohou jeho rodné komunity v niziné pobliz Taidongu:

,Zivot v dobach mého détstvi se od toho dnesniho hodné lisil, v té dobé se Taiwan
zrovna vrétil Ciné, Zivot byl po materiéini strénce velmi chudy... my, co jsme se narodili ve
Ctyficatych letech, jsme Zili Zivotem zemédélcu, takZe to tehdy po materialni strance nebylo
jako dnes. A ohledné chozeni do skoly, kdyz jsme chodili na zakladni Skolu, tak vSichni
chodili naboso, nové oble¢eni nam doma koupili nanejvys, kdyZ se slavil Novy rok, jinak
jsme chodili jen v kratasech a v jednoduchém obleceni...”

Pfes chudobu v dobach svého détstvi TW2 reflektuje, Ze po pfichodu kuomintangskeé
vlady se ekonomicka situace na Taiwanu zlepSila, a to v€etné situace austronéskych
obyvatel. ,...slySel jsem vypravet staré lidi, Ze jesté driv byl Zivot jesté horsi, nez si lIze
pfedstavit.” Pfesto vSak ekonomickou situaci osady (buluo) nepovazuje TW2 za dobrou
ani v soucasnosti, a to pfedevsim jako nasledek absence primyslovych podnikl v oblasti
a pretrvavajici dominantni role zemédélstvi jako zdroje obzivy. Rist zivotni Urovné, ke
kterému béhem japonské kolonizace dochazelo v oblastech obyvanych dominantné
hanskym obyvatelstvem, se na domorodych Uzemich, ktera zlstavala za ,barbarskou
hranici® i ktera byla Cerstvé oteviena, zjevné odrazil jen ve velmi omezené mife. Zatimco
pfichod kuomintangské vlady na Taiwan a vyuzivani lokalnich zdroji pro podporu
vale¢ného usili v pevninské Ciné vedlo k celoostrovnimu poklesu Zivotni Grovné ve
Ctyficatych letech, nasledna realizace kuomintangského c¢inského modernizacniho
projektu se propsala i do zlepSeni situace pavodnich obyvatel, jak reflektovali i starSi
komunikacni partnefi ve vyzkumu.

Nejasné je Sifeni znalosti a vyuzivani penézni smény v domorodych oblastech. Chan
(2009) se tématu letmo dotyka v pfipadé oblasti ve stfednim Taiwanu, nicméné nedochazi
k jednoznaCnému zavéru. V rozhovorech souvisejicich s touto praci nastolil toto téma
TW31, ktery vzpominal, Zze v détstvi vjeho osadé byli v8ichni chudi a mezi sebou
sménovali svou zemédélskou produkci. ,My Bununci jsme s penézi pfisli do styku az nékdy

46



v sedmdesatych letech.” Penézni sménu pfinesly firmy zvnéjsSku, které skupovali
zemédélskeé plodiny jako ryzi a araSidy.

Kromé chudoby absolutni, jez v pfipadé TW1 dosahovala miry hrani€ici s ohrozenim
Zivota, hovofili dalSi respondenti o chudobé relativni jak ve srovnani s ostatnimi oblastmi
Taiwanu (tj. regionalné relativni), tak zejména ve srovnani s ostatnimi etnickymi skupinami
ve stejné oblasti. TW5 srovnaval situaci ve svém détstvi v padesatych letech 20. stoleti
s pfislusniky skupiny Hakka: ,...slySel jsem Hakka vypravét, jak méli krusné détstvi, jak
byli chudi, Ze ani neméli co jist. Ale co se tyce jidla, byli na tom o néco lip nez my, jenomze
my at’jsme na tom byli jakkoli krusné, tak jsme nic nerikali... Vidéli jsme, Ze prarodice jedli
takto, tak jsme taky nefikali, Ze se mame kru$né.*”

Chudoba, at uz absolutni, &i relativni, méla za nasledek i omezenou participaci
v aktivitach v dobé Skolni dochazky, prehlizeni ze strany spoluzakui ostatnich etnickych
skupin a dokonce i diskriminaci.

TW?7 davala chudobu plvodnich obyvatel do souvislosti s rozdilnym Zzebfickem hodnot,
zejména s vétSim dlrazem na praci a vydélavani penéz ze strany hanské populace. Podle
respondentky se austronésti obyvatelé dobrovolné vzdavaji moznosti vyssich vydélka a
kariérniho postupu, protoze voli moznost vénovat se své rodiné, prateldm a zalibam, pokud
vydélaji nezbytné minimum prostredk( pro preziti.
kdyz je Zivot radostny, kdyZ jsou sami veseli. Ale lidi z niZin jsou usilovnéjsi, aktivnéjsi. KdyZ
napfriklad mdme dva hrnky, jeden za padesdt dolart a druhy za sto, tak domorodci feknou, Ze
stacéi mit hrnek a je jedno, jestli je za padesdt nebo za sto, staci, kdyZ? mam néjaky hrnek. To
¢lovék z niZin Fekne, Ze nechce ten za padesdt, chce ten za sto, chce mit ten lepsi, chce vydélat
vic, domorodci staci mit néjaky hrnek.” (TW7)

Jak uvadi kapitola 7.2, komunikacni partnefi oznacovali plvodni obyvatele za zemédélskou
spolecnost a o svych rodicich hovofili zpravidla jako o zemédélcich ¢i manudlnich pracovnicich.
Je vSak zjevné, Ze vrodinach, jejichz ¢lenové byli zaclenéni do vyzkumu, byla vzdélani
prikldadana dulezZitost. Chudé rodiny dokazaly alokovat prostfedky pro vzdélani alespon
nékterych ¢lend mladsich generaci, dalsi podporu studia ziskali pdvodni obyvatelé diky vladnim
podplrnym programUm a charitativnim organizacim. Vétsina respondentl tedy dosahla
vysSiho stupné vzdélani nez predchozi generace v jejich rodinach a vsichni povazovali vzdélani
svych déti za velmi dllezité. Bylo mozno sledovat velkou socialni mobilitu a vyrazné zvyseni
Zivotni Urovné. Je vSak pravdépodobné, Ze dliraz na vzdélani a usilovnou praci, o némz hovofili
komunikacni partnefi, souvisi s konstrukci vzorku, v némz byly vyrazné zastoupeny mistni elity.
Komunikacni partnefi pretrvavani ekonomickych problému reflektovali a hodnotové postoje

své a svych rodin povaZovali za hlavni dlivod svého socidlniho vzestupu.
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»...postoj rodici je ve skutecnosti velmi dileZity. My mdme ted'pocit, Ze postoj rodicti v osadé
je, Ze jen mdlo z nich podporuje déti, Ze se musis hodné snaZzit, a tak néceho dosdhnes. Myslim,
Ze je to pretrvavajici problém osady, problém s postojem rodici.” (TW14)

Zda se, Ze rana faze modernizace béhem japonské kolonizace pfinesla mirny pokrok
v oblasti obecného rozsiteni vzdélani, avSak az do konce tohoto obdobi, jez bylo vyznamné
poznamenano dlouhym obdobim valky s pevninskou Cinou a posléze i zapojenim do
celosvétového konfliktu a valéenim proti Spojenym statim a dalSim spojeneckym statim,
nedoslo v domorodych oblastech k podstatnému zvyseni Zivotni Urovné a domorodé komunity
vstupovaly do obdobi Cinské republiky a jejiho modernizaéniho programu jako velmi
marginalizovana a ekonomicky znevyhodnéna skupina obyvatel. Teprve v zavérecnych fazich
tohoto obdobi modernizace a poté zejména v obdobi taiwanského moderniza¢niho projektu
dochdzi k difuzi ekonomickych benefitd i do oblasti a komunit s vyznamnym podilem
puvodniho obyvatelstva, byt se jedna predevsim o komunity leZici v nizinnych oblastech kraje
Taidong a s lepSim infrastrukturnim napojenim na lokdlni centra. Jak ukazuje kapitola 7.3, je
Castou individualni strategii boje s chudobou odchod — at uz trvaly, nebo dodasny — z rodné
komunity do ekonomicky prosperujicich oblasti na severu ostrova, nebo alespon do relativné
bohatsich oblasti v rdmci kraje Taidong. Tato strategie zacala byt ve velké mife uplatiiovana jiz
v obdobi ¢inského modernizacniho projektu kvali nerovnhomérnému ekonomickému rozvoji
ostrova a zaostavani perifernich oblasti véetné Taidongu. Kromé celkového hospodarského
rozvoje celého Taiwanu a redistribuce bohatstvi i do marginalizovanych regionu pfispélo ke
zlepseni situace plivodnich obyvatel i rozsifeni program( socidlni podpory. Statni programy i
projekty cirkevnich i soukromych charitativnich organizaci cili jednak na znevyhodnéné
obyvatele obecné (tj. bez ohledu na etnickou pfislusnost), nékteré jsou vSak primo zaméreny
na puvodni obyvatele. Existence téchto programu je zndma a prispiva k vytvareni domorodych
elit a jejich vyuzivani uvedli i néktefi komunikaéni partnefi (u cirkevnich charit v rané fazi
¢inského modernizacniho projektu napriklad TW2, u pozdéjsich vladnich programi rada
dalSich).

7.2 Zemédélska spolec¢nost

S vyjimkou TW6 nebylo pro Zadného z komunikacnich partnerl zemédélstvi hlavnim
zdrojem prijma. VSichni vSak oznacovali taiwanské plivodni obyvatele za agrarni spole¢nost a
generace jejich rodi¢a a prarodicli se podle nich Zivila zemédélstvim.

Porovnani se statistickymi daty ukazuje, Ze vnimdani domorodé spolecnosti jako spoleénosti
zemédélské (zejména v obdobi produktivniho Zivota starSi generace respondentl a rodicl
generace stfedni a mladsi) ma redlny ekonomicky podklad. Na druhou stranu by podobné
tvrzeni mohlo byt aplikovdno i na spoleénost hanskou. Relativni podil zemédélstvi
v hospodaftstvi Taiwanu cCinil v letech 1953-1960 28,5 % a v obdobi 1961-1972 stale 20,2 %.
V devadesatych letech jiz ¢inil méné nez 4 %. V 80. letech dosahl svého maxima podil priimyslu
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(46 % HDP). (Howe 1996, 1173) Specifickym rysem vyvoje taiwanského zemédélstvi je rostouci
podil zemédélcll, pro néz zemédélskd vyroba neni jedinym pfijmem. Wu Huang (1993, 51)
uvadi narlst podilu tohoto typu z 50,7 % v roce 1960 na 90 % v roce 1980 (s naslednym
drobnym poklesem na 87 % o deset let pozdéji).

TW23 popisoval zménu bununského zemédélstvi. Zatimco tradi¢né bylo zakladni plodinou
proso, na jehoz proces rlstu a sklizné byly navazany i tradi¢ni bununské svatky. Tato zakladni
plodina vsak byla nahrazena plodinami jinymi — podle TW23 proto, Ze jeho péstovani vyzaduje
hodné lidské prace a , jeho chut neni prilis dobrd”. Proso se dale péstuje na vyrobu tradi¢niho
alkoholu, pro ostatni potfeby bylo nahrazeno kultivaci ryze ¢&i péstovanim ekonomicky
vyhodnéjsich plodin, jako je napf. ovoce. Taiwanskd produkce si na vnitrostatnim i
mezinarodnim trhu buduje image zdravotné nezavadného, bezpecného zbozi ohledupliného
k Zivotnimu prostfedi (zejména ve srovnani s produkei Cinské lidové republiky). Taidong je
regiondlné vyznamnou oblasti péstovani nékterych specifickych druhd luxuxsniho ovoce,
zejména ,,cukrového jablka” (Annona squamosa).

TW27 spojoval dlouhé udrZovani agrarniho charakteru domorodych komunit
s ekonomickym znevyhodnénim plvodnich obyvatel a rozvojovou politikou statu. Podle ného
ve Ctyficatych aZz Sedesatych letech plvodni obyvatelé neméli dostatek prostredkl pro studium
a vlada zridila dvé zemédélské skoly v Nantou a Pingdongu, které byly bezplatné. Pokud tedy
rodina byla schopna vydrzovat dité (vétSinou nejstarSiho syna) na studiich, velmi ¢asto ho
zapsala na jednu z téchto skol. V Sedesatych letech vsak jiz probihala v husté osidlenych
oblastech mohutna industrializace a smérovani budoucich ekonomickych elit do zemédélstvi
v budoucnu pfrispélo k udrzovani ekonomické marginalizace plvodnich obyvatel. TW31 rovnéz
implikovala nedostatecné vzdélani jako vyznamny faktor pro dlouhé udrZovani agrarniho
charakteru domorodych komunit. Jeji rodic¢e absolvovali prvni ro¢niky zakladni Skoly v obdobi
japonské modernizace, po navratu Taiwanu do ¢inskych rukou jiz neméli pfilezitost ve studiu
pokracovat, a tak zGstali pouze s minimalni Urovni redlné vyuzitelného vzdélani.

Oba rodice TW32 rovnéz pusobili v zemédélstvi, otec navic pracoval jako zednik, aby ziskal
dalsi prijmy. Kromé rodi¢t se o ,svdtcich, vikendech, zimnich a letnich prdzdnindch” do
vydélecné cinnosti zapojovaly i déti rodiny, které ,pomdhaly rodi¢dm pracovat”. Kromé
volnych dnl pracovaly déti o vSednich dnech po skonceni vyucovani. Naproti tomu podle TW32
se v soucasnosti v jeji komunité zemédélstvi skutecné, tj. jako zdroji obzZivy, vénuje relativné
malo lidi a vétsina pracuje mimo osadu — at uZ trvale, nebo prespavaji mimo domov nékolik
dni v tydnu ¢ denné dojizdi — ve statnich sluzbach, v tovarnach i v prilezitostnych pracich.

Plsobeni v zemédélstvi bylo soucasti Zivotniho pribéhu TW3, jehoz rodice byli zemédélci,
pro néz bylo zemédélstvi hlavnim a celozivotnim zdrojem obzivy. ,,Moji rodice byli zemédélci,
driv nasi rodice péstovali proso, kukufici, batdty, taro a tak. Pak se zacala pomalu pouZivat
zavodriovand pole, ted'uZ je to jiné, takZe ted'jime jen mdlo prosa, batdtd a tara, ted’se ji jenom

ryZe, tak je to.” TW3 sam byl nejdfive osm let profesionalnim vojakem, po vystoupeni z armady
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pracoval jako zemédélec a teprve poté zacal pracovat jako Udrzbar. Jeho Zivotni pfibéh ukazuje
reformy, rozsifeni novych technologii a pfechod na ekonomicky vyhodné plodiny pocinajici v
raném obdobi celo¢inského moderniza¢niho projektu a v obdobi jeho vlastniho ekonomicky
aktivniho Zivota zménu v pojeti zemédélstvi jako jedné z moznych — tfeba ¢asové omezenych
— kariér, kterou Ize opustit ¢i vyuzivat jen jako vedlejsi zdroj pfijm0. V predmodernim obdobi ¢i
obdobi rané modernizace béhem japonské kolonizace byly moZnosti zmény kariéry v pribéhu
Zivota dosti omezené.>! Otevieni domorodych oblasti v obdobi &inského modernizaéniho
projektu umoznilo nejen migraci plivodnich obyvatel do ostatnich oblasti Taiwanu, ale
nasledné i Sirsi Skalu dostupnych kariér. Zaroven se zvysila dostupnost vzdélani na vyssich
stupnich vzdéldvaciho systému, jehoz zafizeni jsou umisténa mimo horské oblasti. Teoreticka

Vv

dostupnost vyssiho vzdélani a naslednych kariérnich voleb vsak byla a stale zlstava vyrazné
limitovana ekonomickymi ddivody. Mladé generace austronéskych obyvatel tak sice opoustéji
zaméstnani v zemédélstvi, avsak jejich volba vzdélani je sméfovana do oblasti s malymi
ekonomickymi naklady na studium — napf. do instituci tercidrniho vzdélavani zamérenych na
vzdélavani pedagogu, vojenskych a policejnich skol atp.

Prace na poli se ¢asto stava urcitou volnocasovou aktivitou. Pozemky, které dfive slouzily
k zajisténi Zivobyti bud’ prostfednictvim péstovani zakladnich potravin, ¢i produkci plodin pro
prodej, z4stavaji v majetku rodiny, ale jeji prislusnici na nich nepracuji kvuli obzivé. Pro nejstarsi
generaci predstavuji napln dne po odchodu na odpocinek, lidé v produktivnim véku na pole
dojizdéji po skonceni svého bézného zaméstnani. Produkci spotfebuji v ramci rodiny, rozdaji

mezi pratele ¢i nechaji zkonzumovat hosty, pokud provozuji soukromé penziony.

7.3 Puda

Téma vztahu k pldé obyvané kmenem ¢i konkrétni komunitou autor s komunikacnimi
partnery v rozhovorech probiral i v pfipadech, kdy ho respondent netematizoval spontanné.
Obecné se nejednalo o oblast, na niZ by dochazelo k vyjednavani hranice mezi austronéskymi
obyvateli a ostatnimi etnickymi skupinami, nicméné rozhovory ilustruji zasadni zmény
provazejici pfichod modernity do oblasti, ve kterych doslo k hanizaci pozdéji. V pfedmodernim
obdobi bylo opusténi kraje svého kmene komplikované a prechod do rozvinutych nizinnych
oblasti omezeny mimo jiné vytyCenim hranice barbarskych tzemi (viz kap. 3 Historicky vyvoj
Taiwanu). Mensi skupiny obyvatel — zejména muzl — svou vesnici kratkodobé opustily pfi
,edukacnich” exkurzich do Japonska pofadanych japonskou kolonialni sprdvou a posléze
zejména po odvodech do japonské cisarské armady v prabéhu druhé svétové valky. Prichod
kuomintangské vlady a rozsifeni efektivni statni spravy na celé uzemi Taiwanu byl doprovazen

i vétsi mobilitou austronéskych obyvatel, ktera se odrazila i v Zivotnich pfibézich

51 Byt omezené, jiné kariérni volby existovaly i v ranych fazich modernizace — v obdobi japonské kolonizace
napf. sluzby v policejnich sborech a pozdéji i v cisarské armadé, prace namezdnich délnik( pti tézbé dreva,
stavebnich projektech atp.
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komunikacnich partnerd. Od poloviny dvacdtého stoleti se migrace stala béinou soucasti
Zivotniho pribéhu velkého mnoZstvi austronéskych obyvatel. Migraci z kraji Hualian a Taidong
do severniho Taiwanu a nové vzniklou domorodou komunitu v mésté Xizhi popisuje napf.
Huang (1996).

Jednim ze zminovanych typ( mobility byla kolektivni mobilita, pti které doslo k relokaci celé
komunity, zejména z ddvodu zniceni plvodniho sidla pfi pfirodni pohromé, jako je tajfun,
zemétreseni Ci sesuvy pldy. ,Lidé kmene Bunun puvodné Zili na svazich hor, kdyzZ byli statni
moci nékolikrdt presidleni, vzniklo nékolik vesnic v okoli ficniho koryta namasia, naceZ se
vesnice Min-cu stala obéti sesuvi pldy, pri nichZ zemrelo nebo zlstalo pohresovdno celkem
dvacet sest prislusniki kmene, vyprosténo bylo devét tél.” (Nokan 2022, 163) Kolektivni
mobilitu jako soucast nikoli vlastniho Zivotniho prfibéhu, ale kolektivni paméti doby
predmoderni uvadéla TW14, kterd popisovala soucasnou lokalitu své osady jako nasledek
nasilného premisténi v obdobi japonské kolonizace, kdy pfislusnici bununské osady pobili 14
Japonci, nacezZ proti nim byla vyslana trestna vyprava. Vidci revolty byli popraveni a cela
bununska komunita pfemisténa na soucasné misto. Podobné uved| premisténi celé komunity
na nové misto jako nasledek rozhodnuti statni moci béhem japonské kolonizace i TW5 (viz
kapitola 7.8).

Velmi castd byla mobilita individualni, at uz v ramci okresu Taidong, tak v ramci celého
Taiwanu. TW7 uvadéla casté stéhovani v détstvi v souvislosti se zaméstnanim svych rodica,
podobné hovorily sestry TW10 a TW11. V pfibéhu TW10 Ize pozorovat ¢asté motivace odchodu
z kraje Taidong i navratu zpét. Respondentka spolu se svou sestrou TW11 vyrlstala v Taibei
kvali pracovnimu umisténi otce. Posléze se rodina na nékolik let vratila do Taidongu kvuli péci
o babicku informantky. TW10 poté znovu odesla do Taibei studovat vysokou skolu. Nasledné
se v ramci praxe a pracovni umisténky vratila opét do Taidongu. Provdala se za partnera
pochazejiciho z mistni komunity a v dobé vyzkumu Zila v kraji Taidong jiz 14 let.

Sluzba domorodych obyvatel v ozbrojenych silach Cinské republiky —v armadé a policii — je
spojena s umistovanim na sluZebni pozice v ramci izemi republiky s omezenou moznosti volby
lokality. Povinna vojenska sluzba se vztahuje na vSechny muze bez rozdilu etnické ptislusnosti
a byla zavedena vzapéti po navraceni ostrova do Cinskych rukou. V druhé poloviné dvacatého
stoleti se jeji délka pohybovala mezi dvéma a tfemi roky. V profesionalni slozce armady vsak
slouZi relativné vysoky podil domorodych obyvatel, Spatnou ekonomickou situaci domorodct
jako jednu z moznych motivaci pro podpis profesionalni smlouvy s ozbrojenymi slozkami uved|
TW13: ,SlouZil jsem na Jinmen>? a v Jilongu®3, v 73. jsem byl nejdfiv na Jinmen, tam jak je
hrbitov u Taiwu shan. Tam jsem byl tfi mésice, pak se jednotka pfemistila do Jilongu, takZe jsem
byl umistén na ostrové Heping u Jilongu... Podepsal jsem na Ctyri a pil roku, protoZe tehdy jsme

my vojini méli Zold jenom 1600 dolari. TakZe tehdy jsem vidél, jak lidi od nds z osady slouZili

52 Souostrovi ptinalezejici Taiwanu.
53 Mésto v severni &asti Taiwanu, cca 20 km od Taibei.
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v Taibei, kdy? jeli jednou domd, tak byli bez penéz a potfebovali penize od rodict. Rikal jsem si,
Ze doma na tom taky nejsme dobre, tak to mizZu rovnou podepsat na Ctyri a pul roku, kdyZ jsi
podepsal na Ctyri a pil roku, tak jsi mél kazdy mésic 6 400 dolard, pétkrat tolik.”

TW21, jejiz rodic¢e byli plivodem z kmene Bunun, uvadéla, Ze sice vyrlstala v domorodé
osadé, ovsem vzhledem k tomu, Ze otec byl jako ucitel zakladni Skoly umistén do amiské osady,
vyrustala v ni.

Migrace v ramci kraje i celého Taiwanu byla spojena se ziskavanim vzdélani. V Taidongu
sidli Narodni taidongska univerzita (guoli taidong daxue, [&17. 5 5 KE2), kterd viak patfi
spiSe mezi mensi univerzity regiondlniho vyznamu s omezenym poctem studijnich oboru a
zaroven se nefadi mezi prestizni taiwanské univerzity. Studenti dosahujici vybornych studijnich
vysledk( tedy obvykle preferuji studium na jinych univerzitdch.>* TW15 absolvoval vysokou
Skolu a povinnou vojenskou sluzbu relativné neddvno, po absolvovani zistal v Taibei, kde
vysokou Skolu studoval. Do domovské osady v Taidongu se vracel periodicky a povzbuzoval
mladezZ a déti, aby se na néj obrétili, pokud se rozhodnou jit ,,svou cestou” a odejit do Taibei.

Uspé&$na migrace do bohatsich region( je do ur¢ité miry usnadnéna existenci socidlnich siti

zalozenych na rodinné, etnické ¢i krajanské soundlezitosti.

-

#

&

B

Obr. 1 Zivotni pribéh TW9 — 1) rodna komunita Chulai v kraji Taidong, 2) stfedni $kola v Gaoxiong, 3) vysoka

Skola v Taizhong, 4) zaméstnani v Nantou

54 Austronésti obyvatelé jsou pfi Zadosti o studium na vysoké $kole bodové zvyhodnéni u ,jednotnych zkousek”,
zahdjeni studia je tedy v tomto ohledu jednodussi. Na druhou stranu obtiznd ekonomicka situace mnoha rodin
byva prekazkou pristupu ke vzdélani.
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Obr. 2 Zivotni pfibéh TW13 — 1) rodna komunita Xinwu, 2) Jilong, 3) Jinmen, 4) sluzba v ozbrojenych slozkach

v Shiding, 5) Taibei, 6) zaméstnani v Xinzhu

DalSi vyznamnou motivaci migrace bylo nasledovani Zivotniho partnera. V nékolika
pfipadech Zeny po uzavieni snatku nasledovaly manZela do jiné komunity. Vzhledem
k vymezeni regionu, v némz byl vyzkum provadén, se mezi komunikacnimi partnery neobjevil
nikdo, kdo by v souvislosti s uzavienim mezinarodniho manzelstvi presidlil do zahranici.
Preshrani¢ni sfatky — stejné jako snatky s Hany — nebyly vSak vnimany jako nevhodny c¢i
neobvykly jev, fada respondentl védéla o ¢lenech komunity, ktefi uzavreli smisené svazky,
v pfipadé TW26 se jedna z pfibuznych provdala do Némecka, kde v dobé vyzkumu jiz fadu let
trvale Zila.

Nejcastéjsim dlvodem migrace, ktera byla soucasti Zivotniho pfibéhu komunikacnich
partner(, byla migrace za praci, at uZ v ramci kraje, nebo v ramci celého Taiwanu. Casto
zminovanymi cilovymi oblastmi bylo hlavni mésto Taibei a severni Taiwan obecné, velké
méstské aglomerace na vychodnim pobrezZi, v pfipadé TW18 byl respondent i se svou
manzelkou (pochazejici ze stejného kraje) zaméstnan ve statni spravé v sousednim okresu
Hualian. TW29 kromé rodného kraje Taidong v minulosti Zil v severnich krajich Taibei, Xinbei
(Xin Taibei) a Xinzhu. Motivaci byl vjeho ptipadé nedostatek pracovnich prilezitosti
v domovském kraji: ,,...protoZe upfimné receno je v Taidongu mdlo prdce, kdyZ chces hledat
prdci, jako tfeba my, muZes délat délnickou prdci, nebo jit do hor pomdhat sekat trdvu, nebo
sdzet stromy, nebo néco ve stavebnictvi.” Kromé vétSiho mnoiZstvi pracovnich pfilezitosti TW29

reflektoval i vyssi vydélky v jinych krajich. Odchazeni z rodné osady Ci kraje bylo nejen soucasti
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zivotniho pribéhu mnoha z komunikacnich partnertd tohoto vyzkumu, ale migrace za praci byla
i reflektovana jako bézny jev tykajici se velké ¢asti populace v produktivnim véku. TW8 o své
generaci uvadéla: ,, Dfiv bylo zemédélstvi v upadku, takze vsichni sli pry¢, ale u kazdého to bylo
jinak. Co se tyce nasi generace, my jsme se narodili v padesdtych letech>>, v letech zacinajicich
pétkou, tak vsichni rozhodné odesli pryc, vydéldavat penize.”

Zda se rovnéz, ze v pripadé migrace za praci zUstavaji zachovany citové a socialni vazby
s plivodni komunitou. V pfipadé TW19 odesSel komunikacni partner z rodné vesnice na sever
za lepsi praci. KdyzZ byla jeho rodnd osada a rodny dim zasaZzen povodni, vratil se, aby pomohl
rodiné. Po ndvratu ze severniho Taiwanu se neusadil v plvodni osadé, ale v Taidongu, ktery byl
jakymsi kompromisem mezi vzdalenou, cizi, nepfatelskou Taibei s pracovnimi pfileZitostmi a
rodnou osadou lJialan, s niz ho vdzalo emocni pouto, kterd ovSem nenabizela pracovni
prilezitosti. Mésto Taidong se nachazi relativné blizko, aby umozZnovalo intenzivni kontakty
s prislusniky domorodych komunit (véetné rodné komunity), a zdrovern poskytuje vice
pracovnich prilezitosti v oblasti turistického ruchu.

,Nase osada byla spldchnuta velkou vodou pfi povodni pri tajfunu Morakot. Plvodné jsem
pracoval na severu, vrdtil jsem se zpdtky pracovat, kdy? nds dim zaplavila ta povoderi. Rikal
jsem si, aZ vydéldm penize, koupim si tady dim. Popravdé receno, chtél jsem Zit v osadé, ale
v 0sadé nejsou Zddné prijmy, neni tam prdce, kolem Taimali neni prdce, takZe mi nezbylo neZ jit
do mésta, takZe pracuju v Taidongu, abych si vydélal na Zivobyti.” (TW19)

Zaméstnani ve statni spravé a verejnych sluzbach financovanych statem meélo efekt
protiimigracni. Kromé jistoty zameéstnani a v zdsadé pevné pracovni doby eliminovala statni
sluzba prijmovou vyhodu bohatsich regiont. TW28 rovnéz plvodné plisobil v severnich krajich
Taibei a Jilong, poté se vratil do Taidongu a svij nezdjem o odchod z kraje vysvétloval stejnou
vySi platu pro statni zaméstnance ve vSech taiwanskych regionech a dalsSim platovym
zvyhodnénim statnich zaméstnanci v krajich Taidong a Hualian, které ma slouZzit jako motivace
proti odchodu z kraje.

Téma, které nebylo komunikacnimi partnery reflektovano, byl problém obchodu s lidmi. V
rozhovoru s autorem se o ném zminil prislusnik kmene Tsou v centralnim Taiwanu v roce 2001,
ktery hovofil o drivéjsSim prodavani divek do karaoke bard (které jsou na Taiwanu castym
mistem provozovani prostituce). Casové problém zasadil do osmdesatych let a dfivéjsich dob
s tim, Ze v dobé rozhovoru ,se to uZ nestavd”. (Voyu Peongsi 2001). Jedna z komunikacnich
partnerek v rozhovoru uvedla, Ze v mladi pracovala na severu v karaoke baru, které v minulosti
¢asto byly mistem, kde se prostituce realizovala. Na sever odesla, aby pomohla s ekonomickou
situaci rodiny, zejména s podporou ekonomicky neaktivnich sourozencl. Toto téma rychle
opustila a dale se mu nevénovala. Je mozné, Ze respondenti v oblasti vyzkumu povaZovali toto

téma za prilis citlivé, mozna za zaleZitost minulosti, kterd pro né byla v dobé provadeéni

55V padesatych letech” republikdnského letopoétu, pro pievod na gregoridnsky letopocet nutno pfiéist 1911,
tj. jedna se o obdobi 1959-1969.
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rozhovorU irelevantni. Je rovnéz mozné, Zze ekonomicka situace v nizinnych oblastech nebyla
tak obtiznd jako v centralnich horach, a obchod s lidmi zde rozsifen nebyl.

Migrace v obdobi japonského modernizacniho projektu byla ve velké mife omezena kvdli
zakonnym opatrenim japonské kolonialni spravy. Uvolnéni restrikci v obdobi ¢inského projektu
prineslo narlst migrace smérem do bohatsich oblasti regionu a celého ostrova, pricemz hlavni
motivaci byla migrace za pracovnimi pfilezitostmi. Tato motivace pretrvavala i ve treti fazi
modernizace, ovsem zda se, Ze snaha o ziskani vyssich stupnl vzdélani je stdle ¢astéjsim a
vyznamné;jSim divodem pro opusténi rodiSté. Zaroven se zdd — prestoZze omezena velikost
vzorku neposkytuje dostatecny podklad pro silnéjsi zavéry — Ze se oslabuje vazba na plvodni
komunitu ve smyslu dlouhodobosti odchodu z ni. Pracovni migrace v obdobi ¢inského projektu
byla zamyslena jako docasnd a kratkodoba a jejim vyusténim byl — pfinejmensim v predstavach
komunikacnich partnert — navrat zpét domu. U mladsich respondent( sice pretrvavaji emocni
vazby k regionu a ke komunité, v niz vyrastali, ovSem ndvrat do stejné komunity neni vidén
jako logické ukonceni docasného odchodu. Ktomuto posunu zfejmé pfispiva snadna
dostupnost komunit komunikacnich partner( pro pripadné kratkodobé navstévy a déle vyssi

uroven vzdélani, ktera umoZzniuje budovat kariéru v profesich vyzadujicich vyssi kvalifikaci.

7.4 Jazyk

Jazyk, vnimany intuitivné i v teoretickém pojeti jako jedna ze zakladnich soucdsti etnické,
pfipadné narodni identity, byl komunikaénimi partnery ¢asto tematizovan spontanné. Pokud
nedoslo k jeho spontannimu zminéni, patfil mezi tematické okruhy, k nimz autor této prace
pokladal dopliujici dotazy. V pfipadé vyzkumu austronéskych obyvatel ma otdzka jazyka
klicovy vyznam i ztoho dlvodu, Ze jak uvadi Bellwood (1984, 109), ,otdzka plvodu
Austronézani je v zdsadé lingvistickd otdzka, protoZe tento taxon je sdm o sobé lingvisticky
konstrukt”. VVyznam jazyka pro konstrukci narodni — tj. taiwanské — i etnické (domorodé)
identity je zjevny i z vyvoje vzdélavaci politiky realizované prostfednictvim ministerstva Skolstvi
Cinské republiky. V uskuteénénych rozhovorech odkazovali komunikaéni partnefi na
austronéské jazyky jako na ,matefstinu” (muyd, £FzE) & na ,jazyk kmene” (zuyu, HEEZE)
v protikladu k ,ndrodnimu jazyku“, tj. standardni ¢instiné (guoyu, [EZEE>®), ,taiwanstiné” (taiyu,
5 3E) nebo ,minnanstiné” (minnanyu, #FEEE & minnanhua, [EFGES), tj. minnanskému
dialektu &instiny, pfipadné ,feéi Hakka“ (kejiahua, % 37%k), tj. dialektu Hakka. Vyrazem, ktery
zahrnuje standardni ¢instinu i veskeré dialekty, byla ¢instina (hanyu, J%£&E). Rozdily mezi
jednotlivymi dialekty jsou takové, Ze jsou vzajemné nesrozumitelné. Jedinym Urednim jazykem
Cinské republiky na Taiwanu je standardni &instina, je viak obvyklé, 7e obyvatelé alespof
pasivné ovladaji i dalsi dialekty. Zejména v jiznich oblastech Taiwanu a mimo velka mésta byva
prvnim jazykem néktery z dialektl a starSi ¢i méné vzdélani lidé casto ovladaji standardni

¢instinu jen ve velmi omezené mire.

56 TentyZ termin zapisovany tymiZ znaky odkazoval v obdobi japonské kolonizace na japonstinu.
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V obdobi demokratizace a zaroven podpory vytvareni lokalni taiwanské identity v druhé
poloviné osmdesatych let po nastupu prezidenta Li Denghuie dochazi i k uvolnéni jazykové
politiky a k podpote pouzivani jinych jazykl nez standardni ¢instiny ve vefejném prostoru. Tato
podpora se promitla i do Skolnich osnov, v roce 1993 byl na taiwanskych zakladnich skolach
zaveden predmét Aktivity pro studium vlasti (xiangtu jiaoxue huodong, # -+ Zi2 ) % &),
v roce 2001 ho v celostatnim méFitku nasledoval predmét Mistni jazyky (bentu yuyan, A+ EE
=). Soudasti—v pfipadé pozdéjsiho pfedmétu hlavnim obsahem —téchto pfedmétd byla vyuka
jinych jazyk( pouZivanych na Taiwanu, nezZ je standardni ¢instina. Tyto jazyky si Zaci sami voli.
Zatimco v méstskych oblastech a v oblastech a skolach s dominantné hanskou populaci si Zaci
prevazné voli studium minnanského, pripadné hakkského dialektu, ve Skolach s vyznamnym
podilem domorodych obyvatel maji moznost volby i nékterého z domorodych jazykd. Tato
moznost je i vyuzivana, byt zejména v obdobi zavadéni predmétu se Skoly potykaly s
nedostatkem pedagogl schopnych domorodé jazyky vyucovat a absenci studijnich materidla.
Kvalifikaénim predpokladem pro vyuku domorodého jazyka na zdkladni sSkole je ziskani
certifikatu, ktery vsak zjevné nezarucuje vybornou znalost na urovni rodilého mluvciho.
Problém s urovni znalosti pavodnich jazyk( u pedagogu reflektovali i starsi respondenti: ,,...NeZ
zpivdme, neZ zacneme néco délat, tak vZdycky pouZivam matefsky jazyk, vyuZzivam prileZitosti
je jej mimochodem naucit, protoZe ted' jsou ucitelé materstiny vSechno mladi lidé, kdyz mluvi,
tak pouzivaji chybnd slova, pouzivaji je opacné...” (TW1)

Respondenti vnimali matersky — tedy domorody — jazyk jako dlleZitou soucast domorodé
kultury, jejimuz uchovéni je vhodné vénovat Usili, aby ho byly schopny pouzivat i nasledujici
generace. Vtomto ohledu povazovali kroky politické reprezentace za politiku v souladu
s vlastnimi zajmy.

(autor): , Chtél byste, aby SH [dcera respondenta] a jejich déti umély mluvit materskym
jazykem? Nebo...?”

(TW2): ,Chtél a taky doufam, vlada treba také propaguje matersky jazyk, na zdkladni skole
se ted’ vyucuji materské jazyky. Doufdme, Ze nase déti budou rozumét jazyku nasich predkad...
Nase vlada je ted’také aktivni, jsou velmi otevreni, chtéji na skoldch ucit materské jazyky.”

Kromé obecné podpory revitalizace jazyk( formou povinné vyuky na zakladnich Skolach
podporuje ministerstvo skolstvi studium domorodych jazykd u plvodnich obyvatel i bodovym
zvyhodnénim pti prechodech mezi jednotlivymi stupni Skol. Zatimco registrovana prislusnost
k pdvodnim obyvateldm zvysuje skdre pfijimacich zkousek o 10 %, tataz etnicka pfrislusnost
spolu se ziskanim osvédceni o znalosti domorodého jazyka a kultury navysuje pocet bod( o 35
% (Ministry of Education 2019).

Na druhou stranu respondenti reflektovali nékolik oblasti, které predstavovaly prekazku
vétsiho rozsiteni, revitalizace ¢i pouhého uchovani domorodych jazykd. Casto zmifiovana byla
drivéjsi jazykova politika vlady, ktera prosazovala pouzivani vyhradné standardni Cinstiny ve

verejném prostoru a aktivné potlacovala pouzivani jinych jazykd. PouZivani matefského jazyka
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se v pfipadé austronéského obyvatelstva stalo predmétem diskriminace a poniZovani ze strany
jak autorit, tak i pfislusnikd dominantni etnické skupiny (napf. spoluzdkl). Zaroven byla slaba
znalost ¢instiny pfekdzkou ve vzdélavani, a tedy i faktorem omezujicim socidlni mobilitu.>’
Stigmatizaci pfi pouzivani domorodého jazyka ve skole pocitovala napt. TW22: , Dfive jsem
méla pocit, Ze mluvit materstinou je ostuda.”

TW13 uvadéla jazykové oddéleni verejného a rodinného prostoru jako ndsledek vladni
politiky v jazykové oblasti v60. a 70. letech 20. stoleti: ,..protoZe vté dobé prisla
kuomintangskd vldda, tak byla spousta omezeni. TakZe v détstvi [jsme] s dédeckem a babickou
mluvili materstinou, ale venku se muselo mluvit standardni ¢instinou.

Vytlaéeni domorodych jazykd z vefejného prostoru a jejich nahrazeni standardni ¢instinou
mélo za nasledek nejen oddéleni vefejného a soukromého, ale i pokles schopnosti aktivné (a
v urcité mire i pasivné) pouzivat domorodé jazyky u mladsSich generaci. Kromé vladni politiky
prosazovani jednotného statniho jazyka prispivala k odumirani pavodnich jazyk( i zvysSujici se
etnickd diverzifikace plvodné prevazné domorodych sidel, tedy predevsim zvySujici se podil
hanskych obyvatel ve srovnani s obdobim po pfichodu kuomintangské viddy po skonceni
japonské kolonizace. Dopad sinofonniho jazykového prostfedi na situaci svou i svého
tfiadvacetiletého syna reflektovala TW13: ,0n? S poslechem asi mad potiZze. Dneska déti
vétsinou maji potize s porozuménim... KdyzZ jsme byli mali, [otec] nevyZadoval, abychom mluvili
jen materstinou, minnanstinou jsme proto mluvili jesté plynuleji, protoZe spoluZdci i kamaraddi
byli Hanové... Pak v pracovnim prostiedi se taky porfdd mluvilo taiwanstinou... TakZe nakonec
se stejné starymi spoluZdky nebo s détmi mluvime ¢insky a materstinou zacneme mluvit, jen
kdyz prijedeme zpdtky do osady.”

Snizeni poctu aktivnich uZivateld domorodych jazyk(i se projevilo i ve vySe uvedeném
nedostatku kvalifikovanych pedagogt, ktefi by mohli jazyky vyucovat ve Skolach, a obecné
mélo za nasledek nedostatek mluvéich domorodych jazykd v mladsich generacich.

S jazyky pouZivanymi ve vzdélavacim systému souvisel i komentai TW9, ktery uvadél, ze
mladi lidé zapominaji matersky jazyk, jejz pouzivaji jako déti v rodiné, v pribéhu skolni
dochdazky, kdy vramci postupu vzdélavacim systémem pouzivaji dominantné standardni
¢instinu.

Po marginalizaci domorodych jazyk( ve verejném prostoru doslo i k jejich omezovani
v prostoru rodinném. Rodice, ktefi ve vefejném prostoru domorodé jazyky vyuzivaji malo, tyto
jazyky neovladaji v mite dostatecné pro bezproblémovou kazdodenni komunikaci a v rodiné

hovofi mezi sebou a s détmi standardni ¢instinou ¢i minnanskym dialektem. Domorody jazyk

57 Walis Nokan (2022, 84), domorody spisovatel, aktivista a uéitel na zakladni $kole, popisuje svou zkudenost
s chabou znalosti ¢instiny u Zakd v domorodych osadach a zaroven neucinné programy ministerstva Skolstvi, jez
maji zvysit kvalitu vzdélavani v domorodych skoldch prostfednictvim zvlastnich doucovani: ,V hodindch
doucovdni ucitel vétsinou bohuZel nemdad sSanci néjaké doucovdni provozovat, protoZe Zdci z odlehlych oblasti
velmi ¢asto neumi dobre ¢insky, coZ ovliviuje i dalsi pfedméty, takZe pfi doucovadni vétsinou jenom pomdhdad
s psanim domdcich ukol(.”

57



se tak stava prostredkem komunikace s nejstarsi generaci, predmétem studia v rozsahu jedné
az dvou vyucovacich hodin tydné, pfipadné v omezené mife prostfedkem pro ozvlastnéni
komunikace v prvnim jazyce.

Generace prarodi¢t hrala vyznamnou roli v udrZzeni domorodych jazyk(i do soucasnosti
z ddvodu vyznamného transgeneraéniho propojeni rodin. Rada rodin Zije ve spoleéné
domacnosti s prarodic¢i — pripadné v tésné blizkosti v ramci jedné komunity. Zaroven neni
neobvyklé, podobné jako u dominantnich Hanu, Ze znacnou ¢ast vychovy déti prebiraji
prarodice, protoze rodi¢e v produktivnim véku travi vyznamnou ¢ast dne v praci, pfipadné
odesli za praci mimo osadu, a s détmi se nestykaji kazdodenné. TW20 uved!: ,KdyZ jsem byl
maly, tak protoZe nds bylo hodné déti, byli jsme s dédeckem a babickou, takZe ted'v porovndni
s ostatnimi mladsimi lidmi stfedniho véku mluvime materstinou dobre.”

Obavy z budoucnosti vzbuzoval pocit malé vyuzitelnosti domorodych jazykd v praktickém
Zivoté, at uz byl divodem maly pocet mluvéich, coz komentoval i domorody autor Salizan
Takisvillainan na workshopu 202258, vétsi prakti¢nost jinych jazyk( (jako napt. angli¢tina), nebo
absence jazykovych prostfedku pro pouZiti v moderni spolec¢nosti, jako napriklad terminologie
pro nové technologie Ci instituce.

TW20 uvadél jako prekazku v komunikaci nikoli neznalost ¢instiny, ale dokonce i samotnou
znalost domorodého jazyka, i spiSe zplisobu vyjadfovani v ném, jako takovou. , Teprve pozdé;ji
jsem zjistil, Ze zplsob v nasi materstiné je jiny neZ v jejich standardni cinstiné, takZe jsem rekl
néco naprimo, ale jim to pripadalo divné... Chtéli jsme treba vyjddrit stejnou véc, ale zplsob
vyjddreni byl jiny, takZe to pro né bylo divné.”

PrestoZe znacna ¢ast komunikacnich partnerti sama domorody jazyk neovladala, i ovladala
jen vomezené mire, a asto pochybovala o jeho uzite€nosti a pouzitelnosti v moderni dobé,
drtiva vétsSina i tak doufala, Ze nasledujici generace se jazyk alespon ¢aste¢né nauci a budou
predavat dale. Domorody jazyk uZz nevnimali primdrné jako prostfedek komunikace —
s vyjimkou komunikace s nejstarSimi €leny rodiny a komunity —, ale jako nosi¢ uchovavajici
tradi¢ni domorodou kulturu. Znalost jazyka, byt omezena jen na nékolik vyraz(, byla uréitym
znakem pfislusnosti ke stejné komunité, kterd byla pravé pro pouzivani téhoz jazyka ve
verejném prostoru v minulosti diskriminovana, a jazyk tedy prodélal preménu z urcitého
,cejchu” na ,,odznak cti“. Vzhledem k sou¢asnému dominantnimu postaveni ¢instiny jako
jazyka komunikace ve verejném i intimnim prostoru lze predpokladat, ze s odchodem generace
mluvéich narozenych ve 40. a 50. letech 20. stoleti bude dochazet k dalSimu oslabovani
domorodych jazykd jako prostfedku efektivni komunikace. Autor této prace se domniva, Ze
naopak bude posilovat role jazyka jako kulturniho artefaktu slouziciho k vymezovani hranic

mezi jednotlivymi skupinami v rdmci identity pdvodnich obyvatel i k vymezeni hranic mezi

58 Majitel vydavatelstvi literatury v domorodych jazycich String Millet Salizan Takisvillainan ve zmifiovaném
rozhovoru uvedl, ze knihy v domorodych jazycich je mozné vydavat pouze s grantovou podporou, protoze
existuje vzdy jen hrstka mluvcich, ktefi si tyto knihy jsou schopni precist. Podle jeho slov jde o knihy ,,pro pdr lidi
z vesnice”, které jsou spiSe kuriozitou a pamatkou nez ¢imkoliv jinym.
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domorodym a hanskym. Z kritiky chabych znalosti domorodych jazyk( u déti a mladych, kterou
vyjadrovali komunikacni partnefi, se zda, Ze dosavadni Usili ze strany politické reprezentace o
revitalizaci domorodych jazykd prineslo jen omezené vysledky.

Prvni modernizacni projekt japonské kolonizac¢ni spravy mél na puavodni obyvatelstvo
z jazykového hlediska velmi omezeny vliv. Japonstina byla vyucovana ve vefejnych Skolach,
nicméné jazykem kazdodenni komunikace vintimnim i verfejném prostoru zUstavaly
dominantné jazyky austronéské. Se zménou centralni vlady a zacatkem realizace Cinského
moderniza¢niho projektu dochazi v druhé poloviné dvacatého stoleti k postupnému nahrazeni
austronéskych jazyku jazyky sinickymi nejdrive ve verejné sfére, ale postupné i ve sfére intimni.
S vétsi schopnosti statu uplatfiovat svou politiku a zasahovat do Zivota obyvatel i v odlehlych
perifernich oblastech, napf. diky vybudovani vzdélavaci infrastruktury, nékteré jazyky vymiraji
a jiné se stavaji jen prostfedkem komunikace s pfedchozimi generacemi, ktery je vsak
neprakticky v moderni spole¢nosti. Na prelomu Sedesatych a sedmdesatych let zac¢ina vyrustat
generace, pro niz jsou sinické jazyky prvnim jazykem a austronéské jazyky jazykem doplrikovym.

Nahrazeni ¢inského modernizaéniho projektu projektem taiwanskym v osmdesatych a
zejména poté v devadesatych letech vedlo ke snaham o revitalizaci austronéskych jazykd a
jejich navraceni do verejného prostoru.

7.5 Paralelni socialni instituce

V predchozich kapitolach bylo jiz nékolikrat uvedeno, Ze austronésti obyvatelé vyuzivaji
instituci moderniho statu, podileji se na jejich chodu a pfijimaji jejich autoritu. Vedle téchto
instituci vSak pretrvavaji rudimenty predmodernich instituci, které si zachovavaji urcitou
symbolickou funkci, pficemzZ jejich realné funkce byly povétSinou prevzaty institucemi
moderniho statu.

Respondenty nejcastéji tematizovanou tradi¢ni instituci byla instituce predstavitele
komunity — ,nacelnika“, Hany ¢insky oznacovaného jako toumu (J8 H ). Byt toto oznadeni znali
vsSichni komunikaéni partnefi a vétSina ho i pouZivala, nebylo zcela univerzalni. TW1 se proti
nému pfimo vymezila s tim, Ze ,jsme tomu nefikali ndéelnik (toumu), ale byl to viidce ($E%E
lingdao).” Dal$im &asto pouZivanym oznacenim v rozhovorech bylo lingxiu ($&4), ,vadce”. Za
tohoto vidce byl vybran ,schopny mlady muz“, ktery pak vedl| ostatni ¢leny komunity pfi feSeni
urcitych zalezZitosti ¢i pri kontaktu s vnéjSim svétem. TW1 opakované zdlrazrovala, Ze jejich
komunita nacelnika nemd, protoZze nemaji hierarchické usporaddani a vsichni jsou si rovni.
Vidce, o kterém TW1 hovofila, vSak uz v soucasnosti neexistuje, protoZze ho v moderni
spoleénosti nahradil starosta. Zanik této tradi¢ni funkce TW1 prikladala nutnosti velkého
mnozstvi znalosti, které by musel viidce mit. Mladi tyto znalosti nemaji, takze by bylo nutno
vybrat nékoho starého, a ti zase nejsou ,propojeni se soucasnosti”.

Zanik funkce nacelnika (toumu) a viidce (lingdao), v plivodnim jazyce nazyvaného ayawan,

a jeho nahrazeni politickou funkci starosty uvadél i TW2. Podle ného existovali nacelnici v jejich

59



osadé az do japonské kolonizace, ale s ndvratem Taiwanu do ¢inskych rukou a zavedenim
volenych politickych funkci byl nahrazen starostou. Kdyz se vSak v osmdesatych letech v osadé
znovu zacinaly poraddat kmenové slavnosti, ,,tak jsme si fikali, Ze by to preci jenom chtélo mit
v osadé néjakého vidce”, proto od roku 1991 opét obnovili funkci nacelnika. Jeho role je do
znaéné miry ceremonidlni, , vystupuje, kdyz osada pordda néjakou akci”.

Jako Cisté ceremonidlni vnimal roli nadcelnika i TW15, ktery hovofil o daleZitosti nacelnika
pfi kmenovych oslavdach sklizné, kdy ,,sedi uprostfed” a véci ,se odehrdvaji podle ného”. TW15
sice uvadél i zapojeni nacelnika do reSeni ,domorodych zdlezitosti”, nicméné nebyl schopen
zadné takové zaleZitosti konkretizovat, ani nadcelnika sdm pfi feSeni Zzadnych problému nikdy
nevyhledal. Smirci Ulohu pfi feSeni sport mezi pfislusniky domorodé komunity (jak ji uvadéli
napf. TW19 ¢i TW21 v pfipadé sporl mezi rodinami plvodnich obyvatel) odmital, protoze se
spory, hadkami nebo rvackami se ,,chodi na policii“. O Gpadku smirci funkce hovotily i TW17 a
TW18, podle kterych se za ndcelniky se spory chodivalo, ale dnes se chodi predevsSim za
starostou nebo lizhangem (EE £, predstavitel ,,¢étvrti”). Pokles autority nacelnika reflektovali i
TW4 a TWS5, ktefi ho spojovali predevsim s ekonomickou podporou, kterd je realizovdna
prostiednictvim modernich instituci starosty a lokalnich zastupiteld a nikoli tradi¢nich
reprezentantl komunit plvodnich obyvatel.

TW21 uvadéla, 7e v jejich osadé neni jeden predstavitel, ale skupina ,starsich” (gilao, &
=), jimZ se pfislusnik osady muze stat ,po dosaZeni urcitého véku” podle toho ,jak moc je
zapojeny do Zivota osady”. StarSi maji podobnou smirci funkci jako nacelnici uvedeni vyse
(TW21 je explicitné pfirovndvala k nacelnikim u Ami s tim, Ze v jeji osadé je rozhodovani
kolektivni) a ¢lenové komunity je mohou vyhledat v pfipadé sporl o pldu ¢i nesvarl mezi
rodinami.

TW2 popisoval volbu nacelnika jako odlisnou od politickych voleb starostll. ,VSichni se
sejdou na shromdzdéni, vsichni ddavaji ndvrhy, a tak se hlasovanim ndcelnik vybere.”

Podstatné pro vykondvani funkce neni ptislusnost k uréitému rodu, ale schopnosti
kandidata na nacelnika. TW14 uvadéla: ,My nemdme aristokracii a nacelnika, u nds, kdo ma
schopnosti, tak to [vidce kmene] déld (...) u nds je to shromdZdénim starsich, je to v téhle
skupiné, kdo mad schopnosti, tak mizZe délat vidce.”

Podle TW9 je nacelnikem nékdo, kdo ma v komunité néjaky véhlas, at uz diky svym
loveckym dovednostem, nebo vidcovskym schopnostem. Zaroven vsak uvedl, Ze funkce
nacelnika se muze dédit, a tak se ,preddvat z generace na generaci uz od dob predki”.

Na druhou stranu TW15 nevnimal zZadny zasadni rozdil mezi zplsobem volby nacelnika a
volbou zastupitel( v institucich statu. ,NasSe osada samoziejmé ma ndcelnika, je to jeden ze
starsich. Nd@s ndcelnik se vybird ve volbdch, zrovna jako ve volbdch, je to skoro stejné jako pfi
volbé prezidenta.” Podle komunikacnich partnerd je mozné soucasné zastavat pozici voleného
starosty a vidce domorodé komunity (TW9), v praxi k tomuto zdvojeni zjevné ¢asto nedochazi

(pfinejmensim v etnicky smisenych obcich mimo horské oblasti). Jednim z dlivodu je zpUsob
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vybéru —zatimco ndacelnik je jako predstavitel domorodé komunity vybiran z fad této komunity
pfislusniky téze komunity, starosta je jako predstavitel statni spravy volen bez etnického
omezeni ze skupiny obyvatel spliujicich zdkonné pozadavky vsemi obyvateli s volebnim
pravem, tedy i obyvateli neaustronéskymi. S expanzi statu a jeho instituci do domorodych
oblasti, zvySenou schopnosti prosazovat statni politiku a s prohloubenim jeho vlivu na
kazdodenni Zivot dosSlo nejen kzavedeni novych zpuUsobl vybéru a instalace novych
reprezentantl jednotlivych komunit, ale zdroven k erozi etnické homogenity austronéskych
komunit (kromé obci v horskych oblastech — viz kap. 5.1). Zaroven se hranice spravnich a
volebnich okrsk( nekryji s hranicemi domorodych osad a predstavitelé modernich instituci
jsou tak voleni i pfFislusniky jinych etnickych skupin a tyto vétSi multietnické komunity
starostové a jini zastupci reprezentuiji.

Moznost zastdvat funkci nacelnika byla s vyjimkou uvedenou ddle spojena se
zasluhovosti a prokdazanymi schopnostmi. Volba je provadéna urcitou formou hlasovani ¢asti
reprezentované komunity, a tak c¢astecné odpovida zplsobu vybéru do volenych instituci
moderniho statu. V nékterych komunitach vsak zjevné existovala i jina kritéria, zejména vékova.
Vyse citovana TW1 uvadéla, ze nacelnikem byval mlady muz (coz koresponduje s jeho tradi¢ni
roli viidce v boji a pfi lovu), naproti tomu TW5 uvadél, Zze nacelnikem v jejich osadé se ¢lovék
mUzZe stat teprve po dovrseni 65 let.

Vyjimku mezi ostatnimi komunikacnimi partnery, ktefi popisovali rizné formy volby
nacelnikl — predstaviteld domorodych komunit, predstavoval TW19 z kmene Paiwan, jenz byl
prislusnikem ndacelnické rodiny a popisoval naslednictvi vrodiné, kdy po smrti nacelnika
prechdzi funkce na nejstarsiho syna (byt tuto moZnost uvadél i TW9).>® Respondent mél jako
nejstarsi syn prevzit tuto funkci, nicméné o jeji vykonavani nemél zdjem, presla proto na jeho
mladsiho bratra. TW19 Zil ve mésté mimo svou plvodni komunitu, stale se vSak povazoval za
jeji soucast.

Tradi¢ni role nacelnika se v jednotlivych komunitach odliSovala, nicméné velmi obecné lze
fici, Ze zahrnovala ceremonidlni Ulohu pti obtadech s nabozenskym obsahem, napfiklad pfi
oslavach sklizné, obradech spojenych s kmenovymi lovy &i pfi obfadech spojenych s vedenim
valek. Nacelnik byl rovnéz casto vidcem valecnik( v bojich s vnéjsSimi neprateli. V ramci
komunity pUsobil i jako rozhod¢i spor mezi ¢leny komunity. V jednani s ostatnimi komunitami
¢i s novymi usedliky z jinych statd zastupoval komunitu a uzaviral jejim jménem dohody.
Nékteré tyto role zcela zanikly, nékteré byly prevzaty institucemi moderniho statu, nékteré se
transformovaly a pretrvavaji v nové podobé dodnes.

TW14 uvadéla ponékud necekany priklad konani nacelnika a jeho zasahovani do osobniho
Zivota ¢lend komunity — v dobé japonské kolonizace se na zakladé nacelnikovy intervence

neprovdala babicka TW14 do Japonska, jak plvodné zamyslela, coZz u ni mélo za nasledek

59 Autor této prace se s ndstupnictvim v rdmci rodiny Wang setkal i pfi dfivéj$im vyzkumu u kmene Tsou v osadé
Tefuye v oblasti Alishan v centralnim Taiwanu.
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nevraZivy postoj nejen k onomu nacelnikovi, ale i k Zivotu vibec. Rozhodovani o osobnim
Zivoté ostatnich ¢lenl komunity — pokud nebyli ¢leny rodiny nacelnika — se vSak nezda byt
béznou roli ndcelnikd v predmoderni ani moderni domorodé spolecnosti.

Byt komunikacni partnefi uvadéli mirné rozdilné zpUsoby volby a rovnéz funkce nacelnik —
predstaviteld domorodych komunit, shodli se v tom, Ze stale pretrvava jeho ceremonialni role
v pribéhu tradi¢nich domorodych oslav. | v této nezpochybriované roli vsak doslo k ur¢itému
posunu — zatimco drivéjSi oslavy byly omezené na konkrétni komunitu, v zdsadé uzaviené
okolnimu svétu a nacelnik v nich byl hlavni postavou, které pfislusela nejvyssi ucta, v moderni
dobé je tato dominantni pozice oslabena. Oslavy jsou oteviené svétu a do znacné miry i
turistickymi atrakcemi, jejichZ zahajeni se Ucastni i predstavitelé politického Zivota, tj. zastupci
voleni standardnim zplsobem do organl samospravy Ci centrdlnich instituci statu. Tito
predstavitelé jsou pak usazeni na ¢estnych mistech, v Uvodnich projevech je jim projevovana
Ucta a vdék, oni sami maji rovnéz prilezitost predndaset své projevy. TW4 poznamenala, Ze
pokles vyznamu néacelnikd souvisi s ekonomickym fungovanim spolecnosti: ,,...protoZe o urcité
zdroje, informace se musi Zddat prostfednictvim starosty, a tyhle penize jsou potfeba pro
poraddni kulturnich akci a slavnosti v osadé, takZe v tomhle ohledu nds vidce ted’ uz nejspis
neni povaZovany za tak dileZitého.” Jak je uvedeno v podkapitole 7.8 NabozZenstvi, ve 20.
stoleti probihala mezi piivodnimi obyvateli intenzivni a Gspésnda misijni ¢cinnost a zaroven doslo
k oslabeni plvodnich ndbozenskych predstav, a tedy i naboZenského vyznamu tradicnich
svatk(. Tradi¢ni naboZenské predstavy pretrvavaji v ritudlech spojenych slovem. Pokud
komunity konaji skupinové lovy, nacelnik vede ritudly, které predchazeji odchodu lovct a maji
zajistit Uspéch vypravy.

V pripadé kmene Rukai, z néhoZz pochazel komunikaéni partner TW19, dochazelo k
predavani pozice nacelnika po rodové linii, ostatni respondenti uvadéli volbu nacelnika ,radou
starSich” na zakladé kritérii a postupll, které sami respondenti nedokazali jasné vyjadrit.
Nacelnikem byl dle nich volen ,vyznacny“ ¢i ,zaslouZily” pFislusnik kmene. Samotnd rada
starSich pak rozhodovala o ,vyznamnych zaleZitostech osady”, mezi néz patfila pravé volba
nacelnika kmene. Podobné jako byla predmoderni instituce nacelnika kmene jako
reprezentanta komunity nahrazena moderni politickou instituci predstavitele administrativné-
spravni jednotky, byla funkce rady starsSich prevzata zastupitelskymi shromazdénimi na rdznych
urovnich samospravy.

Posledni predmoderni instituci tematizovanou ze strany komunikacnich partnerd byla
instituce ,mentor(” (yifu, #<). Takovym mentorem byl TW13 z kmene Bunun, ktery funkci
mentorl popisoval jako paralelni vzdélavaci instituci. Mentorovi — dospélému muzi — byl do
péce svéren mlady chlapec a on byl zodpovédny za predani znalosti tykajicich se okolniho
prostredi, lovu a zemédélstvi, ale i zpUsobu interakci s ostatnimi pfislusniky kmene. ,V zdsadé

kaZdé dité®°, které podstupuje pfechodovy ritudl, ma svého mentora, ten mentor je uci, jak lovit

80 Minéni chlapci, protoZe divky a Zeny se v taiwanskych domorodych komunitich lovu nedéastni.
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a zdkladni etiketu pro Zivot, nebo taky jak vyrobit luk, niZ, to vSechno té nauci tvij mentor a
ne tvdj vlastni otec.” Mentorem podle TW13 muzZe byt muZ po dovrseni 55 let. On sam byl
vyjimkou, protoze jiz pred dosazenim tohoto véku mél svého svérence, kterého prevzal po
umrti svého otce. Jelikoz proces pfechodu k dospélosti trva tfi roky, vychovava mentor svého
svéfence po dobu téchto tfi let, byt vzhledem ke Skolni dochdzce déti ¢&i pracovnim
povinnostem mentorl jsou v tomto obdobi dlouhé casové useky, kdy se spolu nesetkavaiji.

Tradicni rozdéleni puUsobnosti predmodernich instituci v komunitadch jednotlivych
komunikacnich partneru se liilo, jak bylo Ize ocekavat vzhledem k jejich pFislusnosti k riznym
etnickym skupinam. V obdobi ¢inského modernizacniho projektu doslo k nejvétsimu oslabeni
jejich ptsobnosti a ¢asto i k zaniku a prevzeti jejich funkci institucemi moderniho statu, byt do
uréité miry byl tento proces zahajen jiz vraném obdobi modernizace béhem japonské
kolonizace. Ukony spojené s Fizenim komunity a kmenovych tGzemi pFesly v podstatné mife na
administrativné-spravni organy, reseni sporli v rdmci komunity pak na statni policii a organy
justi¢niho systému. Funkce vdzané na vedeni valek a jejich ukonéovéni — které v pripadé
taiwanskych vnitfnich boji byly jiz mimo osobni pamét vsech komunikaénich partneri —
pfevzaly ozbrojené sily Cinské republiky a ministerstvo zahrani¢i. Spolu se sekularizaci
tradicnich naboZenskych rituall vymizela i naboZenska role domorodych nacelnikd, ktefi si
vsak udrzuji symbolickou ceremonialni tlohu v pribéhu plvodné nabozZenskych oslav. Jelikoz
animisticka ndboZenstvi byla dominantné nahrazena velkymi svétovymi ndaboZenstvimi,
zejména protestantskymi cirkvemi a fimskokatolickou cirkvi, byli i nacelnici v roli vidc(
ndboZenskych ritudld nahrazeni knézimi, pastory a dalSimi predstaviteli cirkvi.

Shromazdéni starsSich kmene, ktefi vybirali predstavitele komunit, zlstala zachovana,
paralelné k nim jsou vSak do instituci modernich zastupitelé vybirani prostfednictvim
vSeobecnych voleb.

Vzdéldvaci uloha mentor( ¢i zkusenych muzd a Zen kmene zUstala v nékterych komunitach
zachovana, omezila se vSak na predavani znalosti souvisejicich s kulturou a tradi¢nim
zpUsobem Zivota komunity, jako jsou napf. lovecké dovednosti nebo zasady spravného chovani
v rdmci komunity. Ostatni oblasti socializace déti a mladych lidi prevzal systém statniho Skolstvi.

Po akulturacnich a asimilacnich snahach raného obdobi a obdobi ¢inské modernizace,
béhem kterych doslo k potlaceni tradi¢nich instituci ¢i k jejich do¢asnému ¢i trvalému zaniku,
se vobdobi pfechodu ktaiwanskému modernizanimu projektu nékteré instituce, byt
v reformované podobé, opét vraci na scénu na zakladé hnuti uvnitt komunit i vnéjsi podpory

ze strany statu.

7.6 Kultura
Domoroda kultura (yuanzhumin wenhua, JF{3EESCAE) byla téméF univerzélné uvadéna

jako néco, co je vyznamné, dlleZité pro zachovani etnické identity a co by mélo byt pfedavano
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dalSim generacim. Ponékud problematictéjsi bylo pro respondenty formulovani toho, co
vlastné domoroda kultura obndasi a co by se tedy mélo preddvat dalSim generacim, co by si
mély déti osvojit. Pro znacnou ¢ast komunikacnich partnert byl dulezitou soucasti tohoto
kulturniho dédictvi jazyk predk( (vice viz kap. 7.4 Jazyk). Jako nositelé a urciti strazci tradicni
kultury byli uvadéni ptislusnici starSich generaci. Mezi starSimi komunikaénimi partnery byli
také néktefri, ktefi se osobné snazili o ,,obrozeni“ domorodé kultury — domorodych jazykl i
jinych kulturnich atributg.

V pfipadé TW16 byla otdzka zachovani kultury v pfistich generacich totozna s problémem
uchovani znalosti jazyka. ,Samozfejmé doufdme [Ze ho domoroda kultura bude zajimat]... jd
mu vZdycky fikdm, at se to jde ucit, protoZe mam pocit, Ze nase generace uZ moc neumi mluvit,
dalsi generace bude umét jesté miri, mam pocit, Ze se [kultura)] asi ztrati, mam pocit, Ze zmizi,
ale stejné doufdm, Ze ji dokdZeme predat détem.” Ztotoinéni materského jazyka s kulturou
etnické skupiny prochazelo napfi¢ generacemi komunikacnich partner. Ti v pfipadé vlastnich
nedostatkl v ovladani materského jazyka vyjadrovali urcity pocit provinéni ze svého podilu na
upadani kultury svych predkd.

TW2 prikladal velkou dulezitost domorodému jazyku, ktery vnimal nejen jako ndastroj
komunikace, ale i jako vyznamnou soucast tradi¢ni kultury. Zaroven ocividné povazoval za
dllezité predavani ,pfibéhu” plvodnich obyvatel a v dobé provadéni rozhovoru jiz nékolik let
pracoval na sepisovani historie své osady. Zda se, Ze mezi domorodymi intelektualy rezonuje
myslenka Laurense van der Posta, kterou parafrazoval atayalsky aktivista Walis Nokan: , KdyzZ
se ztrati pribéhy, ztrati se i nase minulost.” (Nokan 2022, 25) Védomou ¢i intuitivni snahu o
zprostifedkovani domorodého pohledu na svét a zaroven o uchovani pribéhu pavodnich
obyvatel dokldda narlst publikacéni aktivity austronéskych autorl i literatury, jejimz
predmétem jsou austronésti obyvatelé Taiwanu, v poslednich desetiletich 20. stoleti, kdy
Taiwan revidoval svUj ¢insky nacionalisticky projekt a ddraz se presunul na hledani taiwanské
identity. | ostatni komunikac¢ni partnefi pfijimali s potéSenim, Ze autor této prace chce poznat
domorodou kulturu a Ze vnéjsi svét o tuto kulturu — a taiwanské austronéské obyvatele obecné
— jevi zdjem. D3 se predpokladat, Ze jednou z motivaci pro participaci ve vyzkumu byla i snaha
o prezervaci své kultury.

Aktivné se o transgeneracni transfer tradi¢ni kultury snazily i TW1 a TW24. TW1 vedl|a pro
domorodé zaky kurzy tkani tradic¢nich latek. Historicky byla schopnost tkat latky klicovou
Zenskou dovednosti, podobné jako byly lovecké a valecnické schopnosti zasadni pro muze.
S modernizaci spole¢nosti jiz tyto dovednosti ztratily svij vyznam jako predpoklad pro prechod
do dospélosti a uzavreni snatku, ale zacaly byt vnimany jako soucdst domorodé kultury a
atribut domorodé etnicity. Technika tvorby latek se modernizovala a nyni se tkaji na modernich
tkalcovskych stavech, za podstatné jsou povazovany tradi¢ni vzory a jejich symbolika. TW24
péstovala plodiny potiebné pro vyrobu textilnich vldken a rovnéz vyucovala tkani v kurzech

otevienych pro verejnost. Kromé toho TW24 a TW23 preddvali détem z vlastni komunity
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znalost tradi¢nich plodin a zemédélskych postupu.

TW6 povazoval za vyznamnou souédst domorodé kultury domorodé pokrmy. Kdyz se
rozhovor blizil k zavéru, znacné nemluvny komunikacni partner poznamenal k ostatnim
pfitomnym: , Petr [autor prace] se nezeptal na to hlavni,” nacez zacal hovotit o lokalnich
pokrmech, které povazoval za vyznamny rys etnické identity. V kraji Taidong rovnéz
v poslednich desetiletich vznikaji restaurace zaméfené na etnickou stravu.®! Tyto restaurace
cili nejen na lokalni zdkazniky, ale i na turisty z ostatnich regionda.

Tradi¢ni slavnosti, jejichz naboZensky charakter se jiz vytratil, byly dalSim projevem
domorodé kultury, na jehoZz perpetuaci se komunikacni partnefi podileli. S respondentem
TW15 autor této prace provadél rozhovor pfi pripravé mistnich oslav. Tyto slavnosti jsou na
rozdil od drivéjsich dob oteviené i navstévnikim mimo poradajici komunity a maji do znacné
miry charakter turistické atrakce, na druhou stranu se kvali Ucasti vraci i prislusnici téchto
komunit, ktefi zbytek roku Ziji v jinych oblastech Taiwanu, pfislusnici osady v predstihu
nacvicuji tradi¢ni tance a pisné. Pfi dfivéjsSim vyzkumu ve vesnici Tefuye v centralnim Taiwanu
pozoroval autor této prace pribéh oslav svatku Mayasvi, které se odehravaly na vyhrazeném
prostranstvi v blizkosti muzského domu. Na kraji prostranstvi rostl posvatny strom a soucasti
oslav bylo odesani jeho vétvi. Je tedy zfejmé, Ze oslavy musely probihat na tomto misté, nebot
ritudly, jez jsou soucasti slavnosti, by mohly byt stézi provadény jinde. Toto zda se neplati pro
zkoumané komunity v kraji Taidong. Komunikacni partnefi nepfikladali volbé mista Zadny
vyznam s vyjimkou dostatecné kapacity pro ucastniky a divaky. Slavnosti tak podle nich mohly
probihat v kulturnim centru obce, na sSkolnim hfisti ¢i na jakékoli louce za vesnici.

Obdobi preruseni tradic (podobné jako v pfipadé jazykového utlaku) se kryje s obdobim
¢inského modernizaéniho projektu realizovaného na Taiwanu kuomintangskou vladou. TW2
uvadél prodej ,shromaZdovaciho mista“” (quhuisuo, 22 & f7) cirkviv roce 1953 nebo 1954. Na
tomto misté byl pak vybudovan kostel a tradi¢ni kmenové oslavy byly preruseny aZz do
osmdesatych let, kdy byly obnoveny, jelikoZ se pfislusnici komunity ,shodli, Ze nemuZeme
nechat vlastni kulturu zaniknout”.

O udrZeni domorodé kultury v nasledujicich generacich usiloval i TW32, ktery vedle své
pracovni Cinnosti pracoval na tvorbé ucebnich materidld pro vyuku puvodnich jazyk( a
publikaci, které zaznamenavaly i predstavovaly domorodé pribéhy a zvyky.

Jak bylo uvedeno vyse v této kapitole i v kapitole 7.4, obavu ze ztraty tradi¢ni domorodé
kultury jako nasledku vymizeni austronéskych jazyk( sdilela fada komunikacnich partnerd. Jak
bylo uvedeno, vymirani jazyk(i bylo podle jejich nazoru zplUsobeno mimo jiné malou
vyuZitelnosti plvodnich jazyk( v soucasné spolecnosti a nasledné jejich uzavreni do sféry

mezigeneraéni komunikace v ramci rodiny. Podobné vnimal TW3 vymizeni tradi¢ni kultury

61 Etnické restaurace zaméfené na taiwanskou domorodou kuchyni vznikaji i ve méstech mimo kraje
s vyznamnym podilem domorodé populace. V hlavnim mésté Taipei existuji napf. podniky Hasila ¢i Sawali, které
kromé poskytovani stravovacich sluZzeb pofadaji i Ziva vystoupeni domorodych hudebnikd.
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z kazdodenniho Zivota, jez bylo nasledkem intenzivnéjsich kontaktl plvodnich obyvatel
s vétSinovou hanskou populaci. ,,...Dfiv jsme hlavné jedli maso divokych zvifat. To uZ dneska
neni, protoZe ted' Zijeme pohromadé s Hany, takZe zpusob Zivota, ktery ted'vidis u sou¢asnych
domorodcd, neni jako tradic¢ni zpGsob u drivéjsich domorodci. TakZe ted'jsou nase tradice vidét
na vystoupenich, ale jinak uz dneska jen zridka vidis, Ze by se udrZoval tradi¢ni zptsob Zivota.“

| zomezeného vzorku tohoto vyzkumu je ziejmé, Ze se v komunitach austronéskych
obyvatel vynofila skupina intelektudld, ktefi — podobné jako pismaci v ¢eském narodnim
obrozeni — usiluji o renesanci domorodé kultury a jazyka jako jeji soucasti.

Pozoruhodnym doprovodnym jevem autorem provadéného terénniho vyzkumu byla velkd
ochota vétsiny komunikacnich partnerd k rozhovorim. Autor si je védom, Ze k této ochoté ve
znaéné mire prispéla skutecnost, Zze byl doporucen respondentovym znamym ¢i dokonce
pribuznym, nicméné nebylo lze si nepovsSimnout, Ze celd fada respondentld explicitné
vyjadrovala, Ze jsou radi, ze se o domorodé kultute dozvi vice lidi ¢i Ze je tési zdjem o jejich
kulturu. S podobnym entusiasmem ohledné Sifeni povédomi o austronéskych obyvatelich a
jejich kulture se autor setkaval i pfi ndhodnych setkanich s austronéskymi obyvateli v regionu.

7.7 Socialni hnuti

Kapitola 3.3 stru¢né shrnula vyvoj socialnich hnuti austronéskych obyvatel od obrovského
narlstu poctu hnuti za reSeni velké skaly spolecenskych otazek v ramci celkové demokratizace
taiwanské spolecnosti v 80. letech 20. stoleti pres jejich institucionalizaci a pfesun na pudu
politickych instituci az po vyvoj v nejnovéjsim obdobi.

Komunikacni partnefi socidlni hnuti netematizovali, byt o jejich existenci méli povédomi,
zejména diky jejich pokryti taiwanskymi médii. V dobé terénniho vyzkumu stale probihala
kauza ilegalniho vybudovani rekreaéniho komplexu Miramar na plaZi Shanyuan®?, pfes urcité
atributy — zejména kmenovych narokd na pozemky, na nichz rezort stoji — vSak kauza nebyla
vhimana primarné jako etnickd, ale spiSe jako regionalni a ekologicka. Respondenti neuvadéli
jako problematické vlastnictvi pUdy, ale spiSe netransparentni uzavirani smluv a jejich dodatk
mezi soukromou spolecnosti a regionalnimi organy, postaveni rezortu pfilis blizko samotné
plaZze, nejasné ekologické dopady projektu postaveného v rozporu s plvodné provedenou
studii EIA a snahy o privatizaci doposud volné pfistupné verejné plaze. Na rozdil od dalSich
socialnich hnuti, jejichZz protesty se odehrdvaly v ostatnich regionech, ¢i byly feSeny v ramci
institucionalnich debat, byla pfipominka existence problému resortu Miramar na ocich vSem
(budova hotelu je umisténa vedle hlavni pobfezni silnice do Hualianu pfiblizné deset kilometr(
od mésta Taidong). Jeho feSeni bylo zdlouhavé a po celou dobu bylo tématem verejné debaty.
Kvlli podezieni z korupce a pravdépodobnému vynaloZzeni velkého mnozstvi verejnych

prostiedkd v soudnich sporech a pti nahradé Skod se otazka tykala viech obyvatel kraje bez

52 Projekt byl odkoupen krajskou spravou v roce 2020. V roce 2022 Kontrolni dvar kritizoval postup krajské
spravy v celé kauze a doporudil vysetieni pfipadu ze strany organ( ¢innych v trestnim fizeni. (Pan 2022)
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ohledu na etnickou pfislusnost. Navzdory témto skute¢nostem se komunikacni partnefi do
hnuti aktivné nezapojovali a vyvoj situace pouze sledovali bez aktivniho vyjadreni podpory.

| celostatni a jednoznacné etnické hnuti Vratte ndm pddu bylo vnimano se znaénym
odstupem jako hnuti jakychsi vzdalenych elit v hlavnim mésté. TW3 hnuti Vratte nam pidu
zminil jako rané velké hnuti v osmdesatych letech, které ale v soucasnosti utichlo. Za hnuti
aktivné probihajici v soudasnosti povaZzoval hnuti za ,,autonomii a suverenitu”, za jehoz
predstavitelku uvedla amiskou herecku, zpévacku a aktivistku Panai Kusui, kterd ,ted’ prece
stdle protestuje v Taipei”. Ta se v minulosti U¢astnila hnuti za zruseni vyuzivani atomové
energie na Taiwanu po havarii fukuSimské jaderné elektrarny v Japonsku a posléze i hnuti
protestujiciho proti zplsobu vymezeni pldy pdvodnich obyvatel a kmenového Uzemi, nebot
z tohoto Uzemi byla vyloucena ptda v soukromém vlastnictvi.

TWS5 rovnéZ povazoval hnuti za navraceni ptidy a autonomii za néco, co zacalo kdysi davno
a tdhne se az dodnes a tykalo se predevsim pldy v niZzinnych oblastech. MoZnost Uspésného
zakonceni povazoval za nerealistickou: ,Samozrejmé driv to tu vSechno patfilo domorodcim,
ale ziskat vse zpét je tézké, tfeba u nds v Dianguang driv Zili jenom mistni lidi, takZe se to
oznacuje za tradicni oblast, ale ziskat to od vsech lidi je nemozZné...”

Podobné i TW9 mél dosti nejasné povédomi o socialnich hnutich, jichz se , spise neucastnil”.
Zaroven mél pocit, Ze se téchto hnuti neucastni podstatna c¢ast plivodnich obyvatel a jejich
vyznam je limitovany, protoZe statni sprdva a legislativni organy pozadavky aktivist(i v zdsadé
ignoruji. ,...mdm pocit, Ze téchto hnuti, zjistil jsem, Ze se jich uc¢astni omezend skupina lidi, a
oni, jak bych to fekl, oni spoustéji tato hnuti. MoZnad chtéji v budoucnu délat kariéru v politice,
moZnd chtéji néco ziskat pro lidi z osady... ale mam pocit, Ze nase vlada jejich pfipominky a
ndvrhy nevyuZiva“. (TW9) Jesté silnéji se proti motivaci organizatort hnuti vymezil TW19,
podle néhoz jde jen o ziskani hlast ve volbach a , veskery prinos pro ptvodni obyvatele je nula”.
Podobné i TW12 povaZovala hnuti za odtrZzena od vétsiny lidi, jejich poZadavky se realné
dotykaly ,,jen mdla lidi“ a ostatni aktivisté to délaji pro ,show” a jejich skute¢na motivace je
pochybna. Z téchto dlvodl v hnutich nijak neparticipovala ani se o né nezajimala. Také TW13
uvadéla, Ze jeji osada se hnuti neucastni, prestoze je jednou ze stran sporu o Uzemi v oblasti
Yanwan (7= 7&), ktery vznikl v obdobi ndvratu Taiwanu do ¢&inskych rukou. Stejné jako pfedchozi
respondenti povaZovala moznost vyresSeni naroku za nerealistickou.

TW17 a TW18 sledovaly rlizna blize nespecifikovana hnuti souvisejici se snahou o napravu
majetkovych kiivd — pozemkovych a nemovitostnich —, které vznikly nasledkem negramotnosti
¢i neznalosti pravnich predpist ze strany plivodnich obyvatel. Svoji neucast v téchto hnutich
vysvétlovaly tim, Ze ony samy nemaji problém rozumét uzaviranym smlouvam.

TW20 ani nikdo z jeji rodiny se socialnich hnuti nedcastnil. TW20 vnimala hnuti a poZadavky
zaloZené na etnické prislusnosti jako Spatné a v dlsledku sniZujici status plvodnich obyvatel.
Stiznosti z fad domorodych obyvatel na tézké postaveni komentovala: ,KdyZ s manZelem
vidime, jak néjaci domorodci fikaji, Ze se maji bidné, tak nds to roz¢ili. Myslime si, uZ to mads
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jiné, mél by ses [z toho] sdm vyhrabat, uz nejsme takovi domorodci, jako byli dfiv, jsme novi
domorodci, méli bychom zménit mysleni, méli bychom ucit déti, aby mély jiné mysileni...”

Odtrzenost hnuti od fady domorodych komunit a pro fadu domorodych obyvatel
nesrozumitelné pozadavky a cile dokumentuje i postoj TW3 k hnuti za autonomii plvodnich
obyvatel: ,...ted"je to autonomie, autonomie, neprotestuje se ted za autonomii? Ale Taiwan je
maly, jak bychom my puvodni obyvatelé mohli mit autonomii? TakZe ted' je to tak, Ze spousté
uvaZovdni téchhle mladych lidi, co chtéji, tak tomu nerozumim, takZe u nds doma, my se
nestardme, co délaji, staci, kdyZ je nasi rodiné dobre.”

Vyse uvedené citace dokladaji, Ze povédomi o socidlnich hnutich tykajicich se prav
puvodnich obyvatel bylo u komunikacnich partner( velmi omezené, a to i v pripadé rozsahlého
celonarodniho hnuti Vratte ndm piddu. Kromé zjevné jen povrchni znalosti poZzadavkd hnuti a
vnimané irelevance téchto pozadavkld pro osobni Zivot komunikaénich partner( ¢i Zivot
komunit, v nichz Ziji, bylo jejich minimalni zapojeni zdGvodnéno predevsim nedlvérou ve
skute¢nou motivaci predstaviteld hnuti. Hnuti tak byla vnimana jako uméle vyvolana a slouzici
jako odrazovy mustek pro politickou kariéru aktivistl. Sledovani partikularnich zajmua
predstavitelt hnuti spolu s vnimanou nerealisti¢nosti ¢i odtrZzenosti pozadavk( od reality pak
vedlo jen k pasivnimu pozorovani hnuti odehravajicich se kdesi v jinych ¢astech ostrova.

Ochotu zapojovat se do obcanskych hnuti pravdépodobné ovlivnila historickd zkuSenost
s prehlizenim pavodnich obyvatel ze strany vétsinové spolecnosti a s nemoznosti prosazovat
sva prava. Zahy po prevzeti Taiwanu kuomintangskou reprezentaci v poloviné ¢tyticatych let
doslo k vyhlaseni stanného prava a eliminaci nejen intelektual z fad benshengren, ale i tenké
vrstvy domorodych elit. Protesty byly vnimany jako podvratna ¢innost a jako takové byly tvrdé
potlacovany. Zaroven byla uplatiovana rada politik, které smérovaly k potlacovani necinskych
identit a asimilaci austronéskych obyvatel. Naprava vnimanych ekonomickych a lidskopravnich
krivd mohla byt poZzadovana az s postupnou demokratizaci spole¢nosti a vinou socidlnich hnuti
v osmdesatych letech. Lze spekulovat, Ze odtaZitost ve vztahu k lidskopravnim hnutim
puvodnich obyvatel mlze byt nasledkem drivéjsi kontroly a malé divéry ve smysluplnost
protestl. Komplikované kauzy, jako je tfeba reseni pozadavk( hnuti za navraceni pldy, trvaji
fadu let a jejich zavéry nejsou dobfe znamé. Participanti tak mohli vidét maly smysl v zapojeni
do socialnich hnuti, kdyz drivéjSi hnuti v jinych zalezZitostech skoncila z jejich pohledu bez

viditelného vysledku.

7.8 Diskriminace a afirmativni akce
Diskriminace austronéskych obyvatel a jejich znevyhodnéni v dominantné hanské
spoleénosti bylo zminéno jiz v podkapitole 7.4 Jazyk. Souziti austronéskych a hanskych

obyvatel provazely konflikty jiz od samého pfichodu Han(i z pevninské Ciny (viz kap. 3) a
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historické animozity a ktivdy zUstaly uchovany v kolektivni paméti obou skupin a projevovaly
se i v prlibéhu dvacatého stoleti a v omezené mire i na pocatku stoleti jednadvacatého.

Reprodukce socialnich problém(, jako byla napftiklad chudoba, nizkd vzdélanost,
alkoholismus, omezena moznost hierarchického postupu smérem k dobrfe placenym a
kvalifikovanym profesim, jiz byla zminéna v jinych kapitolach a souvisela i s diskriminacnim
pristupem k austronéskym obyvatellm. Kofeny této diskriminace sahaji do doby
predrepublikdnské. PGvodni obyvatelé byli oznacovani jako ,barbafi“ a ¢asto zobrazovani jako
hrozivé bytosti podivné fyziognomie. Zvyk loveni hlav a Casté stfety s nové prichozimi Hany,
hansky kanibalismus, pocit kulturni superiority a vyuzivani neznalosti pavodnich obyvatel
polozily zaklady vzajemné animozity, kterou dale podpoftilo plisobeni austronéskych obyvatel
v japonskych ozbrojenych sildch béhem sino-japonské valky, tedy na strané nepfitele novych
imigrant(l priSedsich na Taiwan ve 40. letech 20. stoleti. Historickd nevrazivost se projevovala
v Casto tematizovaném oznacovani za ,barbary” (fanzai, & {¥). TW9, podobné jako jini
komunikacni partnefi, se s timto derogativnim oznacovanim setkdval na Skole. Kvali svému
zatazeni mezi prevazné hanské spoluzaky TW9 rovnéz uvddél nemoznost branit se diskriminaci.
»...dd se Fici, Ze dosud jesté néjaci lidé rikaji pivodnim obyvateliim ,barbari‘ v taiwansinég, {...)
tak se vétsinou nazyvaji lidi, ktefi nemaji znalosti, vzdéldni a vychovdni, tak takovym se fikd
barbari. No a v té dobé byli mezi mymi spoluZdky nékteri, kteri pivodni obyvatele diskriminovali
a opovrhovali jimi. Jd jsem sice védél, Ze nékteri spoluZdci maji takové ndzory na mé, ale ja jsem
proti tomu neprotestoval ani nic proti tomu nedélal. Pamatuju se, Ze jsem je nechal, at si fikaji,
co chtéji, a ja jsem si délal svoje. Védél jsem taky, Ze jsem v celé tridé jediny domorodec, mél
jsem pocit, Ze nemdm dostatecnou silu, takZe jsem se s nima stejné nemohl prat.”

V realizovanych rozhovorech se ukdzalo, Zze oteviena diskriminace byla vnimana zejména
prislusniky starSi a stfedni generace, u nichz byla soucasti individudlni paméti. Nejmladsi
respondenti, ktefi nezazili — ¢i zazili jen jako velmi malé déti — povale¢nou modernizaci v ramci
celoc¢inského projektu, jiz diskriminaci nevnimali a naopak byli pfijemci vyhod plynoucich
z vladnich reafirmacnich program, které se zaméruji na odstranéni socialnich nerovnosti mezi
etnickymi skupinami. Jeden z nejvyznamnéjsich programu cili na zvyseni Urovné vzdélanosti
puvodnich obyvatel prostrednictvim jejich zvyhodnéni u pfijimacich zkousek.

Jazykova diskriminace v ramci vzdélavaciho systému byla zminéna v podkapitole 7.4 Jazyk.
Zavedeni standardni ¢instiny jako jediného jazyka vyuky vyrazné znevyhodnilo austronéské
déti, které — zejména pokud Zily v odlehlejSich oblastech, cozZ platilo i pro pfevazinou ¢ast kraje
Taidong — jen s obtizemi dokdazaly sledovat vyuku. Vyjimku tvofily predméty, ve kterych
v nizsich rocnicich nebylo zapotrebi dikladnych jazykovych znalosti, zejména télesna, vytvarna
a hudebni vychova. Uspéchy domorodych 7kl v umélecké a sportovni oblasti v pribéhu
vzdélavani a v nékterych pripadech i Uspésna kariéra domorodcl v téchto oblastech po

dokonceni skoly vedly ze strany vétSinové spolecnosti ke stereotypnimu vnimani domorodc(

69



jako fyzicky zdatné a umélecky nadané skupiny obyvatel, jiz pfislusi kariéra profesionalnich
sportovcd, plsobeni v ozbrojenych slozkach ¢i jako zpévaku a jinych umélcu.

Nedostateéné jazykové znalosti byly rovnéz vyznamnou bariérou v cesté k dosazeni vyssi
urovneé vzdeélani, jelikoz soucasti zkousek pfi prechodu na vyssi stupen vzdélani, tj. ze zakladni
na nizsi stfedni, z nizsi na vyssi stfedni ¢i ze stfedni na vysokou Skolu, je i test ze standardni
¢instiny, v némzZ byli domorodci jako nerodili mluvcéi vyrazné znevyhodnéni. K ¢asteCnému
odstranéni této formy znevyhodnéni doslo aZ se zavedenim bodového zvyhodnéni plivodnich
obyvatel a s postupnou jazykovou asimilaci, kdy se standardni ¢instina stava prvnim jazykem
austronéskych obyvatel. Reafirmacni program byl komunika¢nimi partnery vniman v zasadé
pozitivné, byt nikoli bez vyhrad. TW19 byl kriticky zejména k rozsahu programd, jez se podle
ného omezuji na zvyhodnovani domorodych student(l, ale nefesi podstatu ekonomickych
problém( vétsiny plvodnich obyvatel: ,,...jo, pfiddvaji se body, to je vSsechno. Ale vem si tfeba
mé tedka, nevim, Ze bychom méli néjaké vyhody. Nedostdvam ted Zddné vyhody, moji jedinou
vyhodou je, Ze kdyZ pljdu studovat, dostanu body navic, to je vse. KdyZ se fikd, Ze ptlvodni
obyvatelé maji néco s pujckou na podnikdni, tak to provéruji banky. A kdyZz mé provéri, dostane
domorodec ptjcku? NemdZes vymyslet tolik omezeni, kdyZ vymyslis tolik omezeni, jak tu pajcku
dostanu?“

Diskriminaci v ekonomické oblasti vnimala i TW1, zejména co se ty¢e moznosti nakladat
s plidou, kterou vnimala jako cosi, s ¢im maji pfirozené pravo nakladat domorodci, a nutnosti
podfizovat se omezenim a pravidlim, jeZ jsou vytvarena a vynucovana Hany.

»...kdyZ prijdou Hanové do osady, tak nejspis osadé nijak nepomdizZou, to se ndm nelibi,
zaberou si pudu a délaji si néjaky byznys... My si nemiZeme jen tak udélat stanek a podnikat,
proc si lidi zvenku na to najmout lidi mazZou? A tihle urednici, s Miramarem je to zrovna tak,
jaktoze si Hanové mohli postavit hotel? KdyZ my chceme délat néjaky obchod, tak to nejde...
KdyZ jsme dFiv Zili v hordch, mohli jsme se Zivit péstovdnim batdtd. Ted'to nejde, vSechno musi
byt podle prikazu [vlady].“(TW1)

Jako zdsadni problém vnimala respondentka nedostateCnou reprezentaci puvodnich
obyvatel v zdkonodarnych sborech a malou moznost ovliviiovat podobu zdkonnych opatfeni,
jimZ se posléze musi podfizovat. ,Domorodych zastupitelti je mdlo, v parlamentu taky ne, kdo
nds podpofi? Hanové nds puvodni obyvatele podporovat nebudou, kdyZ nds mohou vyuZit, tak
nds vyuziji, ale kdyZ maji moc a mohou ziskat néjaké vyhody, tak na nds zapomenou, opravdu!”

Znevyhodnéni pavodnich obyvatel ve vztahu k ekonomicky dominantnimu hanskému
obyvatelstvu a kfivdy vyplyvajici z pravidel chovani stanovenych jinymi skupinami obyvatel
nebyly jen soucasti individudlni paméti paméti komunikacnich partnert, ale v kolektivni
paméti zGstavaji uchovany i krivdy z obdobi japonské spravy.

»...jako to bylo treba za Japoncu s osadou Xianglan v Taimali, tam Zili pohromadé Hanové

s Ami. Hddali se spolu kvili zavlaZovani poli, pak ten spor dali k vyreseni japonské policii, no a

70



nakonec Japonci nafidili domorodciim, at se pFestéhuji do Xin Xianglan®3, tak se spory vyresi!
TakZe dnes v Xin Xianglan Ziji Ami, je to kvili tomu zavlaZovani, spor se vyresil tim, Ze
domorodcim prikdzali se tam prestéhovat.” (TW5)

z jazykovych prekazek pfi studiu se projevila ve faktické nemoznosti kariérniho postupu.
Zamrznuti v nizkokvalifikovanych a nizkoplacenych pozicich se projevilo i u domorodcu, ktefi
odesli za relativné vyssimi vydélky do jinych regiond. TW5 popsal vytvareni domorodé
migrantské komunity béhem svého pracovniho plisobeni v severnim Taiwanu.

(autor): ,,Béhem tri let, kdyZ jste byl na severu, jste byl pohromadé spise s domorodci?“

(TW5): ,VSechno byli domorodci. Séf byl Ciian, &lovék z niZin, pfeddk byl domorodec,
vSechno byli domorodci, pfes padesdt lidi.”

Jak bylo uvedeno v kapitole 7.2, zemédélstvi bylo hlavnim zdrojem obZivy pro dfivé;si
generace plvodnich obyvatel a komunikaéni partnefi vnimali domorodou spole¢nost jako
spole¢nost agrarni. TW9 pficital tfenice mezi Hany a puvodnimi obyvateli vzdjemnému
neporozuméni. Mobilita generace jeho prarodic byla omezend, proto mohli obchodovat jen
s mistnimi obchodniky a prekupniky. Ti méli silnou vyjednavaci pozici, stanovovali podminky
obchodu, a rodice komunika¢niho partnera nasledkem toho vnimali jednani hanskych
obchodnikt jako vykofistovani.

,KdyZ jsem byl maly, chodili prarodice do hor s velkou ndmahou sbirat pdlivé papricky, kdyZ
je chtéli prodat, museli je nejdriv jednu po druhé otrhat z kefe a viozit do pytle. V pytli byla
spousta papricek, ale moc nevazil, protoZe byly lehké. Pamatuji si, jak prarodice odnesli ten
pytel prodat do nedalekého obchodu, prodat prévé Cirianim. Kdy? se vrdtili, tak jsem slysel,
jak naddvaji, Ze byli podvedeni, Ze dostali mifi penéz, nez se pivodné dohodli.” (TW9)

Podobné zkusenosti nevyresenych nedorozuméni a tfenic prispély k udrzovani etnického
napéti mezi Hany a plvodnimi obyvateli a mezigeneracnimu preddavani této nevrazivosti.

,KdyZ jsem slysel, jak prarodi¢e miuvi o Cifianech a téhle zdleZitosti, tak to ve mné zanechalo
hlubokou stopu. Od té doby jsem citil k Hanim takovy néjaky odpor, fikal jsem si, jak nds miZou
takhle utlacovat.” (TW9)

V predchozich kapitolach byl uveden Uspéch nékterych spolecenskych hnuti, jehoz bylo
dosazeno vtaiwanské fazi modernizace. Demokratizace spolecnosti umozZnila nastolit
lidskopravni kauzy, zadat napravu kiivd prostifednictvim soudnich fizeni a posléze i dosahnout
Uprav zdkonnych naftizeni. Symbolickym krokem byla omluva taiwanské prezidentky Cai
Yingwen za pfikofi, kterych se plvodnim obyvatellim dostalo ze strany Hanl. Zda se vsak, Ze
absence dalSich krokl zpUsobila, Ze tato verejna omluva byla vnimana pouze jako prazné

prohlaseni, které nebylo minéno upfimné.

53 Nové Xianglan
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, Ted'prezidentka rikd, Ze vidda po Ctyfri sta let aZ do ted'délala véci Spatné, tohle rekla, fikala,
Ze se omlouvd, ale zacala se omlouva loni, uZ je to rok a co je to za omluvu? Nic! Nic neni
vidét!” (TW5)

Chudoba v horskych oblastech, ktera dosahovala i takové Urovné, Ze rodi¢e prodavali déti
do mést, omezovala pristup k vy$sim Grovnim vzdélani. Sit zakladnich Skol je relativné hustd a
umoznuje absolvovat povinnou skolni dochazku i détem v relativné odlehlych osadach, byt
v nékterych pripadech to vyZzaduje dlouhé dochdazeni déti do sSkoly ¢i docasné prebyvani mimo
nukledrni rodinu. Naklady na vydrZovani déti na stfednich a vysSich Skolach, které jsou
umistény ve vétsich sidlech v nizinach, jsou vsak pro rfadu rodi¢l prohibitivni, a pokud se
nepodafi ziskat podporu charitativnich organizaci ¢i statnich podpurnych programda, konci déti
s nizkou Urovni vzdélani. | pfipady, kdy rodina dokazala podporovat potomka ¢i dokonce
potomky na studiich ve mésté, ¢asto sméruji do instituci, které umoznuji snizeni ekonomické
zatéze studia, napf. prominutim poplatk(l za studium na oborech podporovanych statni
politikou. Ktakovym 3koldm patfily zemédélské Skoly uvadéné TW27 ®* & Skoly
s pedagogickym zamérenim, jejichz absolventy byli napt. TW1, TW2 ¢&i TW9. Tyto skoly sice
pomahaly zvySovat Uroven vzdélanosti plvodnich obyvatel a zdrovern umoznovaly jejich
pracovni zapojeni do statni sluzby, na druhou stranu vSak kopirovaly ekonomicky vyvoj
s uréitym zpozdénim (napf. zamérenim na zemédélstvi v obdobi probihajici industrializace),
pfipadné pomadhaly statni spravé naplnit potfebné, avsak nepfiliS popularni a méné placené
pozice (napf. ve vzdélavacim systému).

Ekonomicka naro¢nost studia na institucich vyssiho vzdélavani se odrazi v pretrvavajici nizsi
pramérné urovni dosazeného vzdélani a ve volbé vzdélavacich instituci méné ekonomicky
narocnych — skol v blizkosti bydlisté rodiny ¢i pfibuznych, u kterych mlze student prebyvat a
stravovat se, Skol s nizkym Skolnym ¢&i poskytujicich studentskd stipendia atp. Stereotypni
vnimani plvodnich obyvatel jako fyzicky zdatnych, malo vzdélanych lidi, ktefi maji umélecké
nadani a zaroven problémy s alkoholem, ztéZovalo mozZnosti pfi hledani zaméstnani na vyse
kvalifikovanych pozicich. Autor této prace se v Taibei setkal s bankovni Urednici smiSeného
puvodu, ktera svij puvod pred okolim tajila, aby se vyhnula predsude¢nému posuzovani svych
schopnosti a pracovniho vykonu ze strany spolupracovnikl a nadfizenych. Komunikacni
partnefi podobnou Zivotni zkusenost neuvadéli, nikdo z nich vsak také nedosdhl vysoké
pracovni pozice. Vyjimkou byli respondenti, ktefi ptsobili ve Skolstvi a dosahli pozic rediteld
(Feditelek) zakladnich skol.

7.9 Nabozenstvi
Religiozita — ¢i pfinejmensim ndboZenské instituce nebo uddlosti — byla vyznamnou soucasti

zivota komunikacénich partnerd. Pavodni obyvatelstvo Taiwanu bylo v druhé poloviné 20.

64 Dne3ni Statni odbornd zemédélska skola Jiadong, ERIT{EA =R EFEEEENS, a Statni odbornd
zemédélska skola Ren’ai, F1T{-E S EERIEER.
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stoleti cilovou skupinou misionarského usili fady krestanskych cirkvi, at uz rfimskokatolické
nebo protestantskych. Jejich plsobeni mélo podporu politické reprezentace, protoze
Cankajskova 7ena Sun Meiling byla kfestankou a pod jejim vlivem konvertoval i samotny
Cankajdek. Kfestanské kostely jsou béZné vidét ve velkych méstech i na venkové. Uspéch
misiondrské ¢innosti v domorodych oblastech vedl k tomu, Ze i v malych obcich byva nékolik
kostell soupeficich denominaci. V samotném méstecku Chishang pusobi tfi cirkve s vlastnimi
kostely — Prava cirkev JeziSova, Presbyterianska cirkev a Cirkev fimskokatolicka.

NejstarSi generace komunikacnich partner(i uvadéla pragmatické dlvody ndbozenské
konverze a vstoupeni do kfestanskych cirkvi. Misijni ¢innost byla doprovazena charitativni
¢innosti zahrani¢nich krestanskych organizaci, které v obdobi ekonomické transformace
distribuovaly zakladni potraviny a jiné Zivotni potieby. , Tésné po navraceni Taiwanu Ciné ve
Ctyficatych letech méli domorodci u nas v osadé hodné krusny Zivot. Kdyz pfiSla cirkev,
Jako tfeba fimskokatolicka cirkev, v na8i osadé byla rimskokatolicka a presbyterianska
cirkev, kdyz priSly délat misijni ¢innost, tak protoZe jsme méli specialni zachazeni a
dostavali jsme materialni véci, tou dobou byla zrovna americka humanitarni podpora,
Spojené staty mély zrovna program humanitarni pomoci, takZze do kostela chodilo ¢im dal
vic lidi, od nas z osady tam vSichni vstoupili, protoZe tam byly véci, jako tfeba mléko, obleceni,
ddvali obleceni, benzin, arasidovy olej a tak podobné, takZe to pfildkalo lidi od nds z osady,
takZe vsichni zapomnéli Cinnosti nasich predki a vstoupili do cirkve.” (TW2)

Krestansky étos uvadéla TW7 jako jeden zfaktord, ktery ji vedl k usili o dosazeni
kvalitniho vzdélani a posléze i budovani dobré kariéry. Zaroven vyjadrovala vdécnost
protestantské mordlce za svou Uspésnost a postup na socialnim hierarchickém Zebticku
nad Spatné placené, nestalé a nizkokvalifikované prace typické pro vétSinu ptivodnich
obyvatel. V tomto sméru se zd4, Ze zkuSenost komunikacnich partnert (tj. ptijeti urcitého
naboZenského étosu) je v protikladu s Weberovou interpretaci vétsi koncentrace kapitalu
v rukou protestanti v Némecku 19. stoleti, v niz Weber povazuje konfesni prislusnost za
nasledek, nikoli pri¢inu ekonomickych jevi. (Weber 2009, 184)

Krestanska moralka pravdépodobné také prispéla ke zmirnéni urcitych mezietnickych
animozit mezi ptivodnimi obyvateli a Hany. Zvnitinéni vSeobjimajiciho pojeti kiestanské
viry a pohledu na lidstvo jako na bratrstvi boZskych stvoreni bez ohledu na prisluSnost
k riznym etnickym skupinam vedlo k absenci nevrazivosti vii¢i ostatnim etnikiim (s
vyjimkou TW19) i pres ¢asto zakousené diskriminacni jednani ze strany dominantni skupiny
(viz kap. 7.7). Jeden ze skupinky pGvodnich obyvatel, ktefi se sesli u obchidku v Yiwan, podotkl
k dotazu na pripadné nepratelské pocity vici Hantm: ,,Pro¢ bychom méli mit néjakou zast?
Prece jsme vsichni krestané.”

Prislusnost ke stejné cirkvi se v rodinach domorodych kfestan( predava dalsim generacim.
Pragmaticky aspekt uvadény TW2 do urcité miry pretrvava a prostiednictvim mistnich kostelt

pusobi kiestanské charitativni organizace podporujici napf. studium déti ze znevyhodnénych
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rodin, cirkevni sbory a farnosti rovnéz poradaji rizné spolecenské akce, jako jsou napft. vanocni
besidky. Déti tedy prirozené vstupuji do cirkvi, ovsem jejich ndsledné setrvani v nich je
ohroZovano mobilitou lidi v produktivnim véku, ktefi odchazeji z plivodnich farnosti do jinych
mést, a jejich aktivni zapojeni do cirkevni ¢innosti je nejisté. TW3: ,Jd jsem chodil do kostela
s rodici od détstvi aZ do ted, bez preruseni... Nasi mladi, protoZe Zijou mimo, tak nevim, jestli si
na severu najdou kostel. Co délaji déti, co Ziji mimo, to nevime.”

Tradiéni naboZenské praktiky pretrvavaji do soucasnosti, byt vtransformované a
sekularizované podobé s odliSnymi funkcemi. Projevuji se v oblastech Zivotniho stylu
souvisejicich s predmoderni spolecnosti, jakymi jsou napt. lov a rybolov. V pripadé
individudlnich i skupinovych lovii dodrzuji Austronésané tradi¢ni tabu. TW9 k tomu dale
uvedl, Ze v pripadé skupinovych lovii (lovl skupiny lovci z urcité osady buluo) se konaji
ritualy, které maji zarucit uspéSnost vypravy.

NejviditelnéjsSim reliktem ptivodni religiozity jsou tradi¢ni naboZenské oslavy. Jejich
konani bylo vétSinou prerusSeno v obdobi ¢inského moderniza¢niho programu a posléze
obnoveno v reformované podobé v obdobi taiwanského projektu na prelomu 80. a 90. let.
Oslavy byly zpristupnény verejnosti mimo prisluSniky komunity, konaji se v pravidelnych
datech, jez umoziuji ucast ¢lend komunity zijicich mimo rodnou osadu. SpiSe nezZ
nabozensky charakter maji oslavy charakter symbolicky, deklarujici kulturni odliSnost
ptivodnich obyvatel v protikladu k hanskému obyvatelstvu a prislusnost ucastniki
kurcitému buluo. Vtomto smyslu slouzi kudrZovani kolektivni identity, slovy
Eisenstadtovymi: ,DiileZitéjsi neZ intelektudlIni reflexe Ci ctnosti jsou komemorativni ritudly
a reprezentace kontinuity, rutiny a tradic v urcitych osobdch, mistech a uddlostech. Tradice
jsou rekonstruovdny a vztaZeny k mytickym pocdtkiim, k zakladateltim ci historickym
uddlostem, jako jsou revoluce ¢i migrace.” (Eisenstadt a Giesen 1995, 81)

TW16 hovorila o velmi rusnych oslavach svatki sklizné v dobé svého mladi, jichz se
ucastnila jako pozorovatelka v doprovodu rodi¢d. Vzpominala na to, Ze se pri slavnostech
hodné zpivalo, tancilo a pilo, vSichni méli krasné kmenové obleceni se spoustou ozdob, jez
byly velmi tézké. Nékolikrat zdiraznovala, Ze oslavy byly velmi zivé, avsak ,v soucasnosti
uz to v nasi osadé neni takové“, Priznacné bylo, Ze nezminila ndboZensky obsah oslav.

Poradani tradic¢nich oslav jiz neni zalezitosti jednotlivych komunit, vétsi vliv maji instituce
statni nebo mistni spravy (viz téz kapitola 7.5). Ty poskytujiprostiedky na jejich usporadani a
maiji tedy urcity vliv na jejich podobu, véetné ucasti reprezentantli samospravy.

»Puvodné byl Svdtek strileni usi zdleZitosti klanu, ale ten nemda finance a na poraddni akce
je potfeba penéz. U nds jsou ted katolici a protestanti, ale ti také nechtéji utrdcet penize, takZe
penize vyddva nds ufad. My pofdddame vesnické oslavy Svdtku stfileni usi, a kdyZ chce néjaké
uspordadat klan v tvé osadé, tak to muZeme taky podporit, ale musi podat Zadost.” (TW32)

TW32 déle uvadél, za jakych podminek Grad zZadost o financ¢ni podporu schvali. Tyto

podminky se pfimo dotykaly podoby oslav. Slavnosti musi obsahovat ritualy véetné uctivani

74



predkd, jejich soucasti musi byt soutéz ve stfileni z luku a dale rovnéz néjakd predstaveni.
Vystoupeni viak nemusi mit nijakou souvislost s tradi¢ni domorodou kulturou, byt takova jsou
preferovana. Vystoupit vSak mohou i déti ze Skolek ¢i $kol, a dokonce i lidé, ktefi do poradajici
osady nepatfi.

TW5 popsal dal$i socialni funkci oslav. Pri téchto shromazdénich maji dle jeho
vyjadreni prislusSnici komunity moznost ujasnit si pribuzenské vztahy v ramci komunity a
predchazet tim neZadoucim partnerstvim v ramci uzsi rodiny. Béhem rozhovoru pak
skutecné s privodkyni autora této prace, ktera rozhovoru ptihliZela, probiral vzajemné
vztahy spole¢nych zndmych.® Do urcité miry byla tato potieba vyvoldna moZnosti
migrace a naslednou redukci kaZzdodenni interakce v ramci komunit, na druhé strané ji
odstranuje existence a zefektiviiovani registru obyvatel. TW5 byl jediny komunikacni

partner, ktery tuto funkci vnimal a tematizoval.

7.10 ,Etnické povahové rysy”

Kulturni specifika jsou reflektovana nejen ve vzajemné percepci Hanu — Ci spiSe jejich
jednotlivych skupin — a austronéskych obyvatel. Socidlni problémy vyplyvajici z dlouhodobé
socialné-ekonomické marginalizace a historie vzdjemnych konfliktl vedly ze strany vétSinové
spolecnosti ke stereotypnimu pohledu na domorodé obyvatelstvo jako na prosté, fyzicky
zdatné lidi, ktefi se radi bavi, tancuji a zpivaji, pfiéemz maji velkou nachylnost k alkoholu.
Domorodi obyvatelé se podle tohoto stereotypu hodi ke kariéfe v ozbrojenych slozkach, uméni
a v profesionalnim sportu. V podobném duchu byli zobrazovani i v dilech hanskych umélct. Ve
filmu vyznamného tviirce sméru zdravého realismu Li Xinga (Li Xing, Z%{T) ve fimu Bratr Wang
a bratr Liu cestuji po Taiwanu (Wangge Liuge you Taiwan, T EFfllEf#E 5 /&) z roku 1959
nechava pfrijit hlavni hrdiny do domorodé vesnice v horach. Vesni¢ané je opiji, krasné
domorodé divky®® pro né tanci ve slaménych chysich a snaZi se je svést. (Li 1959, 0:59:10)
Patronizujici pohled na pUvodni obyvatele ma dlouhou historii pocinajici jiz v obdobi gingské
dynastie a pokracujici i v dobé japonské kolonizace. Zatimco ,necivilizovani barbafi” byli
zobrazovani jako bytosti podobné spiSe monstrdm (Teng 2005), ,civilizovani barbafi byli lidé
Zijici sice ve spole€nosti primitivni, ale nezkazené modernim svétem. Bukolicky obraz
domorodé spole¢nosti mizeme pozorovat i ve filmu Sajonin zvon (Sayon no kane, 3 > D
$%) nato¢eném v zavére¢ném obdobi japonské kolonizace v roce 1943. Uvodni scény filmu
ukazuji horskou vesnici, v niZ jsou vidét prevainé déti, Zeny a domaci zvirata. Japonci jsou
zobrazeni jako ucitelé, Iékafi, inZenyfi a policisté, ktefi s otcovskou laskavosti prinaseji do
prosté vesnice vydobytky moderniho svéta®’. (Simizu 1943, 0:07:00)

Komunikac¢ni partneri Casto tematizovali odliSné povahové rysy domorodct oproti

85 TWS5 a pravodkyné nebyli piisludniky stejné osady buluo, tj. znalost piibuzenskych vztahd se neomezovala na
jednu komunitu, ale na komunity v ramci mikroregionu a ¢aste¢né prekracovala i hranice regionu.
56 Domorodé vesnicany ztvarnili hansti herci.
57V tomto filmu se hlavni role domorodé divky Sajon zhostila japonska hereéka.
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Handm. TW25 reflektovala i kiivdy - at' uz individualni, ¢i udrzované v kolektivni paméti
komunit: ,,Hanové jsou, rekla bych, neuprimni, nejsou dost uprimni, protoZe v minulosti jsme
byli vsichni podvedeni, podvodem nds pripravili o piidu.” TW25 pfipoustéla, ze i Hanové i
puvodni obyvatelé maji urcité vzajemné stereotypni vnimani, které nemusi byt nezbytné
oteviené projevované.

TW25 komentovala i rozdilny zplUsob komunikace, ktery nebyl zpUsoben pouze
lingvistickymi vlivy austronéskych jazykd na cinské dialekty, jez jsou hlavnim jazykem
komunikace:, Ted’'mdme dva komunikacni kandly, zpisob, jakym mluvim s domorodymi prdteli,
je trosku jiny, neZ kdyZ mluvim s hanskymi kamarddy. KdyZ ale mluvim s vlastnimi domorodymi
komunikaci s Hany] se vZdycky bojim, Ze Ffeknu néco spatné, a tak je urazim, nevim, jak bych
ten pocit popsala.”

TW26 poukazal na rozdilné priority v hodnotovém Zebficku, jez maji vyznamné ekonomické
implikace a pomahaji osvétlit pretrvavajici ekonomickou slabost plivodnich obyvatel. ,Co se
tyce rozdilnosti Zivotnich ndvykd, tak se asi nedokdZeme tak zakousnout do néjaké véci. Kdyz
tfeba dneska pijdou dvé rodiny pracovat na pole, tak domorodci tfeba nebudou délat do 11,
ale vrati se domd tfeba po 10, zatimco Hanové budou délat tfeba do jedné odpoledne a skonci,
aZ to opravdu bude k nevydrZeni. Domorodci jsou takovi linéjsi, ne, neni to lenost, prosté dneska
déldm, kolik mGZu, kdyZ se md odpocivat, tak jdu odpocivat. MoZnd Hanové a jind etnika pracuji,
aby vydélavali penize, kdyZ nepracuji, tak nevydéldvaji. Domorodec si fekne: pracuju néjakou
dobu, kdyZ mi to staci, abych se dnes najed|, tak je to fajn.”V tomto ohledu se Zivot plvodnich
obyvatel nesoustredi kolem pracovniho dne tak jako Zivot hanskych obyvatel.

Komunikacni partnefi uvadéli odliSny hodnotovy Zebficek jako jeden z dlvodi
hospodarského zaostavani plvodnich obyvatel za vétSinovou hanskou spolecnosti.
,Uspéch“ v moderni spole¢nosti pripisovali pfijeti protestantské moralky — kterd pfispéla i
k postupu zapadni modernity — i prizplsobeni se vétsinové spolecnosti (jez implikuje prijeti

hodnot vétSinové hanské spolecnosti silné ovlivnéné konfucianskou moralkou).

7.11 Rodova prislusnost — prislusnost k buluo

Vsichni komunikaéni partnefi citili velmi silnou pfinaleZitost k buluo, které neodkazovalo
na osadu coby lokalitu, ale spiSe na komunitu, jejiz sidlo se v nékterych pripadech prfesunulo.
Primarné se respondenti asociovali s komunitou, v niz se narodili, v niz vyrUstali a jejimiz
pfislusniky byli i pfedchdzejici generace jejich rodiny. S témito komunitami udrzovali mentalni
propojeni i v Usecich svych Zivotnich pribéht, ve kterych s nimi nesdileli spolec¢ny prostor. To
byl pfipad opusténi fyzickych osad z divod( povinné vojenské sluzby, studia ¢i — nejéastéji —
kvlli migraci za praci. Podobné jako komunikacni partnefi neprerusili kontakty se svou
komunitou v obdobich, ktera travili mimo samotnou osadu, méli povédomi i o ostatnich

Clenech komunity, ktefi fyzicky neprebyvali v komunité.
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Sestry TW10 a TW11 vyr(staly kvili sluzebnimu umisténi otce mimo uzavienou komunitu
pUvodnich obyvatel v severnim Taiwanu a nemohly si tak pfirozené vybudovat socialni vazby
v buluo svého détstvi. Prislusnost citily ke komunité svych rodi¢t a prarodi¢l a posléze i ke
komunité, do které presidlily poté, co si nalezly Zivotni partnery.

Druhotna pocitovana afiliace s komunitou svého partnera byla ¢astym jevem zejména u
Zenskych respondentek. Pro né bylo béiné, Ze po snatku Zily s partnerem v jeho buluo a
Ucastnily se akci nové komunity. Nezpretrhaly vsak kontakty se svou pavodni komunitou, a
pokud jim to Zivotni situace umoziiovala, Ucastnily se hlavnich oslav pofadanych jejich rodnou
komunitou.

TW26 pocitoval, Ze jeho vztah k ostatnim ¢lendm komunity a komunité jako takové byl
oslaben jiz v mladi, protoZe jeho rodic¢e zdUraziovali vyznam vzdélani pro uspéch v soucasné
spole¢nosti. Kvali studiu se TW26 nemohl Ucastnit akci komunity, takze jeho pouta s ostatnimi
Cleny komunity byla slabsi a TW26 se neucastnil spole¢nych Cinnosti se svymi vrstevniky.
Posléze pracoval jako pftislusnik ozbrojenych sil a do rodné osady se vracel v dobé volna, po
uzavreni sfiatku s nedomorodou Zivotni partnerkou osadu opustil, a prestoZze novy domov ma
ve mésté vzdaleném jen nékolik minut jizdy, vraci se do rodné osady ,zfidka, jen kdyZ tfeba
kamarddi chtéji vidét oslavy sklizné nebo tak”.

Migrace motivovana hledanim pracovnich pfilezitosti ¢i presidlenim za Zivotnim
partnerem nabyvala na rozsahu s otevienim domorodych oblasti v obdobi c&inského
moderniza¢niho projektu a je béZznd i v obdobi projektu taiwanského. Pfes odchod z komunity
rodné osady vsak stale zUstdvaji zachovany socidlni vazby, jez jsou manifestovany
pfinejmensim na symbolické roviné ndavstévami v obdobi velkych domorodych oslav. Na
druhou stranu ovliviiovalo buluo Zivot komunikacnich partneri jen v minimalni mire. Jiz
kapitola 7.5 popsala transformaci role tradi¢nich instituci komunit do symbolické roviny a
zmensovani jejich ulohy v Zivoté prislusnikl. MnoZstvi socidlnich udalosti, které provazely Zivot
komunity a které byly spojeny stradicni religiziotou, se sniZilo a ¢asto se tyto udalosti
koncentrovaly do jedné reprezentativni akce poradané v pravidelném terminu jednou roc¢né.
K Upadku tradi¢nich komunitnich slavnosti prispéla politika kuomintangské vlady v obdobi
¢inského modernizacniho projektu. ,Pamatuju si, Ze tehdy vidda nechtéla, abychom akce
poradaly. Kuomintangskd vidda frikala, at je nepordddme, at se ucime cinské kulturni
akce.” (TW32)

Vliv moderniho zpUsobu na oslabeni role tradi¢ni komunity v Zivoté pavodnich obyvatel
struéné shrnul TW30: ,,Nase generace vydéldvd penize venku®. Nase déti studuji venku, nejsou
v buluo. TakzZe je nenaucime lovit, protoZe musime vydéldvat, musime chodit do prdce.”

Predchazejici podkapitoly sledovaly reflexi vyvoje v jednotlivych aspektech Zivota

puvodnich obyvatel v pribéhu modernizacnich projektli popsanych v uvodu kapitoly.

%8 Tj. mimo buluo.
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Samostatné nevycélenénym tématem je oblast vzdélani, ktera by si jisté samostatnou
podkapitolu zaslouzila, jak wvyplyva jiz z dvodni charakteristiky jednotlivych obdobi
modernizace. Vzhledem ke skutecnosti, Ze téma vzdélani prostupuje nékolika tématy a v tomto
kontextu je i popisovano, rozhodl se autor této prace pro reflexi tématu v jednotlivych
podkapitolach. Vzdélani bylo tematizovano v souvislosti s chudobou a jeji reprodukci v dalSich
generacich i jako cesta, kterou Ize postoupit v socialni hierarchii. V souvislosti se zemédélskou
spolecnosti Skolsky systém na jednu stranu v obdobi cinského modernizacniho projektu
podpofil zaméstnani plvodnich obyvatel v zemédélstvi tim, Ze zvyhodnil studium na
zemédélskych Skolach, na druhou stranu vys$si droven dosazeného vzdélani v domorodé
populaci umoznila volbu jinych kariérnich cest a tedy i transformaci tradi¢nich komunit.
Studium na vysSich stupnich skol bylo rovnéz velmi ¢astou motivaci pro migraci v ramci regionu,
alei za jeho hranice. Zcela zasadni roli hral Skolsky systém v oblasti jazykové politiky. V obdobi
¢inské modernizace byl jednim z nastroju slouzZicich k potlaceni pouZivani austronéskych
jazyk( ve vefejném prostoru. Uspéch v ramci vzdélavaciho systému byl podminén Gspé&snym
ovladnutim standardni cinstiny a odklonem od materského jazyka. Tyto faktory pfispivaly
k vymirani austronéskych jazyka. Politické zmény a zmény ve vzdélavaci politice v rdmci
taiwanského modernizacniho projektu vedly k zavedeni vyuky domorodych jazyk( na Skoldch,
které se tim staly ndstrojem jejich revitalizace. Skoly jsou rovnéz mistem konani kulturnich akei
domorodych komunit a kurz(, jez tradi¢ni kulturu preddvaji dalSim generacim i dospélym.
Skolni prostiedi bylo rovnéz mistem, kde mnozi komunikaéni partnefi zakusili diskriminaci ze
strany vétsinové spolecnosti, at uz reprezentované spoluzaky ¢i skolnimi autoritami. Zaroven
je skolsky systém nastrojem, jimz statni organy realizuji politiku lepsiho zaclenéni ptvodnich
obyvatel do vétSinové spolecnosti. Afirmativni politika zvyhodnujici domorodé studenty ma za
cil zvysit droven vzdélanosti a nasledné i socialni mobilitu austronéskych obyvatel. Vzdélavaci
systém, prestoZe v soucasnosti jiz zaclefiuje urcité prvky respektujici nehanské a necinské
kultury, je stale dominantné han-centricky a jeho soucasti je vyuka hanského hodnotového
systému. Ten vede k oslabovani , typickych etnickych ryst“ a ke stale vyssi akulturaci a asimilaci
pavodnich obyvatel. Sirsi spektrum moznych kariernich voleb, mensi svazanost s ptdou a
migrace jako bézna soucdst Zivotniho pribéhu dale oslabuji vazby k rodné komunité. Je ziejmé,
Ze vsamostatné kapitole o roli vzdélani by musely byt opakovany argumenty uvedené
v predchozich kapitolach. Autor této prace se tedy rozhodl pro feseni, které nevyclenénim do
samostatné kapitoly tématu zdanlivé neptiklada dostateény vyznam, ale na druhou stranu se
vyhyba repetitivnosti. To bylo hlavnim ddvodem pro tuto volbu, byt si autor je védom i jeho

nevyhod.
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8. Zavér

Modernizace asijskych zemi probéhla pozdéji nez v zemich zapadni Evropy a Severni
Ameriky. V pfipadé Taiwanu lze ranou fazi modernizace — zejména co se tyce oblasti novych
technologii, rozvoje ekonomiky a do urcité miry i rozsifeni vzdélanosti — datovat do obdobi
japonské kolonizace. Oblasti dominantné osidlené austronéskym obyvatelstvem vsak jako
marginalni regiony kolonie do zna¢né miry zUstaly stranou tohoto modernizac¢niho usili.

Prace pouziva trojici pojmU oznacujicich jednotlivé faze modernizace jako japonsky, ¢insky
a taiwansky projekt. Volba pojm{ poukazuje na skutecnost, ze pro plivodni obyvatelstvo byla
modernizace importovanym jevem a periferni oblasti s vyznamnym podilem plvodnich
obyvatel — jako je kraj Taidong — byly do vétsich narodnich projektli zapojovany s urcitym
zpozdénim.

Modernizace v pripadé austronéskych obyvatel byla po vétsi ¢ast 20. stoleti svou povahou
modernizaci kolonizacni, impulsy pro vyvoj pochdazely ze strany kolonizatorl a pUvodni
obyvatelé byli spiSe objekty modernizacnich procesl nez jejich aktivnimi hybateli. Japonsko,
jez podle Eisenstadta vytvofilo specificky model moderni spole¢nosti, bylo modelem pro
modernizaci Taiwanu v prvni poloviné stoleti, rozsahlé oblasti osidlené pavodnim
obyvatelstvem vsak zUstaly na okraji modernizacniho procesu. Austronéska spolec¢nost zlstala
ve zna¢né mite nehierarchizovana, na druhou stranu existovala jasnd hierarchie mezi
kolonizatory, Cifiany a ptivodnimi obyvateli (podobnou hierarchii v zemich latinské Ameriky viz
Ortiz 2000), jen okrajové lze hovotit o kontaktu s modernim ekonomickym a finanénim
systémem. Japonsky modernizacni projekt se domorodych oblasti dotkl jen velmi okrajové i
kvli relativné slabému uplatiovani statni moci v nedostupnych oblastech. Pavodni obyvatelé
zGstavali svazani s uzemim své osady, tradi¢ni spolecenské instituce si zachovavaly svou funkci
a vyznamny vliv, pavodni obyvatelé se jen okrajové zapojovali do moderniho hospodafstvi a
v zdsadé neparticipovali v politickém Zivoté statu. Na druhou stranu doslo k urcitému
vSeobecnému rozsifeni vzdélanosti a vytvoreni tenké vrstvy intelektualnich elit.

Do oblasti dominantné osidlenych austronéskym obyvatelstvem vstoupila modernita
predevsim v druhé fazi modernizace, a to s realizaci ¢inského modernizaéniho projektu. Jak se
projevilo vterénnim vyzkumu provadéném vramci této prace, modernizace domorodé
spolecnosti v pribéhu druhé faze zpulsobila oslabeni ¢i vymizeni nékterych atributl etnické
identity austronéskych obyvatel. Zmény v ekonomickém systému vedly ke zvySeni mobility
obyvatel, trvalému ¢i docasnému odchodu ¢lenl komunity z plvodnich osad a vétSimu
otevreni téchto komunit.

Zména vlastnickych vztahl, zejména v souvislosti s plidou, a migrace dalSich etnickych
skupin, zejména vétsinovych Han(, do plvodné dominantné domorodych oblasti vedly
k postupné erozi etnické homogenity oblasti i jednotlivych sidel. S vyjimkou malych obci
v horskych oblastech jiz neexistuji domorodé komunity, které by v kazdodennim Zivoté

intenzivné neinteragovaly s vétSinovou spolecnosti.
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Instituce moderniho statu, jako jsou orgdny statni a regionalni spravy, soudy, ozbrojené
slozky ¢i vzdélavaci instituce, ve velké mife nahradily predmoderni instituce nacelnik(,
mentord atp., jejichZ role pretrvavaji v rudimentdrni, predevsim symbolické podobé. Je
symptomatické, Ze moderni instituce reprezentujici plivodni obyvatele v politickém Zivoté jsou
umisténé v sidlech vzdalenych od oblasti, kde Zije podstatna ¢ast plivodnich obyvatel.

V modernizaci domorodych oblasti — a Taiwanu obecné — je zfejma silnd autoritarska
tendence centralnich vlad, kdy demokraticka soutéz byla umoznéna az v 80. letech 20. stoleti
se znacnym zpozdénim po pfijeti trzniho hospodafrstvi.

Jak jedinec¢na tedy, parafrazujeme-li Schmidtova slova, je modernita austronéskych
obyvatel? Vyvoj modernity v této specifické oblasti postupoval jinymi kroky, nez jaké popisuje
klasickd modernizacni teorie v pfipadé zapadnich statli, mimo jiné i proto, Zze pUlvodni
obyvatelé Taiwanu sami o sobé stat v historii nikdy nevytvofili a vzhledem k absenci psaného
nativniho jazyka jen stéZzi mohli sami o sobé vytvofit funkéni byrokraticky, ekonomicky ci
politicky systém moderni spole¢nosti. Prvnim modernizacnim krokem zde nebyla byrokratizace
spolecnosti, preruseni vazeb s pldou, hierarchizace spolecnosti ¢i rozruseni tradicnich
klanovych vazeb, ale edukace ¢asti populace v japonskych skolach a podtizeni se moci instituci
narodniho — japonského a posléze cinského — statu. Teprve v druhé fazi modernizacniho
procesu dochazi k oslabeni klanovych vazeb, oslabeni vazby na plidu a mobilité obyvatel
smérem do méstskych sidel.

Treti fazi modernizace charakterizovala demokratizace spole¢nosti, zformovani
signifikantni stfedni vrstvy uvnitf vlastni komunity plvodnich obyvatel a jeji vétsi hierarchizace.
Demokratizace spolecnosti, jak uvadi Parsons (1964, 356), na néhoz odkazuje i Schmidt (2011,
309), neni nezbytnou soucasti modernizace, jak dokumentuje dobovy priklad Sovétského
svazu a v pripadé této prace i obdobi ¢inského projektu, v némz vyvoj taiwanské spolecnosti
probihal za podminek vyjimecného stavu a autoritarské viady Kuomintangu. Zda se rovnéz, ze
vnitini hierarchizace nebyla prvni fazi modernizacniho procesu, ale spiSe az jejim dUsledkem.
Je vsak tfeba podotknout, Ze pres uvedenou hierarchizaci z(stava austronéska spolec¢nost na
Taiwanu ve velké mife rovnostarska.

Pravodnim jevem treti faze byl vzestup etnického uvédomeéni spolu s expanzi ob¢anskych
hnuti usilujicich o emancipaci austronéskych obyvatel ve vztahu kvétSinové hanské
spolecnosti, a to vCetné lidskopravnich, etnicky zalozenych hnuti. Toto uvédoméni zahrnuje
snahy o revitalizaci plvodnich jazykl, snahy o obnoveni tradi¢nich instituci a ritudld
predmoderni spolecnosti, jez pfispivaji k udrzovani hranice mezi austronéskymi obyvateli a
vétsSinovou spolecnosti. Tato distinkce je pod dlouhodobym asimilacnim tlakem od samého
pocatku moderniza¢niho procesu a tento tlak ¢astecné polevil teprve s dekolonizaci spojenou
s tfeti fazi modernizacniho procesu. Rekonstrukce tradic¢nich instituci, které v symbolické
roviné dubluji instituce moderni, i revitalizace vymirajicich jazyk( posiluji napéti mezi

zaclenénim pavodnich obyvatel do hlavniho proudu modernizace a slouzi k vyjednavani
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etnickych hranic mezi Hany a austronéskymi obyvateli.

Budeme-li nahlizet na modernitu taiwanské austronéské spolecnosti Schmidtovym
prismatem sociadlnich subsystém(, muUZeme sledovat v oblasti hospodarské existenci
kapitalistického systému a vrstvu drobnych podnikateltd pochazejicich z lokdlnich komunit,
skutecna ekonomicka sila a volny kapital je vSak v rukou vétsinové hanské populace.

V oblasti politiky je na Taiwanu zaveden demokraticky systém volenych zdstupcu.
V institucich statni spravy na lokalni, krajské i celostatni Urovni maji plvodni obyvatelé své
zastoupeni, ovsem vzhledem k etnické struktufe obyvatelstva Taiwanu jsou v podstatné mire
reprezentovani Hany. Paralelné k demokratickému systému statni spravy zlstavaji zachovany
systémy predmoderni reprezentace komunit, které ovSem rovnéz mivaji prvky demokratického
vybéru.

V oblasti Skolstvi a védy dominuji vSem stupndm vzdélavani etnicti Hanové. V primarnim
Skolstvi existuje v domorodych oblastech vyznamny podil pracovnik( z fad plvodnich obyvatel,
v sekunddrnim a terciarnim vzdélavani tento podil klesa. Diky lepsi ekonomické situaci a
vladnim podplrnym programidm se postupné zvysuje pocet domorodych studentl na vyssich
urovnich vzdélani.

Nezdd se, Ze by vsoucasné taiwanské spolecnosti pretrvavala omezeni mozinosti
puvodnich obyvatel zastavat nékteré socidlni role kvuli jejich etnické identité. Urcita
koncentrace prislusnikll plivodnich obyvatel ze stfedni tfidy v kariérach souvisejicich se statni
sluzbou (at uz ve verejné spravé, ozbrojenych slozkach, ¢i ve vzdélavacim systému) ¢i v kulture
a sportu souvisi spiSe se socioekonomickymi faktory nez s etnickou pfrislusnosti.

Jen stéZi lze zpochybnit zapojeni puvodnich obyvatel do moderniza¢niho projektu
taiwanské spole¢nosti, na druhou stranu rovnéz nelze prehlédnout pretrvavajici rysy
spole¢nosti tradicni. V regionu nedochazi k vyznamné urbanizaci, provedeny vyzkum ukazuje
spiSe na (doc¢asnou) migraci mladé populace za praci do ,cizich” mést v jinych regionech.
Mezigeneracni vazby v ramci SirSich rodin zUstdvaji silné nejen v emocni, ale i v ekonomické
roviné, od mladSich generaci se o¢ekdva, Ze se postaraji o své rodi¢e a prarodice, v pfipadé
ekonomicky znevyhodnénych rodin podporuji starsi sourozenci své sourozence béhem studia.
Silné vazby zGstavaji rovnéz v ramci domorodych komunit, které se projevuji nejen navraty do
osad, v nichz dotyCni vyrustali, ale i ve vytvareni siti a urcitych diasporickych komunit
puvodnich obyvatel v urbannich sidlech mimo rodny region. Udrzitelnost Zivotni Urovné a
hospodarského blahobytu do znacné miry zavisi na interakcich s ostatnimi regiony a
podplrnych programech centralni vlady.

Je tedy snad spolecnost plivodnich obyvatel na Taiwanu predmoderni, tradi¢ni? PoloZime-
li si zakladni otazku, zda je sou¢asna domoroda spole¢nost vice podobnd moderni spolecnosti
— jakékoli moderni spolecnosti — nez tradiéni domorodé spolecnosti pred pocatkem
modernizacniho procesu, musime jednoznacné odpovédét, Zze plvodni obyvatele za tradi¢ni

spolecnost povaZovat nelze. Pres vyse uvedené vyhrady je spolecnost plvodnich obyvatel
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mnohem podobnéjsi jakékoli venkovské ¢i maloméstské spolecnosti v Japonsku ¢i Spojenych
stdtech nez domorodé spolec¢nosti v obdobi japonské kolonizace. Bude-li tedy nasi premisou,
Ze se nejedna o spole¢nost tradicni, jde o jinou modernitu, jak o ni hovoti Eisenstadt, ¢i pouze
o variantu modernity, jak navrhuje Schmidt? V tomto ohledu je ptiklon ke kazdé z téchto teorii
obtizny a diskutabilni. Pfi védomi vySe uvedeného vnitiniho pnuti mezi tradi¢cnim a modernim
je obtizné bezvyhradné prijeti teorie mnohych modernit. Nikoli z dlivodu neexistence
strukturdlnich rozdill mezi modernitou zdpadnich spolecnosti a modernitou domorodé
spole¢nosti, ale z divodu nedokoncené transformace a podstatného mnozstvi pretrvavajicich
ryst tradi¢ni spolecnosti (byt Eisenstadt uvadi odlisné kulturni premisy tradi¢nich spole¢nosti
jako pfi¢inu fundamentdlni odliSnosti jednotlivych modernit). Nabizi se tedy otazka, zda
v pfipadé spolecnosti plivodnich obyvatel neni vhodné hovofit spiSe nez o moderni spole¢nosti
o spolecnosti hybridni, ve které si moderni spolecnost dosud udrZuje vyznamné znaky
spoleénosti tradi¢ni. SpisSe nez o mnohych modernitach ¢i o variantdch modernity dava vétsi
smysl hovotit o odlisSné fazi moderniza¢niho procesu, ktery vychazi z odliSnych premis a
vyrovnava se s jinymi vyzvami nez modernizacni procesy v jinych statech i ve vétSinové
spole¢nosti na Taiwanu.

Zistava otazkou pozorovani dalsiho vyvoje, zda — vzhledem krelativni kratkosti
modernizacnich proces ve spolecnosti austronéskych obyvatel Taiwanu — nejde pouze o
prechodné odlisnosti procesu a zda v budoucnu vyvoj spole¢nosti této etnické skupiny nebude
dale konvergovat s vyvojem taiwanské spolecnosti (a potazmo i s modernizaci zapadnich
spolecnosti).

Na druhou stranu je zjevné, ze i v taiwanské vétSinové spolecnosti pretrvavaiji jevy, které
davaji opodstatnéni predpokladu specifické formy modernity, jak tvrdi Eisenstadt v pfipadé
Japonska. Pfikladem mohou byt vyznamné ekonomické vazby v rdmci rodin a SirSich rodin
souvisejici s tradi¢ni konfucianskou moralkou. Podobné vazby existuiji, jak ukazala i tato prace,
v ramci rodin austronéskych obyvatel, jejichZ tradicni kultura konfucianstvim ovlivnéna nebyla.
Budouci vyzkum zaméreny na vyvoj struktury a ekonomickych vztaht v rdmci rodin hanskych
a austronéskych obyvatel by ptinesl podnétné doklady pro pozorovani modelu modernity,
ktery v austronéské spolecnosti prevladne.

Dle mého nazoru si samostatnou praci zaslouzi otazka zapojeni plvodnich obyvatel do
vzdélavaciho systému vétsinové spolecnosti a role vzdélani v jejich kazdodennim Zivoté. Otazka
byla nastinéna v souvislosti s modernizaci nékolika oblasti Zivota, ale jde o téma tak rozsahlé a
zavaziné, ze by jisté vydalo na zvlastni studii.

Ackoli vzdélani a néktera dalsi témata by mohla byt zpracovana ve vétSim rozsahu, autor
této prace je presvédcen, Ze prace prinasi novy pohled na modernizaci probihajici v oblastech
s odliSnym etnickym slozenim, nez je etnicka struktura celého statu. Autofi jako Eisenstadt Ci
Huntington opoustéji pfi sledovani spolecenskych procesi hranice narodnich statd ve

prospéch kulturnich okruht; predkladana prace poukazuje na rozdily v modernizacnich
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procesech v rdmci mensich oblasti, tj. rozdily v modernizaci rliznych oblasti narodnich stata.
V pfipadé predkladané prace jde o rozdily v modernizaci domorodych uzemi periferniho kraje
Taidong oproti oblastem s dfivéjSim hanskym osidlenim, lze vSak predpokladat, Ze rozdilné
modernizacni procesy bude moZno pozorovat i v pfipadé jinych oblasti s podobnymi
charakteristikami. V p¥ipadé Cinské republiky v Xinjiangu a v Tibetu ve srovnani s pobfeZnimi
oblastmi vychodni Ciny, v Ruské federaci na Sibifi, ve Spojenych statech v rezervacich

pUvodnich obyvatel a v fadé jinych regionu.
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Titulni strana dopliikového ucebniho materidlu pro vyuku jazyka Bunun na
zakladnich Skolach, na jehoz tvorbé se podilel jeden z komunikacnich partnerd. (foto
autor)
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Ucebni material pro vyuku lokalni kultury na zakladnich skolach. (foto autor)
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Ucebni material pro vyuku lokalni kultury na zakladnich skolach. (foto autor)

97



98



Titulni stranka u¢ebniho materialu pro vyuku jazyka Tsou na zakladnich Skolach.

(foto autor)
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Ucebni material pro vyuku jazyka Tsou na zadkladnich Skolach. (foto autor)
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PlaZ Shanyuan a ¢ast komplexu Miramar. (foto autor)
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Rimskokatolicky kostel ve Chishang. (foto Nicelocal.tw)
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Presbyteridnsky kostel v Chishang. (foto East Presbytery of the Presbyterian Church in

Taiwan)
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